MMHOBPHAYKHU POCCHH

denepanbHOE TOCYAaPCTBEHHOE OFOJKETHOE 00pa30BaTEIbHOC YUPESIKICHUEC
BBICIIIETO 00pa30BaHuUs

«Poccuiickuil rocy1apCcTBeHHbIN I'YMAHUTAPHbIA YHHBEPCUTET»
(PI'OY BO «PI'TY»)

®AKVYJIBTET MEXJIYHAPOJIHbBIX OTHOLIEHUH,
[NHOJIMTOJIOT'U U 3APYBEXXHOI'O PETMOHOBEJJEHUA
Kadenpa nnocTpaHHbIX S3bIKOB

WHOCTPAHHBIMN SA3bIK. IPOJABUHYTHI YPOBEHb
PABOYAS ITPOTPAMMA JJUCITUTIJIMHBI

Hanpagsnenue noarorosku — 38.03.02 MenemkMeHT
Hanpasnennocts — Mex1yHapoaHbI MEHEIKMEHT

VYpoBeHs BhICIIEro 0Opa3oBaHus: OakasaBpuaT

®dopma 00yueHus: ouHas

PIIJI agantupoBaHa Jyis IuIL
C OTPAaHUYECHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0pPOBbSI U UHBAJIUOB

Mocksa 2024



HNHocTrpannslii a3bIK. IIpoaBHHYTBIH YPOBEHB
Pabouast nporpamMma TUCHMIUIMHBL (MOOY/i51)

CocTaBUTENN:

KaH. puion. Hayk, npod. JI.A. Xanmiosa

noueHt JI.A . KamsimoBa ‘

KaHJ. nej. Hayk, qomeHT T.B.bapanosa
CcT. npen. 3akapbsH P.4.
KaHa. puitoc. Hayk, noneHT [latyHuHa ALA.

YTBEPXJIEHO
IIpoTokomn 3acenanus Kadenpbl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB

(bakynbpTeTa MEXIyHAPOIHBIX OTHOIICHHH, TTOJMTOJIOTHHU U 3apPYOCIKHOTO PErHOHOBEICHUS
Ne 10 or 29.02.2024 1.



OI'TABJIEHHUE
I B (63 1035 07 600 095 628 BT 0104 () < HUPUUUUU R 4
IR0 O (550390 % QT D1 e 7 00107003 10010 10503 (PSPPI 4
1.2. TlepeueHs TUTAHUPYEMBIX PE3YJIHTATOB OOYUYCHHUS 110 JUCHIUTIINHE, COOTHECCHHBIX C
WHJIUKATOPAMH JOCTHIKCHUS KOMITETCHITHH 1....vvviesvieesiteeesiteesssseessssessssseessssesssssessssesssssnssssessnsnessnseenns 5
1.3. MecTo TUCHMITIIMHBI B CTPYKTYPE 00Pa30BATEIBHON MIPOTPAMMBI .....cvviieeiiesresieesreannesieesieenenes 9
2. CTPYKTYPA JTACIIHTIIITHBL . ....eeuttveestteesssstesssssesssssesssssssssssssssesssssesssssesssssesssssesssssessnssesssssesssssessnssessssnsens 9
3. COICPIKAHUE JTACITUTIIIHHBL. ......eeuveeereesteesueeaseesuseassesssseasseesseeanseeasseassessaseanseeaseeanseesaeeanseessseansesssnesnnes 9
|. OOIICOOPABOBATCIIEHBII YPOBEHD ...vvveevveeessreessressssseesssstsssnesssesssseessssesssssesssssesssssessnssessnssesssseees 10
I1. ITpopHUIBHO-OPHUEHTUPOBAHHBII YPOBEHD .....ccuvivrerriesriaseesteasseassesseassesssesseessesssesseesesssesseessessnesnes 13
4. OOPABOBATEITBHBIC TEXHOIIOTHIH ...uvviesteeessteeesssesesssesssssesssssesssssesssssssssssesssssesssssessnssessnssessssesssnsesssnes 15
5. OIeHKA UTAHUPYEMBIX PE3YITBTATOB OOYUCHMS ... .cuvevviteesriasrisieereassesseestessnesseessesssessee s esneaneenneens 18
5.1 CHCTEMA OLICHIBAHII ...cevvvvvruseeesesesssssssssssssesssssnstssssssesssssnnseesesesssssntteeeeteestsrm et 18
5.2 Kpurepun BBICTABICHHS OIEHKU MO JTUCTIFITITITHE ....vveerveesreasseessneassesssneansessseessesssnsasesssessseses 18
5.3 OueHoyHbIC CpeACTBa (MaTEpHAIIbI) VIS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUHOM
aTTECTAIUU OOYYAIOIIUXCS TTO JIACITUTIIIIHEC ....ve.nveesereanteessneasseesseeasseessseassesssssansessssessesssnsansesssnesnseses 22
6. VYdeOHO-MeTOauYeCKOe U HHDOPMAITMOHHOE OOCCTICUCHHUE TUCIIHILTAHBI . vvvvivvveessireessveeessseeensenas 40
6.1 CHOHCOK HCTOYHHMKOB U JIATEPATYPBI ...euveeuriiretiessesseesteassesssesseesseassesseessesssessessseessesssesseansessnesnes 40
6.2 Ilepeuensb pecypcoB HH(DOPMALIMOHHO-TEIEKOMMYHUKAMOHHON ceTh « IHTepHETY. .............. 46
7. MarepuanbHO-TEXHHUYECKOE 00CCTICUCHHNE TUCTIUIIITHHDBL ......vveeeteeesutieesiteeesiseessnseessneesnneesnsneesnenas 48
8. OobecneueHne 00pa3o0BaTEIHLHOTO MPOIECca AJIS JIUIl C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH
3 (0 010):3 38 07 742 0:T:Bi 07 7 o) : J TP UPP PP PP 49
LS T\Y; (5 (0117 1 (10329 (S Y £ <) 0) 7 =K1 0 S PP PPRP 50
9.1 TINaHBI MPAKTHUCCKIX BAHITHI ......vevveteessissrestiesesseesteessesssesseesseassesbeesneassesseenbeesnesneenneennesnnennees 50
9.2 Meroauueckue peKOMEH/IAIMH 110 TMTOATOTOBKE MUCHMEHHBIX PAOOT .vvvvevvvieiiriesiieesieeesineens 76
0.3 METOMHUCCKUEC YKABAHUS. .. . vveerveesreastessseeassessuseassessssessessssssssessssssssesssssssesssesansesssssansessssesnsessns 79

[Ipunoxxenne 1. AHHOTaLKA pabodel IPOrPAMMBI JUCIUIUIMHBI ....cc.vvieureeiriesreesnreareessneeneessnesnneesnneas 84



1. MosicuuTeNLHAA 3alIHCKA
1.1. Heanb u 320294 AUCHUILIHHBI

Pabouass mporpamma 1o guctumimHe «HOCTpaHHBIH s3bIK. [IpOABUHYTHIH  YPOBEHBY
COCTaBJICHA JUISl BCEX HAIIPABJICHHUH MOJTOTOBKH BBICIIETO 00pa3oBaHMs — OakanaBpuara M JJsl BCeX
CIeLMAIbHOCTEHN BBICIIEr0 00pa30BaHMsl — ClIEUATUTETA.

Konnenmuss MoJepHU3aMM  POCCUHCKOTO O0Opa3oBaHMs TMOJYEPKHBAET HEOOXOAUMOCTh
OpHEHTAILMM 00pa30BaHUs HE TOJIBKO Ha YCBOEGHHUE CTYECHTOM OIPEEICHHON CyMMbl 3HaHUH, HO U Ha
pa3BUTHE €ro JIMYHOCTH, €ro II03HABaTENIbHBIX W CO3WAATENbHBIX crocoOHocTedl. Bes
oOpa3oBaTenpHasl cUCTeMa Ipu3BaHa (OPMHUPOBATH IIEJIOCTHYIO CHCTEMY YHUBEPCAIbHBIX 3HAHUH,
YMEHMM U HaBBIKOB, a TaKXE CaMOCTOSATEIbHOW JESATENIBHOCTM W JINYHOW OTBETCTBEHHOCTH
o0yyaromuxcs, T.€. KII0UeBble KOMIIETCHIIMHU, OIIPEEIAIONINEe COBPEMEHHOE KayeCTBO 00pa30BaHuUs.

Henpro guctumumuael  «MHOCTpaHHBIM  sA3bIK. IIpOJBHHYTBII ypOBEHB» B IOIAIOTOBKE
oOyuaromuxcs sBJseTcsl NpoQeccuoHaabHas IOArNOTOBKA CTYAECHTOB CpEACTBAMH HHOCTPAHHOI'O
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOJMMON KOMMYHHMKATHBHOW SI3BIKOBOM KOMIIETCHIIMH, a TaKXe
BBICOKOI'O YPOBHs COLIMATIbHOU
U Tpo(ecCHOHANBHOW aJanTalyuy, YTO NpeAroiaraeT (OpMHPOBAHHWE BCECTOPOHHE pa3BUTOU
JMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh Ha BBI30OBBI COBPEMEHHOrO OOIIECTBA M MCIIOJIB30BaTh 3HAHUS,
YMEHHS U HaBBIKU, TIOJyYEHHBIE B XO€ 00YUEHHUS.

Hapsny c npaktuyeckoil nenpto — NpodecCHOHAIbHOM MOATOTOBKOM — JAMCHUILIMHA
«MHocTpaHHblii s3bIK. [IpOABHHYTHI yPOBEHB» CTaBUT 00Pa30BATEIbHBIC U BOCIUTATEIBHBIC 3a/1a4H.
JlocTrkeHre 0oOpa30BaTENIbHBIX IIEJed O3HAuaeT paclIMpeHHe Kpyrosopa CTYJEHTOB, MOBBILICHHE
YpOBHS WX OOMIeH KyJIbTYpbl M OOpa3OBaHMs, a TaKXKe KyJIbTYpbl MBIIUICHHS, OOIIECHHUS W PEYH.
Peanuzanus BOCIMTATENbHOIO MOTEHLHAIAa HMHOCTPAHHOIO S3bIKA IPOSBISAETCS B T'OTOBHOCTH
CHELMAIMCTOB OTHOCUTBHCS C YBaXEHHMEM K JYXOBHBIM LIEHHOCTSM JpPYTHX CTpaH M HapoJoB,
COJZIEMCTBOBATh HAJIAXKMBAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX NMPO(ECCHOHAIBHBIX U Hay4YHbBIX CBs3eH, TOCTOMHO
MPEJCTABIATH CBOIO CTPaHy HAa MEXYHAPOJAHBIX CEMUHAPAX, KOHPEPEHIHSIX U CUMIIO3UyMaXx.

Jucuummmza «VHOCTpaHHBIA sA3bIK. [IpOJBUHYTHIN YypOBEHB» SBISETCSI MHOTOYPOBHEBBIM U
paszpabaThIBaeTCs
B KOHTEKCTE HEINpepbhIBHOrO oO0Opa3oBaHus. V3ydyeHHE HHOCTPAHHOTO $I3bIKA CTPOUTCS Ha
MEXIUCIUIITIMHAPHON MHTErpaTUBHOM OCHOBE. Kypc HOCHT KOMMYHHKaTUBHO-OPUEHTHUPOBAHHBIN U
npoduIbHO-HANPABICHHBIH  xapakTep. Ero 3amaum  ompenenstorcs  IMO3HABATENbHBIMM U
KOMMYHHKAaTUBHBIMH IOTPEOHOCTAMU 0O0ydYaroIIMXCcsi IporpamMMm OakanaBpuaTa, MPOXOASIIUX
MIOATOTOBKY IO Pa3HbIM HAIIPABJICHUSIM.

Takas npodeccuoHanpHas MOATOTOBKA IpeAnosiaraeT (oOpMUPOBAaHUWE Yy  CTYACHTOB
CIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHUKAallMM, HEOOXOAMMOH M JOCTaTOYHOM
JUIS UCIOJIb30BaHUS HMHOCTPAHHOTO sSI3blKa B OBITOBOM, Npo¢ecCHOHaTbHO-KOMMYHUKAaTUBHOM
U KyJIbTYPHO-TIPOCBETUTEIBCKOMN 1€ATEIBHOCTH.

3ana4yu TUCUUIUIMHBIL:

® Da3BUTh yMEHHME MHUCbMEHHOIO (UYTE€HUE, MUChbMO) U YCTHOrO (IFOBOpEHHE, ayJIHMPOBAHUE)

MHOS3BIYHOTO OOIICHMS;

e OBJaJeTh 0Aa30BBIMH HAaBBIKAMHM aHAIMW3a TEKCTOB MNPOPECCHOHATBHOIO M  COIMAIBHO

3HAYUMOTO CO/ICPIKAHMUS;

® yMeTh cobuparh, 00pabaTbiBaTh WU MHTEPIPETHPOBATH C HCIIOJIB30BAHHEM COBPEMEHHBIX

MH(OPMALIMOHHBIX  TEXHOJOTUMH  JaHHble HAa  WHOCTPAHHOM  $I3bIKE, HEOOXOIMMBIE

s GopMHpOBaHHS CYXJIEHHH IO COOTBETCTBYIOIIMM NPO(ECCHOHATBHBIM, COLUAIBHBIM

Y 3TUYECKUM IpodIiemMam;

e OBJIaJIeTh 0A30BBIMHM HAaBBIKAMHU apTryMEHTALUU JJIs1 BEACHUSI TUCKYCCHH;

® HAYYUTHCS AHHOTUPOBATH U pedeprpoBaTh NPOPHIbHYIO JIUTEPATYPY;

® HAayuyuTbCSd CTPOUTH CBO€ pEYEBOE M HEpPEueBO€ IOBEJCHHE B COOTBETCTBUU

C COIIMOKYJITYPHOH CIIEU(pHUKON CTpaHbl H3y4aeMOro A3bIKa;



® OBJIAJCTH 0a30BBEIMH HaBBIKAMH IIMCBMCHHOTI'O u YCTHOT'O nepeBoJa TCKCTOB

npodecCHOHaIbHOM HAPABICHHOCTH.

B coBpeMeHHOI mapagurmMe 00pa3oBaHUS BBIJBHUIAIOTCS HOBBIE CHCTEMbI IIGHHOCTHBIX
OPHEHTHPOB, BhICIICE OOpa3oBaHHE TPeOyeT M3MEHEHUIl B S3BIKOBOW IOATOTOBKE CTYACHTOB Kak
B OTHOLICHHU METOIUKH, CPEACTB OOYYeHHMs, TAK M B OTHOIICHHU COAEPXKaHWs OOpa3oBaHUsS Ha
OCHOBE 00pa30BaTENBHOTO CTAHIApPTA, C MPUMEHEHHEM HOBBIX MHTEPAKTUBHBIX CPEACTB OOyUEHUS
B YCIIOBUSIX HU(DPOBU3ALUH O0YICHHUSI.

PasBuBaromast 1menb OOy4YeHUs IIpearoyiaracT TaKyl OPTaHM3aIMI0 y4eOHOro Ipolecca
0 WHOCTPAaHHOMY $3bIKYy, KOIJa YYUTBIBAIOTCS HMHTEPECHl, HHIMBUIYaTbHO-JIMYHOCTHBIC
0CcOOEHHOCTH U MOTPEOHOCTH 00y4aeMoro, KOTJa CTYJEHT BBHICTYHAaeT KaK MOJIHOMPABHBIN YYaCTHHK
nporecca 00y4eHusl, IOCTPOCHHOTO Ha IPHHIMIIAX CO3HATEILHOTO MAPTHEPCTBA M B3aUMOJICHCTBHS
C APpYIruMH CTYACHTAMU U C MPCTIOAaBaATCIICM. 9T0 BCACT K MHTCIUICKTYAJIbHOMY PAa3BUTHIO JIMYHOCTHU
CTYyJCHTA, OBJAJCHUIO KM OIPCACICHHbIMH KOTHUTUBHBIMH IIpHEMaMH JUIS  OCYILIECTBIICHUS
MMO3HaBaTECIbLHOU KOMMyHHKaTHBHOﬁ JACATCIIbPHOCTH, (bOpMI/IpOBaHI/IIO COLIMAJIBHO-JIMYHOCTHBIX
KOMIICTCHIIMH, Pa3BUTHIO  CaMOCTOSITEIBHOCTH  CTYJCHTAa, €ro TBOPYECKOH  aKTUBHOCTH,
OpraHnu30BaHHOCTH, JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yibTaT O6y‘-I€HI/ISI, YMCHUIO paGOTaTB B KOMaH/JC.
BocnurarenbHoil 1enbo Ipu 00y4eHUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISieTCSl GOPMUPOBAHKE Y CTYICHTA
MHPOBO33PEHHUsI, IMPEIIOJATAIONIEEe YBAXKUTEIBHOE OTHOLIEHWE K JYXOBHBIM LIEHHOCTSM CBOEH
CTpaHbl U OOLIEKYJIBTYPHBIM OPUEHTHPAM.

1.2. llepeyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJILTATOB 00yUYeHHS MO TUCIUIIIHHE, COOTHECEHHBIX C
HHAUKATOPAMHM JOCTHKEHUsI KOMIEeTeHIH

OOyuenue uHOCcTpaHHOMY s3bIKy B PITY HampaBineHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHOMH,
KOTHUTHUBHOH, WH(GOPMAIIMOHHOH, COLMOKYJIBTYPHOH, MNPOPECCHOHATBHON H  OOMIEKYIbTYpHOU
COCTAaBJIAIOLIMX Yy4yeOHOro mporecca. B pe3ynabrare OCBOEHUS IHporpaMmbl OakajgaBpuaTa
no aucuuriiauHe «MHocTpaHHbl s3bIK. [IpoIBHHYTBHI ypOBEHB» Yy BBIIYCKHHMKAa JOJDKHA OBIThH
copMHpOBaHA KOMITETEHLIUS:

CriocoOHOCTh OCYIIECTBIIATH JIEIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M NMMCBMEHHOW (opmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u mHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (VK-4).

Komnerenuus Nuaukaropsl PesyabTarhl 00y4eHust
(K01 1 HAUMEHOBAHME) KOMIIEeTeHII U
(K01 ¥ HAMMEHOBAHUE)
VYK-4. CniocobHOCTh VK-4.1. Bnaneer cucremMoil | 3HaTh:
OCYICCTBJIATDH ICJIOBYIO HOPM PYCCKOTO — OCHOBHBIC HOPMBI HHOCTPAHHOI'O
KOMMYHMKAIMIO B YCTHOM | JIMTEPATypHOTO SI3bIKa A3bIKa B 00J1aCTH YCTHOU U
Y TUCbMEHHOU (hopmax 1 HOPMaMH MMHUCbMEHHOU peuH;
Ha roCy1apCTBEHHOM I/IHOCTpaHHOFO(BIX) — OCHOBHBIE pa3INYUs
si3pIke Poccuiickoi SISI)IKa(OB); crocoben JIMHTBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO
Deneparun JIOTHYCCKHU Y MHOCTPAHHOI'O S3BIKA;
¥ HHOCTPAaHHOM(BIX) 1 I'paMMaTHICCKH BEPHO — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHMS,
SI3BIKE(aX) CTPOHTH KOMMYyHHKaIH1O, YTEHHUsI, TOBOPEHHU U IIUCbMa KaK
HCTIOJIb3Ys BEPOANbHBIC U BHJIOB PEUEBOU JEATEIBbHOCTH;
HeBep6am’uHHe CpeacTea — OCHOBHBIC MOJICIIH PEYCBOTO
B3alMO/JICHCTBUS TIOBE/ICHHUS;
— OCHOBBI PEUEBbIX KaHPOB,
aKTyaJbHBIX JJIs y4eOHO-HAy4YHOTO
00IICHNS,
— CYIIHOCTh PEUEBOT0 BO3AECUCTBUSI,
€ro BUbI, JOPMBI U CPEJICTBA;
— 0a30BbIM HAOOPOM JIEKCHKHU




TEPMUHOJIOTHUECKOM HApPaBIEHHOCTH;
— 0a3oBbIe TPAMMAaTHYECKHE
KOHCTPYKLHUU U (GOPMBI, TPUCYIIHE
HOJIbSI3bIKY HAIIPABJICHUS MOJITOTOBKH /
CHEIHAIbHOCTH;

— CcBOOOAHbBIE U YCTOWYUBBIE
CJIOBOCOYETaHUSA, PPa3eoIOTHIECKHE
€IMHULIBI, XapaKTepHbIe I chepbl
npodeccHoHaATbHON KOMMYHUKAIINH;
— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHUS
BepOAIbHBIX U HEBEPOATbHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMYHBIX
CUTYaLUAX JINYHOTO

U Ipo(pecCHOHATBHO 3HAYMMOTO
oO1eHus;

— UCTOPHIO, KYJIbTYpPYy U TPAIULIUU
CTpaHBl U3y4aeMOTO SI3bIKa;

— KOHLIENTYAJIBHYIO U S3BIKOBYIO
KapTUHY MUpPa HOCUTEISI HHOSI3bIYHOM
KYJIBTYPBI.

Ymern:

— peallu30BbIBATh PA3INYHBIC BUIBI
peueBoil 1eATeNbHOCTH B yUeOHO-
HAYYHOM OOILIEHUU Ha UHOCTPAHHOM
S3BIKE;

— OCYIIECTBIIATH 2P PEKTUBHYIO
MEXITHYHOCTHYIO KOMMYHUKAITUIO

B YCTHOI M MUCbMEHHOM (hopmax

Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE,;

— COOTHOCHTb SI3BIKOBBIE CPEJICTBA

C KOHKPETHBIMH COLIMAIbHBIMU
CUTYAIMSIMHU, YCIOBUSIMH U TIEIISIMH,

a TaK)Ke ¢ HopMaMHu
poheCCHOHATTFHOTO PEYEBOTO
MIOBEJICHU S, KOTOPBIX MPUAEPIKUBAIOTCS
HOCHUTEIH SI3BIKA;

— paboTtarh c/HaJ TEKCTaMU
npogeccuoHaIbHOM HalpaBIeHHOCTH
B IEJISIX aJICKBATHON MHTEPIIPETAIIH
IPOYUTAHHOTO MaTepuana;

— TOHHMMAaTh MOHOJIOTHUYECKYO/
JINAJIOTUYECKYIO pedb, B KOTOPOM
WCIOJIb30BAHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTH9YecKre KOHCTPYKIINH,
XapaKTepHBbIE 151 KOMMYHHKATHBHBIX
cUTyauui npohecCuOHaIBLHOTO
o01IeHusl.

Baaners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKO-
rpaMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKIIHH,
XapaKTEPHBIX JIUIsI KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYyaIMii 00IIEKyIbTYPHOTO




U Tpo(peCcCHOHANBHOTO OOIICHNUS;

— SI3BIKOBBIMU CPEICTBAMU

JUISL TOCTIOKEHHS TIPO(eCCHOHATBHBIX
1eJIel Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3IMYHBIMU BUIaMU U IPUEMaMH
CITyIIIaHUS, YTEHUSI, TOBOPEHHUS

U TIHCHMa;

— HAaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHOM

¥ MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIHH,

— HaBBIKaMH KOMMYHHKAILIUH

B MHOSI3BIYHOM Cpelie,
00eCIIeunBAOIINMU a/IeKBaTHOCTD
COLIMANIBHBIX U MPO(HEeCCHOHATBHBIX
KOHTAaKTOB Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE;

— croco0amMu perIeHHs
KOMMYHHUKATHBHBIX U PEUEBBIX 3a/1a4
B KOHKPETHOW CHUTYaIlMH OOIICHNS,

— NpHeMaMU CO3aHUs YCTHBIX

Y IMCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX
YKaHPOB B TIporiecce yueOHO-HAayYHOTO
OOIIIEHN;

— HaBBbIKaMU pedepupoBaHHS U
AHHOTHPOBAHUS HAYYHOU JIUTEPATYPHI;
— uH(pOpMaIue 00 OCHOBHBIX
0COOCHHOCTSIX MaTepuabHON

U IyXOBHOH KYJIBTYPBI CTPAHBI
(peruoHa) U3y4aemMoro HHOCTPAHHOT'O
S3BIKA B [EJISAX YBAKUTEIHHOTO
OTHOIIEHUS K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM
JIPYTHX CTpaH M HapOJOB.

VK-4.2. CBoboano
BOCTIPHHHMAET,
aHAJM3UPYET U KPUTUUECKU
OILIEHUBAET YCTHYIO

U TMCbMEHHYO
o01enpodecCHOHAIbHYIO
MH(OPMAIIHIO HA PYCCKOM
Y MHOCTPAaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax); IEMOHCTPUPYET
HaBBIKH MTEPEBOIA

C MHOCTPAHHOTO(bIX)

Ha rOCYIapCTBEHHBIN A3bIK,
a Takxke ¢
TOCYJJapCTBEHHOTO

Ha MHOCTPaHHBIH(bIE)
A3BIK(1);

3HaTh:

— METOAMKY pabOThI C/HaJl TEKCTaMHU
COLIMATIBHON U TPO(eCcCUOHATIBHOM
HaNpaBJIEHHOCTH B LIEJISX a/leKBaTHON
MHTEPIPETAINN TPOUYNTAHHOTO
Mmarepuara.

Ymers:

— WCIOJIb30BATh HABBIKU PaOOTHI

¢ uHpopManren U3 pa3IuIHbIX
HMCTOYHUKOB HAa NHOCTPAHHOM SI3BIKE
JUISL peLIeHns] OOIIEKYIbTYpPHBIX

1 Ipo(heCcCUOHATIBHO 3HAYMMBIX 3a71ay;
— TIOHMMATh U TPABUIIBHO
MHTEPIPETUPOBATH UCTOPUKO-
KyJIbTypHBIC SIBJICHUS CTPaH
M3y4aeMoro si3blka, pa3ouparbcs

B OOIIECTBEHHO-TIOJTUTHIECKUX
WHCTUTYTaxX 3TUX CTPaH;

— BBINOJIHATH MUCbMEHHBIE U YCTHBIE
MIEPEBO/IbI MAaTEPUAIOB
poeCCHOHATILHO 3HAUUMOMN




HaIpPaBJIEHHOCTH C UHOCTPAHHOTO
A3bIKa Ha PYCCKUU U C PYCCKOTO

Ha UHOCTPAHHBIN SA3BIK;

— CO37aBaTh M PEIAKTHPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHPOB JICJIOBOH pevu;

— PeIaKTUPOBATh TEKCTHI
npohecCHOHATLHOTO M COIIMATEHO
3HaYMMOTO COJICPKAHMS Ha POJTHOM
Y UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Baanern:

— METOJMKOH U IpUeMaMHu NIepeBoia
(petdbepaTuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— mpuemMamu pedepupoBaHuUs

Y aHHOTUPOBaHUS TEKCTOB
npodeccnoHabHOM HAIIPABICHHOCTH;
— HaBBIKAMHU 110 PEIICH3UPOBAHHIO

Y PEIaKTUPOBAHUIO COIIMATBHBIX,
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX,

U NyOIMIUCTUYECKUX paboT

110 HANPABJICHUIO MOJATOTOBKH

Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VK-4.3. Ucnonb3yer
HH(POPMaIMOHHO-
KOMMYHUKAI[IOHHBIE
TEXHOJIOTUH TIPH MTOUCKE
HeoOxouMoi nHpopmanuu
B IIpOIIeCCE PEIICHUS
CTaHJApTHBIX
KOMMYHUKaTHBHBIX 3314
TUTSL TOCTHIKEHHS
npoeCCHOHATIBHBIX LieNei
Ha roCy/1apCTBEHHOM

Y UHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)

3Hath:

— METOJUKY pabOoThI

¢ THPOPMAITMOHHBIMH TTOTOKAMHU

JUTsl 0OecTieyeH s 1eATeIbHOCTH
AHATUTUICCKUX [IEHTPOB,
OOIIECTBEHHBIX U T'OCYAaPCTBEHHBIX
OpraHu3aIuu.

Ymersn:

— pelaTh CTaHJapTHBIE
KOMMYHHKATHBHBIC 33][a9H

C UCTOJIb30BaHNEM UH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX CETEH;

— coOuparb B HH()OPMALIMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX CETSIX

¥ MHTEPIIPETUPOBATH HH()OPMAIIHIO
COLIMAJIBHOTO U MPO(eCCHOHATBHOTO
XapaxTepa;

— QJICKBAaTHO U KPUTHYECKH OIICHUBATH
MaTepuai pa3TuIHbIX
WH(OPMAITMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIX
pecypcos;

— nuddepeHuupoBaTh 0QUIUATBHO-
JIETTIOBYIO U TEPMHHOJIOTHIECKYIO
JIEKCHUKY.

Baaners:

— HaBBIKAMHU ¥ METOJIMKOW TTOWCKA
CTPaHOBEIYECKOM

1 ipo¢ecCHOHaTbHON HH(pOpMaLIUH,
UCIIONB3YS pa3InyHbIC
WH(HOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIC




TEXHOJIOTUH;

— npuemamu cbopa, 06paboTKu

U pacIpocTpaneHus uHdpopmanuu
B COOTBETCTBHUH C OOIMICTIPUHATHIMU
CTaHAAapPTaMH U MPaBUIAMHU
npodeccuu.

1.3. MecTo cuMnJIMHbI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Jucuuniuua «MHOcTpaHHBIM  A3bIK. IIpOJBHHYTBII  ypOBEHb» OTHOCUTCA K  4YacTH,
(bopmMHpyeMoil yuacTHUKaMU 00pa30BaTeNbHbIX OTHOIIEHUH, OJI0Ka IUCIUILIMH y4eOHOT0 IJIaHa.

2. CTpyKTYypa TUCHHIITHHBI
O6mmas TpyA0EMKOCTh TUCHHUIUIHHBI cOcTaBisieT 12 3.e., 432 akaleMUYeCKIX YacoB.

CTpyKTypa JUCHUIIMHBI 1JIsl 04HOH (pOPMBbI 00yUeHUsI

O0beM IUCHUIUIMHBI B (OpME KOHTAaKTHOM paboThl OOy4YaroOmUXCS C MeJaroruyecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WIK) JMIIAMH, TPUBICKAEMBIMH K peaTu3aliid 00pa3oBaTSIIBHON MpPOrpaMMbl Ha
WHBIX YCIOBHSIX, IPU MPOBEJACHUH YUEOHBIX 3aHATHH:

Cemectp | Tumn yuyeOHBIX 3aHITUH KonnuectBo
4acoB
5,6,7,8 | IlpakTHueckue 3aHATUS 168
Bcero: 168

O0beM JUCHHUIUTUHBI (MOTYJIsT) B (hOpME CAMOCTOSITSIIbHON paOOThl 00YYAIOIIMXCSl COCTABIISET
264 axaeMuUUYeCcKHUX yaca.

3. ConeprxaHue TUCHUTIIMHBI

[lemocTHast cucTeMa MOATOTOBKH MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY TMOJpAa3/eNsIeTcsl Ha JBa JTama
oOyuenus: I ypoBeHb — oOmeoOpazoBarenbHbiii (1 cemectp); Il ypoBeHb — mpo¢uiIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN (2 ceMecTp). DTO MPEAINoJiaraeT, ¢ OJHON CTOPOHBI, aBTOHOMHBIM XapakTep
o0yuyeHMs Ha KaXJIOM JTare, a ¢ JAPYro, — B3aMMOCBS3b ATANOB OOYyYEHHUs, NMPH KOTOpPOH
JOCTIDKEHHE Ieeld MEepBOro dSTama 00eCreuyMBaeT BO3MOXKHOCTh MPOJOIDKCHHsS OOydeHHs Ha
cienytomieM stane. [logo0HOe CTPYKTypupOBaHHE Kypca HMHOCTPAHHOTO S3bIKa CBSI3aHO Kak C
camoil crmenn(uKOi TpernogaBaHus WHOCTPAHHOTO s3bIKA, Korga Oe3 3akperuieHust 0a30BOTO
JIEKCUKO-TPaMMAaTH4YE€CKOT0 MaTepuana Henb3sd NepedTH K YTEHUI0 TEKCTOB I10 HAaIPaBJICHHIO
MOJITOTOBKH / CHENHMAaJbHOCTH, TaK M C MOCTPOCHHEM BCETr0 y4eOHOro mporecca B By3e, NpH
KOTOPOM OT HM3yuyeHMs Ooyiee OOIIMX IMCLUMIUIMH Ha MJIAIIIMX KypcaxX CTYAEHTBl MEepexoisiT K
W3YYEHUIO CIIOKHBIX CIEIMATBHBIX JUCIUIUINH Ha CTAPIINX Kypcax.

Takolf MoAX0M K MpenoJaBaHUI0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKa YUUTHIBAET MEXIUCIUILTUHAPHBIN
XapakTep AaHHOTO MpeIMeTa W ONpeAessieT MECTO WHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK SI3bIKAa HAINPaBIICHUS
MOJIFOTOBKH / CIIEIMAIBHOCTH B pealIn3alliu 0011e00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBl.

Ha mepBoM sTare o0yueHHe HHOCTPAHHOMY SI3bIKY HAIPaBJICHO HAa KOPPEKIUIO, Pa3BUTHE H
COBEPILLICHCTBOBAHHE S3BIKOBBIX HABBIKOB NPOAYKTHUBHBIX M PELENTUBHBIX BHJIOB pPEUYEBOM
NesITeTbHOCTH — TOBOPEHUS, TMChMa, YTEHUS, ay TUPOBAHHSL.

Bropoit cemectp s cTyaeHTOB 1-ro Kypca MOXXET HpeACTaBIsATh COO0OW coueTaHue
3JIEMEHTOB 00111€00pa30BaTEIHHOTO U MPOPUITHHO-OPHEHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio aToro sTana
ABIISICTCS OCBOEHHE NPOPECCHOHATBHON JIEKCHKH, BbIpAaOOTKAa HABBIKOB AHHOTHPOBAHUS U
pedepupoBaHHs TEKCTOB MO CIICIHAILHOCTH, a TAK)KE Pa3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH
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CTYJCHTOB B LIEISAX OBJIAACHHUS UMHU JUHTBUCTUYECKUMHU U COLMOKYJBTYPHBIMA KOMIIETCHLUSIMH,
JOCTaTOYHBIMU JUISl OCYIIECTBJICHUS MPO(GECCHOHANBHBIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, IOHUMAaHUS
poUIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, U3BJIECUCHMs U aHainu3a MH(opMaiuu, cojepxalieiics B
AHIVIOA3BIYHBIX MAaTEPHUANIAX Pa3IUYHOIO XapaKTepa, OBJIAJICHUs OCHOBAMHU IlepeBoa. Jlucuumimnza
TAaKXKe HalleJeHa Ha pa3BUTUE HAaBBIKOB IIOCTOSIHHOIO C€aMOOOydYeHMsI CTYACHTOB B IIJaHe
COBEpIICHCTBOBAHUS S3bIKOBBIX KOMIIETEHLIUH, YTO SBJISETCA HACTOSATEIbHBIM TpeOOBaHUEM
BPEMCHH.

Ilemarornyeckoil OCHOBOW IIPOBEICHUS 3aHATUN I10 aHIVIMHCKOMY SI3BIKY SIBJIIETCS JIMYHOCTHO-
OPMEHTHPOBAHHBIN MOAXO0J], OCHOBAHHBIN HA PA3BUTUH AUAIOTHU3MA, CAMOCTOSTEIBHOCTY MBILIUICHH,
B3aMMOJICHCTBUM MEX[y INPENoAaBaTelIeM M CTYJICHTOM, HCIOJIb30BAHUM IMPOOJIEMHOTO IOIXO0/a,
(OPMHUPOBAHUU KPUTHUECKOTO ¥ TBOPYECKOT'O MBIIIIJIEHHS.

[Ipy oOyyeHMHM YCTHBIM M THUCBMEHHBIM (opMaM OOLICHHUS ATAJOHOM SIBISIETCS
COBPEMEHHBIHA JIMTEPATYypHBINA S3bIK, KOTOPBIM NOJb3YIOTCS OOpa30BaHHbIE HOCUTENIU S3bIKa B
opunmanbHEIX ¥ HEOPHUUMANBHBIX CHTyanusx oOmenus. Ilpm sToM ymenue paboTaTh C
JIMTEPaTypoil MO HANpPAaBICHHIO MOATOTOBKH / CHEHUAIbHOCTH pacCMaTPHBAcTCs Kak 0a3oBoe
YMEHHE B IEISIX OCYIIECTBICHUS JII000H TpodheCcCHOHATBHOM (MPAKTUYECKOW W HAYYHOK)
JESATEIIBHOCTH.

|. O0meo0pa3oBaTe/bHbIH YPOBEHb

TpeGoBanust K  pe3yibTaTaM  OCBOCHHUS  JUCHMIUIMHBI.  HAJIMYME  SI3BIKOBOM U
KOMMYHUKAaTHBHON KOMIICTCHIIUH, JIOCTATOYHOM JIJIS ajbHEHIICH yaeOHOM NeATeIbHOCTH, a TAKKe
AJI1 OCYHICCTBIICHH A A3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha HOBCCIIHGBHO-6I>ITOBOM YPOBHC.

3amaun 0oOydeHHs Ha TIEPBOM dTare B IEJX JOCTHKEHUs TpeOoBaHui [-ro ypoBHS BiaaeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
1. Pa3BuTHE ClleAYyIONIMX YMEHHI HHOS3BIYHOTO OOILICHUS B PAa3HBIX Chepax U CUTYalUsIX:
1.1. TTouck HOBOM MH(OPMAIIUH:
— paboTa ¢ TekcTaMH U3 Y4eOHOH IMOBCEAHEBHO-OBITOBOW, CTpaHOBEIYECKOM, HAy4YHO-
MONYJIAPHOM M CIIPaBOYHOM JINTEPATYPhl, IEPUOJUIECKUX U3JaHUN.
1.2. Ycrublit 0OMeH uHpopmanueit:
—  YCTHBIE KOHTAKTBl B CUTYyallUsX TOBCEHEBHOTO OOLICHMS;
—  o0cyxaeHue npo0em TOBCETHEBHO-OBITOBOTO, CTPaHOBEIYECKOTO,
OOIIEKYIbTYPHOTO U HAYYHO-TIOMYJIIPHOTO XapaKTepa.
1.3. [TuceMeHHBII 00MEH WH(pOpMAIIHCH:
—  3aIlUCH, BBIIUCKY;
—  KOHCHEKTHUPOBAHUE;
—  IHCBMO, OTpaXKarolllee oNpeeIeHHOE KOMMYHUKAaTUBHOE HAMEPEHHUE.

2. YMeHUs! HHOSI3BIYHOTO OOIIEHUS

2.1. Yrenue:
—  BJIAJICHUE BCEMH BUJIaMU YTEHHMs JTUTEPATYPhl, B TOM YHUCIIE:
a) O3HAKOMMTEIbHBIM YTEHHEM CO cKopocThio 150 ciioB/MuH, 0€3 cioBaps; KOJIUYECTBO
HEM3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIUXCS K MOTEHIMAIBLHOMY CIIOBaplo, He mpeBblmaeT 2-3% 1o
OTHOIIIEHHIO K 00IIEMY KOJTMYECTBY CIIOB B TEKCTE;
0) H3yYalOLIMM YTEHHEM — KOJMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaer 5-6% 1o
OTHOUICHUIO K 00IIeMy KOJIMYECTBY CIIOB B TEKCTE; JIOMTyCKAETCS UCIIOIB30BAHUE CIIOBAPSL.

2.2. I'oBOpeHuE U ayIupOBaHHE:
—  yyacTue B IMAJIOTe, CBSI3aHHOM C COJICpKAHNUEM TEKCTa;
— BJAJCHME  pEYeBbIM  JTUKETOM  IIOBCEIHEBHOrO  OOWIEHHS  (3HAaKOMCTBO,
NpeCTaBiICHUEe, YCTAHOBJIEHHE M MOJJECpKaHUE KOHTaKTa, 3ampoc U COOOIIEHHE
uHpopMmarmu, modyxIeHHe K JCHCTBUIO, BBIpAKEHHE MPOCHOBI, COTNIACHs/HECOTIacus ¢
MHEHHEM coOeceIHUKa/aBTopa, 3aBepIlieHue Oeceibl);
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— cooOuieHne wuHpopManyu (MOATOTOBICHHOE MOHOJIOTHUYECKOE BBICKA3bIBAHUE) B
paMKax CTpaHOBEIYECKOH M o0IIeHayqHOH TeMaTuku B o0beMe He menee 10-12 ¢pa3 3a 3
MUHYTHI (HOPMaJIbHbIM CPEJHUH TEMIT peun);
— IIOHMMaHHME MOHOJIOTMYECKOI'0 BBICKA3bIBAaHMs B paMKaxX yKa3aHHBIX cep U cuTyarui
OOIIeHUs JTUTETBHOCTBIO 10 2-X MUHYT 3By4anus (10-12 ¢pa3 B HopmaibHOM cpenHEM
TEMIIEC PEUH ).

2.3. ITucemo:
—  (uxcanus nHPOpPMALUH, TOTYYAEMOM MIPH YTEHUU HHOS3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;
—  (uxcanus HHPOpPMALIUH, TOTYyYAEMOH MIPH ayTMPOBAHUH MHOS3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMupOBaHHE U COBEPIICHCTBOBAHHE SI3bIKOBBIX HABHIKOB
3.1. ®oneruka
—  COBEpIICHCTBOBAHUE CIIyXOIMPOU3HOCUTENIbHBIX HaBBIKOB, TPUOOPETEHHBIX B CPEIHEN
IIKOJIE;
—  COBEpUICHCTBOBAHME HABBIKOB YTCHHUS IIPO ceOs;
—  pa3BUTHUE HAaBbIKA OOPAIIEHHOIO YTE€HUs (BCIYX).
3.2. Jlexcuka
—  KOPpEeKLHUS U Pa3BUTHE JIEKCHYECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYECKOTO MHHHMYyMa —
1800-2000 exunun, u3 aux 1000 enuHUI TPOAYKTUBHO);
—  Pa3BUTHUE PEUENTHUBHBIX U MPOJTYKTUBHBIX HABBIKOB CIOBOOOPA30BaAHUS:
a) addukcaapbHOE CII0BOOOpA30OBaHUE:
- cybdUKCHI CYIIECTBUTENBHBIX;
- cyhdUKCHI pUIaraTeIbHbIX;
- ¢y UKCHI TTIaroJyios;
- cypduxcel Hapeuni;
- npeUKChI MpUIaraTeNbHbIX;
- Ipe(UKCHI II1aroJos;
- npedUKCHl OTPHUIIAHHUS;
0) KOHBepcHsl Kak Crocod c1oBOOOpa30BaHMUs.

Jlexcudeckue JUJAKTHYCCKUEC CANMHUIIBI

Jlekcuueckue TMAAKTHYECKHE eTUHUIIBI

Yes10BeK U €ro 1esiTeJIbHOCTh
BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIUKM B OJIEXK/E; Kapbepa; BBIOOP CHEIHMATbHOCTH;
npodeccuoHabHbIE KauecTBa; HAMCAHUE pe3toMe; Kiaccuukauus nmpodeccuit

IyremecrBus
BI/I)II)I HyTGHIGCTBHfI; BBI60p MECTa OTAbIXA, OpraHu3alusa OTAbIXA,
JIOCTOIIPUMEYATEIbHOCTH; JTIOOMMBIE MECTa OT/IbIXa

IIpupoaa yesioBeka

YyBCTBa U SMOLMH, IPUCYILIHE YETOBEKY; OObIYaN U TPAJAULIUH; aJaTalus B
HE3HAaKOMOI 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI COLIMATTU3ALINM; TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM
oOriecTBe

UpesBbiuaiinbie cutyanun u OBXK
Tunel kaTacTpod; BIUSHUE YETOBEYECKOM ACITEIHHOCTH HA IPUPOTHYIO CPEIy; KaK
n30exaTh KaTacTpodbl; YTO HAJ0 3HATh M KaK BECTH CeOsl B CIIyyae OMacHOCTH

KyiabTypa n nckyccrso

Buzsl uckyccTBa; COBpEMEHHBIN YEIIOBEK U KYJIbTYpPa; KyJIbTYpPHBIE TPAULIUN; HOBBIE
BH/JIbI UICKYCCTBA M HAIIPaBJIEHUS KyJIbTYpbl; IOXOJ B T€ATP, KKHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JUTEpaTypa: Mos JIIo0uMasi KHUra

IIpuBBIYKY U TAHUSA
ITpaBMJIbHO JIM BBl IUTAETECH? 340POBOE MUTAHKE; BPEAHBIC IPUBBIYKHU; HAIIMOHAIbHBIE
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KYXHH; JIIOOMMBIE 0JI10]1a; KaK 3aKa3aTh ey Ha JIOM; Kade U pecTopaHsl

7. | Cnopt; x000u
Bunel ciopra: netHue, 3uMHIE; MPOGECCUOHATBHBIN U TIOOUTENIBCKUI CIIOPT;
Jr0OMMBIN BUJ CIIOPTA; CHOPTUBHOE CHApsXKEHUE U 000pyAOBaHKE; CIOPT U X000H; Moe
yBieuenue; Onumnuiickue u Ilapaonumnuiickue Urpbl

8. | 3aKkoH U mopsAOK
IIpectymuieHne U HaKa3aHUeE; 3aKOHOTBOPYECKAs! I€ATEIbHOCTh; 3aKOHOIIOCIYIIIHBIN
I'paXkJIaHMH — OCHOBA 00I1[eCTBA

9. | Okpy:kalomas cpena
JKu3Hp B 00JIBIIOM rOpoJie UM HA IPUPOJIE; OXpaHa IPUPOJIbL; 3arps3HEHNE
OKpYyarolien cpenbl (BOAbl, BO3AyXa, TOUBHI U T.J.); 3HAUEHUE TPOIIUUYECKUX JIECOB;
3alMTa )KUBOTHBIX; IKOJOIMUECKOE IIPOCBELEHHE O0IIECTBA; OXpaHa OKPYKaoLIeH
cpenbl

10. | O6pa3oBanue
Posib 00pa3oBanus B )KU3HH YEIIOBEKA; dTAlbl 00pa30BaHUS;, Pa3IMYHbIC CUCTEMBI U
ypOBHM 00pa30BaHus; caMo0Opa3zoBaHKe; MO JIFOOUMBIH MpeMeT; 00pa3oBaHue U
KYJIbTYpa; YTO TAKOE€ HACTOSIIIUN YUUTENb

11. | CpeacrBa maccoBoii nHGopMaunu
CMMU B XU3HU YETIOBEKA; )KU3Hb B MHPOPMALIIOHHOM [IPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh
KypHaiucTa 3a Mmarepuai; UHTepHeT — MHQOPMaIMOHHBIN PEeCypC WM CMBICI KHU3HH,
COBpEMEHHBIE TeHAeHIIMU B pazButuu CMU

12. | Tpaucnopt

Bunel Tpancniopta; Hanbosee yao0HbIM BUJ TPAHCIIOPTA JIJIS pa3IMYHbIX BUJIOB
MYTEIIECTBUH U M0e3/10K; 0OLIECTBEHHBIN 1 JMYHBIN TPAHCTIOPT B OOJIBIIIOM FOPO/IE;

TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIM CPEACTBO NCPCABHMIKCHUA

I'paMmaTHyecKue TUIaKTHYECKHUE SIMHUIIBI

I. CtpykTypa mpocToro mpeioKeHusl.

II. CtpykTypa c10KHONOJUUHEHHOT'O MPEITI0KEHHUS.

1. CTpyKTypHBIE TUIIBI IPEJIOKEHHUS.

IV. I'pammaTtideckue GopMbl 1 KOHCTPYKIIMHU, 0003HAYAIOLIHE:

a) [Ipenmer/nuno/aBnenne — cyOBEKT OEHCTBUSI — CYIIECTBUTEIHLHOE B €IWHCTBEHHOM/
MHOXKECTBEHHOM YHCJIE€ C JEeTePMUHATHBOM (apTUKJb; YyKa3aTelbHOE/MPUTSKATEIbHOE
MECTOMMEHHE; MECTOMMEHHEe-TIpUiIaraTeJbHOe; CYIIECTBUTEIIFHOE B MPHUTSKATEIHHOM
Majiexxe; YUCIUTENbHOE); Oe3MnyHOoe MecToMMeHue (B COCTaBe COOTBETCTBYIOIIHMX
KOHCTPYKIIMH).

0) JleiicTBue/mpoliecc/COCTOSHUE: TJIarojbl MOJHO3HAUHbIE (IIE€PEXO0IHbIe/HETIEPEXOAHbIE)
U CBSI30YHBIE.

B) [loOyxnenue K jAelcTBUIO/MpockO0a — TI1arol B IOBEIUTENBHON  (Qopme;
COOTBETCTBYIOIINE S3bIKOBBIE KOHCTPYKIIHU.
r) JlomkeHcTBOBaHME/HEOOXOAMMOCTh/’KeNaTeTbHOCTH/BO3MOKHOCTh TIEWCTBUS -

MOJAJIbHBIE TJIaroJibl.
1) OOBEKT NEeUCTBUS — CYIIECTBUTEIHHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM uucie (0e3
mpenjora / C TPEUIOroM); JIMYHBIC, HEOMpeAeNieHHBbIe, OTPHUIATEIIbHbIE MECTOMMEHHUS;
CYIIIECTBUTEIIbHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM YHCIIC; COOTBETCTBYIOIINE SI3BIKOBHIC
KOHCTPYKIIHH.
e) CyOBeKT IeCTBUS — yKa3aTeIbHbIE MECTOMMEHUS, HEOTIPECIICHHBIC U OTPHUIATEIHHBIC
MECTOUMEHHUS.

) XapakTepUCTUKY JEMCTBUS/MPOIIECCAa/COCTOSHUS —  TpujiaraTtelbHOe/Hapeyue B
CPaBHUTEIHLHON M MPEBOCXOIHOM CTETIEHU.
3) Mecrto/Bpemsi/xapaktep JeWCTBUS — CYIIECTBUTEIbHOE C MPEIUIOroM; Hapedue;

NpUAaTOYHOC NPCIIIOKCHUC (MCCTa, BpeMeHI/I).
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1) [IpHUMHHO-CICICTBEHHBIE M YCIOBHBIC OTHOIICHUS — MPHIATOYHOC MPEIIOKCHHIE
(TpUYMHBL, CIEACTBHS, YCIIOBUS); YCIOBHOE MPUIATOYHOE BCEX TUIIOB.
k) Llenps neiicTBus.

1) [Ipu3Hak/cBOWCTBO/Ka4yeCcTBO/ABICHUS/ npeaIMeTa/uia — MpUjIaraTeabHoeE;
CYIIECTBUTEIFHOE C TPEJIOTOM; ONPEACIUTEIbHOE MPUAATOYHOE TPEAIOKEHHE (COI3HOE,
0eccoro3Hoe).

M) XapaKTepUCTHKY sIBJICHUs/ TpeaMera/ JHMIAa — NPUYAcTUE;, MPHIIATaTeIIbHOE B

CPABHUTEJIBLHOM U IIPEBOCXOIHOMN CTEIICHHU.

H) [Ipemnoxenne/He00X0IMMOCTh/KENATEIbHOCTE/BO3MOKHOCTh JACHCTBUSA — OC3TUYHBIN
000OpOT B COYETaHUH C HeompeneneHHoW (opmol Tnarosa / MHQUHATUBHOW TPYIIION;
MOJaJIbHBIE IJ1ar0JIbl; COCIaraTelibHoe HaKJIOHEHHE.

Temaruka JUOAKTHYCCKUX MaT€pruaoB i 06y‘IeHI/IH Pa3JIMUHBIM BHJIaM pequoﬁ
JACATCIIBHOCTH HOBCCHHGBHO-6LITOB3$I, CTPAHOBCAYCCKAA, HAYYHO-IIOIIYJIApHa.

I1. IIpo¢pubHO-OPUEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb
TpeboBanust K  pe3yibTaTaM  OCBOCHUS  JUCHUIUIMHBL:  HAJIM4YUE  S3BIKOBOM U
KOMMYHHUKATHBHOW KOMITETEHITH, HEOOXOUMOM TSI HMHOS3BIYHON JIEATEIIFHOCTH 110 U3YYCHUIO U
TBOPUYECKOMY OCMBICIICHUIO 3apyOEKHOTO OMbITa B MPOGUIUPYIOLIEH U CMEXHBIX 00JIacTAX HAYKH,
a Tarke s MPpoeCCHOHATBHOTO OOMICHUSI U KBATH(DUIMPOBAHHON TBOPUYECKOW JESITEIHHOCTH B
pa3nuyYHbIX cepax AeTOBOro COTPYIHUYECTBA.
3amaun o0ydeHUs Ha MIEPBOM JTaIle B IENSIX JOCTHIKEHUS TpeOoBaHUi [-ro ypoBHS BiaeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
1. Pa3BuTHE CIeAyONMX YMCHHH HHOS3BIYHOTO OOIICHUS B Pa3HBIX Chepax v CUTYyaIHsIX:
1.1. TBopYeckuii MOUCK U OCMBICIICHHE HH(POPMAIIHH:
— pabora C OpUTMHAIBHOM HAy4YHO-TIONMYJISIPHOW  JIMTEpPaTypod, cleuuaIbHOu
JIUTEpaTypoil MPoPeCcCCHOHATHPHON HANpPaBICHHOCTH, ¢ 0030paMH, CTaThIMHU M3 HAYYHBIX
NEePUOANYECKUX H3aHUM, C MPOPECCHOHATBHBIMU MaTepUalaMid B KOMIBIOTEPHBIX CETAX
(Internet).
1.2. YcTHBIE KOHTAKTHI.
1.3. IlucbMeHHbIE KOHTAKTHI.
—  pedepupoBaHue;
—  aHHOTUPOBAHUE;
— HamMCaHHWE TE3UCOB, COOOIICHUM, JOKIAIOB.

2. YMeHUs HHOSI3BIYHOTO OOIIEHNS

2.1. Yrenue:
—  BIIQJICHWE BCEMH BUJIAMH YTEHHSI OPUTHHAIBHOMN JIUTEPATypPhl, B TOM YHCIIE:
a)  O3HAKOMHTEJbHBIM UYTE€HHEM co ckopocThto  180-200  cioB/MHH. Ge3 cioBaps;
KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX CJOB He IpeBblmaer 4-5% IO OTHOIIEHHIO K O00IeMy
KOJINYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) U3yYaloIMM YTEHHEM — KOJMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBblmaeT 8% 1o
OTHOILIEHHIO K 00IIIEMY KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JIOIMYCKACTCS UCIIOIb30BAHUE CIOBAPSL.

2.2. T'oBopeHHe 1 ayTupoBaHUe:
— ywactme B quanore (Oecene); BBIPAKEHHE OINPEACICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
HaMepeHui (3ampoc/cooliieHue HH(pOpManu — JONOJHUTENbHOM, JeTaau3upyrolei,
YTOUHSOIIEH, WUTFOCTPUPYIOIIEH, OIEHOYHOMN; BBIICHEHHE MHEHHS COOCCETHHKA; COBET;
BbIpQ)KEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHsS 10 IMOBOJY IOJy4eHHONH HH(OpMAIMK; BhIpakeHUE
0/100peHUs1/HE0BOIbCTBA, COKATICHMUS, YAUBIICHUSA/HEJOYMEHUS, YKIIOHEHUE OT OTBETA);
— cooOrmieHre (MOHOJOTMYECKOe BbICKa3bIBaHHWE NPO(PECCHOHATBHOTO XapakTepa B
o0beme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMAJILHOM CPETHEM TEMIIE PEeUn);
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— TOHMMaHHUE COOOIIeHUsI MPOPECCHOHATBLHOIO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKOH (opme
U B XOZI€ UaJiora), OTHOCSIIErocs K OAHOW M3 YKa3aHHBIX cep M cUTyanuid OOIIeHHS,
JUTUTEIBHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BY4aHHS B HOPMAJIBHOM CPEJHEM TEMIIEC PEUH.

2.3. ITucbmo:
— COCTaBJICHHE IUIaHA, COOOIICHMS/NOKIana, pedepara, aHKEThI B COOTBETCTBHH C
yKa3aHHBIMH c(hepaMH U CUTYalUsSIMHU OOIICHUS;
—  TEepeBOJ ¢ HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHUH U C PyCCKOTO S3bIKa HA MHOCTPAHHBIN.

3. ®opMUpPOBaHUE U COBEPILIEHCTBOBAHHE SI3bIKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlexcuka
—  pa3BUTHE JICKCUYECKUX HaBBIKOB (00BEM JIeKCHUYecKoro Mmarepuaia — e meaee 3000
eauHull, u3 HUX 1500 — penpoayKTHUBHO); XapaKTep JICKCHISCKOTO MaTepHraia —
obmieHay4Hast u mpodeccnoHabHas JICKCHKA, B TOM YHCJIE TEPMUHOJIOTHYECKAsl IEKCHKA.
—  JlajbHEHIIee pacuiupeHue NOTEHIIMAIBHOTO CIIOBaps.

Jlexcuueckue JUIAKTUYCCKUC CANHUIIBI
TeMaTuka M JEKCUUYECKOE HAIIOJTHEHUE OIPEACIIAOTCA B COOTBECTCTBUU C HAIIPABJIICHUCM
IMOATOTOBKH CTYACHTOB

['pammaTuveckre TUIAKTHYECKUE STMHHIIBI

1./l 9TeHUs ¥ MUCbMEHHOM (pUKCAIMK HH(POPMAIIHH:

VYcnoxxHeHHe CTPYKTYpbl (KOHCTPYKIIMH) B COCTaBE€ NPEJIOKEHHS, paclO3HABaHHE W
noHUMaHue (HOpM U KOHCTPYKIIMH, XapaKTepHBIX ISl KOHKPETHOTO MOABSA3BIKA U S3bIKA JETOBOTO
oOIIeHuSI:

a) @opManbHble MPU3HAKK ATPUOYTUBHBIX KOMIUIEKCOB (LIETIOYKH CYIIECTBUTEIBHBIX U
IPUJIAraTeabHbIX ).

0) ®opManbHble TPU3HAKHU JIOTHKO-CMBICIIOBBIX CBSA3EH MEXIY 3J€MEHTaMU TEKCTa (COIO3bI,
COIO3HBIE CJIOBA, KIMIIMPOBAaHHBIC (pasbl, BBOJHBIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIMH, CIIOBA-
CUTHAJIBI PETPOCTIEKTUBHON (MECTOMMEHUS) U MEPCIIEKTUBHON (Hapeyusi) CBSI3U.

B) ®dopmanbHBIE TPU3HAKA MPHIATOYHOTO OECCOIO3HOTO MPEIOKEHHS] — OTCYTCTBUE
coro3a / COrO3HOTO CIIOBA.

2.JInst ycTHOM peun ¥ MUCbMEHHOM nepeaayu nHpopMaIum:

I'pammarudeckre GOpMbI M KOHCTPYKIIMU, 0003HAYAIOLIHE:

a) Jloruko-cMbICIIOBbIE  CBSI3U —  COIO3bI/COIO3HBIE CIIOBa,  KJIMIIWPOBAHHbIE
CJIOBOCOYETAHMUS.

0) Jlekcuko-TpaMMaTUUYECKHE CPECTBA CBSI3U MPEAJIONKEHUHN U ab3a1ieB.

B) DMdaTtnueckue / THBEPCUOHHBIE KOHCTPYKITUH.

r) MecroumeHus, Cl10Ba-3aMeCTUTEIIH.

1) CrokHbI€ U MapHbIE COIO3BI.

TemaTnka JIUIAKTUYECKUX MaTepHaloB Juid OOydYeHHUs pa3iMyHbIM BHJAAM pPEUYEBOH
JeSITeIbHOCTH: OOLIeHayYHast, IPOPECCHOHAIbHAS.
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4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

KoHTposIb ITOATOTOBKM IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBIJISIETCSI B IMCBMEHHOM U B YCTHOU
¢dopme, npoBepsieTcsl KauecTBO KOMIIETEHIMM M HMX COOTBETCTBUE YPOBHIO IOJTOTOBKHM CTYJEHTA.
@®opMbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOJIAT CUTYallMU YTE€HUS, Ay JUPOBaHNUs, YCTHOM peuu U ucbMa, Haubosiee
TUIMYHBIE JJIS Pa3HBIX BUJIOB OBITOBOTO, O(HUIHATIBHO-AEI0BOI0 U NPOPECCUOHATBHOIO OOIEHUS.

Texymuii KOHTPOJIb 3HAHUM CTYJIEHTOB MPOBOJUTCS MO3TAaNHO (KaK 10 M3yYEHUU OTIEIIbHOMN
TEMBl, TaK U MOCJE MPOXOXKAECHUS BCErO YPOBHs), U MPEICTABISET COOOH OTYETHOCTh CTYJEHTOB 32
CJIEYFOIINE BUIBI PabOT:

|. O0meo0pa3oBaTebHBINH YPOBEHb

1. KoHTposbHbIe (TUCbMEHHBIE) Pa0OThI CTYICHTOB B ayJAUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MpOBEpKa JOMAIIHUX 3aJaHUI IMOCPEJCTBOM 3JIEKTPOHHOW MOYTH (MO Haubojee BaXXHBIM TeMaMm
IpPaMMAaTHUKH, JIEKCUKN).

2. bun-KoHTpONb  (MUCHbMEHHBIE  JIEKCUKO-TPAaMMaTHYEeCKHE  MPOBEPOYHBIC  3aJaHUs
HeOoJIbIIOro 00beMa 10 MPOXOXKACHUHU KaXKJOI0 acleKTa).

3. KonrtponbHble arrectanuu (yCTHBIA ompoc/ coOecenoBaHue / KOJUIOKBHYM, pa3BEepHYyTas
Oecena ¢ 00Cy)KIeHUEM COOOIIEHHUS UM JIOKJIa/1a) M0 MPOHAEHHOMY 3a yKa3aHHbIN [epuol BpeMeHH
MaTepualy U3 yueOHOM, CTpaHOBEAUECKOM U CIIPaBOYHOM JIMTEPATYPbI, IEPUOJUUECKUX U3JaHUM.

4. nnuBuayanbHas BHeAyJUTOpHAas CaMOCTOsATENbHAs paboTa CTYIEHTOB (1O TeMaM
rpaMMaTHKH, aClleKTaM BOKaOyJisipa; HallMCaHUe JOMAaITHUX U3JI0KEHUH, COUMHEHUH, 3cce).

5. AHanM3  TEKCTOB  (JMHTBUCTMYECKHM,  SKCTPAJMHIBUCTMYECKMI) M3 y4yeOHOH,
CTPAHOBEIUYECKOU U CIIPAaBOYHOMN JIUTEPATYPBI, IEPUOIUYECKUX U3IAHHUMN.

6. IlogroroBka mHpe3eHTALMI/IOKIAA0B Ha CTPAHOBEIYECKYIO TEMAaTHKy (C HCHOJIb30BaHHUEM
MaTepHuaaoB, OOHAPYKEHHBIX B pe3ylbTaTe OMOIMOrpaduueckoro moucka, B TOM YHCIIE B CETH
Internet).

7. AynupoBaHHE€ TEKCTOB ONMCATEIBHOIO XapaKkTepa (IIOBCEIHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYPHOMI
HaNpaBJIEHHOCTH).

8. ArtrecTanus 1Mo UTOraM NMPaKTUYECKUX 3aHATUHN (ITOCENIaeMOCTh, TIOATOTOBKA K 3aHATHIM, U
T.IL.).

[luceMenHass paboTa MO BCEM acmeKkTaM JIEKCMKM M TpaMMaTUKH HPaKTHUYECKOTro Kypca
IIPOBOAMUTCS B KOHLE CEMECTpPA M MMEET LEIbI0 ONpPEIEICHHE CTENEHM W KadecTBa YCBOCHMS
CTYJEHTaMH KOHLENTYaJIbHOTO COoiepKaHMsI 00111e00pa30BaTEIbHOTO YPOBHSI.

B mpouecce Tekymero U mpoMeXyTOYHOTO KOHTPOJIS IO BCEM IEPEUMCIICHHBIM BBILIE BUaM
paboT npoBepsieTcss KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HAaBBIKOB M YMEHUH M UX COOTBETCTBHE
TpeOoBaHUsAM | ypOBHS BIIQJCHHUS HMHOCTPAHHBIM $I3bIKOM, a HMEHHO HaJM4yhe S3bIKOBOH H
KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIETEHIIMH, JAOCTAaTOYHON [ JajbHeWeld ydeOHON NesTelbHOCTH, a TaKkKe
JUIsL OCYILIECTBIICHHS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IMOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. IlpopubHO-OpHEeHTUPOBAHHBI YPOBEHb

1. KonTtposibHble (MMCbMEHHBIE) paObOThI CTYACHTOB B Ay IUTOPHOE BPEMs, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
IpOBEpKa JOMAIIHUX 3aJaHUil TOCPEJACTBOM JJIEKTPOHHOW MOYTHl (HAa 3HAHUE CHEIHATIbHON
TEPMUHOJIOTHH, a TaKXKe IO JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUM TPYIAHOCTSIM W OCOOEHHOCTSIM IepeBOja
TEKCTOB O0IIeHAayYHOH U MPO(ecCHOHATLHON HANPaBIEHHOCTH).

2. BiuukoHTpONh (MMCEMEHHBIE JIEKCHKO-TPAaMMAaTHIEeCKHE TPOBEPOYHBIC 3a1aHUsT HEOOIBIIOTO
o0beMa M0 MPOXOKICHUN YaCTH CHEIMATM3UPOBAHHOTO MOIYJIBHOTO Kypca).

3. KonrtponpHble aTtectanmu (YCTHBINM ompoc / cobecemoBaHue / KOJUIOKBHYM, pa3BepHYTas
Oecena ¢ oOCyXkaeHHEM COOOIIEHUs WIM JOKJIana) IO MaTepuagy TEeKCTOB U3 CIEeIHaJIbHON
JUTEpaTyphl O0IIEHayYHOU U MTPO(eCCHOHATEHOW HAIPABICHHOCTH.
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4. UnpuBuayanbHash BHeEAyIWTOpHAs CaMOCTOsTElIbHass padoTa CTyAEHTOB (IO JIEKCHKO-
rpaMMaTUYEeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTepHBIM I CTWUJSL HAay4YHOH pedd; BBINOJHEHUE 3aJaHUN
«Pabouux Terpaseii CTyIeHTa»; HallMCAaHUE IOMAIHUX U3JI0KEHU, COUMHEHHH, Jcce).

5. OTHO-IMHIBO-KYJBTYPHbI  aHaIM3 TEKCTOB M3 HAYYHO-IOMYJISIPHOM, cCIeLUanbHON
TuTepaTyphl MpodeCcCHOHAIbHOW HANpaBICHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMu, CTaThIMU W3 Hay4YHBIX
NEPUOIMYECKUX M3JaHMul; paboTa ¢ MOHOTpadusMu, pedepaTamMu; C MATEPHAIOM KOMITBIOTEPHBIX
cereii (Internet).

6. Hanucanue Te3ucoB, aHHOTALUH (KaK BUOB paOOThI HAJ[ CIICIIMATbHBIMU TEKCTAMH).

7. IlepeBon  (pedepaTuBHBINA, JUTEPATypHBIA) Kak BUA  pabOThl  HajJ  TEKCTaMH
npodeccnoHaLHOM HAMIPABICHHOCTH.

8. Hamucanwue pedeparoB o TeMaTHKE HaNpaBlIeHUS MOATOTOBKY / CIIEIMATLHOCTU CTYIEHTOB C
WCTOJIb30BAHUEM AayTEHTHYHBIX MaTEpHAJIOB, apXMBHBIX MaTepHajoB (OOHAPYKEHHBIX B pe3yJbTaTe
MaTEHTHOTr0 U OuOIHorpaduyecKoro MOMUCKa, B TOM YHUCIIE B KOMITbIOTEPHBIX CETSIX).

9. AyampoBaHue TEKCTOB ONHMCATEIBHOTO HAYYHOT'O XapaKTepa.

10. AtrecTanus 1Mo UTOraM MPaKTUYECKUX 3aHATUHN (ITOCEIAeMOCTh, MMOATOTOBKA K 3aHATUAM, U
T.IL.).

[TuceMenHass paboTa MO JEKCUKO-TPAMMATHYECKUM TPYIHOCTAM M OCOOEHHOCTSM TEKCTOB
npoeCCHOHATFHON HANPaBIEHHOCTH, HA 3HAHKUE CIICIIMATBHON TEPMHHOJIOTHH U BIaJICHUE IPHEMaMHU
nepeBoja, pedeprupoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS TEKCTOB 110 HAIPABIECHUIO MOJTOTOBKHU / CIIEUATBHOCTH
CTYZICHTOB IPOBOJUTCS B KOHIIE CEMECTpa M HMMEET LENbI0 ONpe/AeiCHHE CTENeHH W KadecTBa
YCBOGHHUS CTYJEHTaMH KOHIENTYalbHOTO COAEPIKAHUS CIEHUATU3UPOBAHHOTO MpodeccnoHanbHO-
OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peanuzamum mporpammbl  00ydeHHsS] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HCIIOJB3YIOTCS
pa3nuyHble 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH, KAK TPAIULIMOHHbBIE, TAK U UHTEPAKTUBHBIC.

Knaccudukanms oOpazoBaTeinbHbIX (MEAaroru4eckrux) TEXHOJIOTHH, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS
Ipolecc NpenojaBaHus HHOCTPAHHOTO SA3bIKa:

Ilo muny ynpaénenus y4ye6HO-60CNUMAMENbHBIM NPOYeccoM: KIACCUUecKoe (TPaaWuIIOHHOE)
o0y4yeHHe; KOMIIBIOTEpHOE (MYJbTHUMEINA) MHAMBUAYATbHOE; IPOrpaMMHOE M IPOTrpaMMUpPOBAaHHOE
oOydeHwue.

Ilo opuenmayuu neoazocuueckozo 63auMo0elcmeus: TEXHOIOTHH COTPYIHUYECTBA B PAMKax
TYMaHH3aIMX ¥ IEMOKpaTH3anuy y4eOHOTo mporiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam odyueHus (8 yeiax akmususayuu u UHmMeHCcugura-
yuu OesamenbHOCMU CMyOeHmo8). KOMMYHHUKATUBHBIC, WHTEPAKTUBHBIC; TBOPYECKHE; MPOOIEMHBIE,
MIOMCKOBBIE; UTPOBBIE, IPOIYKTHBHBIE; HH(OPMAIIMOHHBIE, KOMIIBIOTEPHBIE, MYJIbTUMEIUIHbIE.

Ilo  opeanusayuonmvim  ¢popmam:  TPYIIIOBBIE,  KOJUIGKTUBHBIC,  KJIACCHO-YpPOUYHBIE
(axameMuyeckue).

Ilo ypoenio u xapaxmepy npumeHeHus: MOTyIbHBIE.

Ilo npeobnadanuio cpedocme obOyuenus. BepOalbHbIE, ayIUO0-BU3yallbHbIE, C HCIOJIb30BAHUEM
BUJICO TEXHUKH, a TaK)K€ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(OPMAIMOHHBIX U TEIEKOMMYHHKAIIHOHHBIX
CpPEACTB.

Kypc o0yuenuss BkiarouaeT (yHKIMOHMpPOBAHHE MOJyJeH, 3amaueil KOTOPBIX SIBISETCS
COBEPIIIEHCTBOBAHUE M YIIYOJICHHE MOJATOTOBKH MO Pa3HBIM acCNEKTaM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B HETISAX
MPUOOPETEHUS CTYJICHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHUI U HABHIKOB.

[Ton mMomynem moapazymeBaeTcsi 3aKOHUYEHHBIN, BIOJHE aBTOHOMHBIA KypC, BKIIFOYAIOIIMI B
cebst 00yueHre Kak OTAETbHBIM, TaK U BCEM BHJIaM PEUYEBOM JESITEILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT IIeNiel U
3a/la4, KOTOpble HEOOXOOUMO peali30BaTh B IMpOIEcce MPOXOKAeHUs marepuana. Ilpu monHoi
CaMOCTOSITEJIBHOCTH OTIEIBHOIO MOJAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT JAPYTHX MOIYJIEN
Y MHTETPHUPOBAH B OOIIHIA KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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MopynsHas cuctemMa OOy4deHHUs BKJIOYaeT HA0Op KypcoB, JIOTHYECKas IOCIEA0BATEIbHOCTh
KOTOPBIX ObllIa MPOJAUKTOBAHA HEOOXOIMMOCTHIO KOMILIEKCHOTO MOAX0/1a K U3YYCHHIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, a TAK)KE KOHSYHBIMH LIEJISIMH O0yUYCHUS.

Mopaynu nepBoro 3tamna noJo0paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CUCTEMATH3UPOBATh U YIITyOUTH T
SI3BIKOBBIC 3HAHUS, KOTOPBIC OBLIW TMOJYYEHBl B CPEAHEH IIKOJE, YTOOBI IOBECTH TOCYIapCTBEHHBIN
0011e00pa3oBaTeIbHbIA CTAHAAPT 10 YPOBHSI, KOTOPBIH MO3BOJIHT MEPEUTH K H3yUYECHUIO HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa IS MPOECCHOHABHBIX IIesIeid. Moy BTOPOTO 3Tama BBOJSTCS MOCTENEHHO, MO CTENEHU
BO3paCTaHUs TPYTHOCTEH U 1O MEpe U3YUCHHUS CTYICHTaAMH MPOPMINPYIOMUX TUCITUTUINH.

HNHTepakTHBHBIE CpEACTBA IO3BOJSAIOT CJenaTh Mpolecc OOy4YeHHST WHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHUPOBAHHBIM, MOJYMHEHHBIM CTPOrOM JIOTMKE, COOTBETCTBYIOIIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJIOTHSM. B IENsAX YCHJIECHUS COIMAIbHO-BOCIUTATEIbHBIX (PYHKITUN
MpoIIeCcC MPENoiaBaHusi MHOCTPAHHOTO SI3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHUKATUBHO-CUTYaTUBHON METOIMKE,
KOMITApaTUBHOM aHAJIM3€ M 3THO-TUHTBO-KYJbTYPOJIOTHYECKOM MOAXOE, UTO CIIOCOOCTBYET MAPUTETY
00ydYeHUs U BOCIIUTAHUSI.

[Ipy M3ydyeHUH WHOCTPAHHOTO S3bIKA MPOUCXOIUT HE MPOCTO MPOIECC MOHUMAHMS «IYKON
KyJbTYPBI, a B3aUMOJCHCTBHE U «IHATIOT» KYJIBTYp. DTOMY CHOCOOCTBYIOT BKJIIOYCHHBIE B MOJYJIU
PYCCKOSI3BIYHBIE MAaTepUalbl, KOPPETUPYIOIIUE C WHOS3BIUHBIMHU. CTyAEHTHI, MOCTUTAs, C OJHOU
CTOPOHBI, PEATHH «IY’KOT0» OOIIECTBA, HE TOJIHKO 000TANIaf0T CBOM ()OHOBBIC 3HAHUS, IPUOOIIAIOTCS
K «4YXOi1» IUBUIN3AIUH, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPaBHHUBATh TO, KaK 3TO «4UYy>KO€» MPEJICTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypaX MMOBCEIHEBHOCTH, B PAa3HbIX HAYYHBIX Tpamuiuax. M kak pe3ynbTar 3TOro —
MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIIUS, BOSHUKAIOIIAs HAa 3aHATUSX 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpykasick B MCTOPUKO-KYJbTYPHBIC ACHEKThI HMHOS3BIYHOIO TEKCTA, CTYACHTHI 00OTamaroT
cBou (OHOBBIE 3HAHUSA, PACIIUPSIOT CBOM KPYro3op, y4acTBYIOT B «Jauainore» KynsTyp. [lo3naBas
JydIiee, 4To €CTh B APYTHUX KYJIbTypaxX M HUBUIM3AIUAX, 00ydaeMble BOCIIUTHIBAIOT ITOJIOXKHUTEIBHBIE
KauecTBa U B camux cebe. 11 B 3TOM BOCIIUTAaHUU TPa’KJAaHCTBEHHOCTH, B TOM NapuTeTe 0Oy4YeHUs U
BOCITUTAHUSI — COBIIAJICHUE 1I€JICH U 3aJ1ay HAMPaBJICHUS MOATOTOBKU CTYJEHTOB, C OJTHOM CTOPOHBI, U
WNuoctpanHoro s3biKa, ¢ APYrou, Kak AUCHUIUTHHBI 00pa30BaTeIbHONU MPOrPAMMBL.

NHTEepakTUBHOW METOAMKE OTBOJUTCS Oco0as poidb © TMpPU OOYYCHHH CTYICHTOB
pedheprupoBaHUI0 U AaHHOTHPOBAHUIO MAaTEPUAJIOB 1O CIEHAIBHOCTH. [Icuxomoruueckoe BOCIPUSATHE
CTyJICHTaMH TEKCTa Ha JKpaHe MOHHMTOPA, BO MHOTOM, 3aBUCUT OT NMPOJAYMAHHBIX U CKPYITYJE3HO
pa3paboTaHHBIX JEHCTBHI C JaHHBIM TEKCTOM B pEeXHUME KoMmIMbloTepa. Vcmonbp3oBaHue
MYyJIbTUMEIUNHOTO ammapaTta (IpUMEHEHHE pPa3HOOOpPA3HBIX THUIIOB COBPEMEHHBIX T'paQUUYECKUX
PEAAKTOPOB, MO3BOJSIOUINX BBOJUTH TOT WK UHOM MIpU(T, MEHATH 1IBETOBOE pelieHHe TpaduIecKux
M300pakeHM, UCTIOJIb30BAaHUE MYJIbTUIUIMKALIUY, BUICOPsIa, TUIIEPCCHUIOK, pecypcoB HTepHET) — B
OTIUYHME OT OYMa)KHBIX HOCHTENEH — CHOCOOCTBYET HArfsAHOCTH OOy4YeHHsS M JaeT BO3MOXKHOCTH
Pa3MECTHUTh B OJIHOM MOJYJIE 3HAYUTEIbHBIN 00HEM HHOSI3BIYHOTO MaTepHrara.

[Ipu co3ganuu ynpaxkHeHHi Ha oOydeHue pedepupoBaHHI0O U aHHOTHPOBAHHIO CIIEHIUATBHOTO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIOIIUMH SIBJISFOTCS MMOCTYJIATHI TEOPUU «JIMHTBUCTHKHU TEKCTA», a YIIPAKHEHUS Ha
oOydeHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTUPOBAHUIO CTPOATCSA C YYETOM OCOOOTO BHJAa aHAlM3a JUCKYypcCa,
€ro CTPYKTYpPhI, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUN MEX]y YaCTAMH TEKCTa, U T.II. ITO
3a/laHus Ha: pa30MBKYy TeKcTa Ha cBepx(pa3oBsie equHcTBa (CDE); Brinenenne GpopManbHbIX CPEICTB
cBs3u Mexay otaenbHeiMu COE; Boisinenue B COE u B TekcTe KIFOUEBBIX CIIOB U MPEIIOKCHUH,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3ky; omnpejaeieHue cooTHomeHus mexay COE no creneHu
0JIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WJIM TI0 TPaJaIiu OT OoJiee o0IIeH uaen K 0ojiee 4aCTHOM; YCTaHOBICHUE
uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u mpocrtpaHcTBe; cokpaiienue COE g0 onHoro mpeasioxxeHus;
COCTaBJICHME IIJIAHA UJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.]I.

WNuTepakTuBHBIE BUABI pabOThl BKIOUEHHI BO BCE MOAYIH OOIIE00pa30oBaTeNbHOTO U
poeCCUOHATBPHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  dTanmoB  oOydeHus.  Mcmonp3oBaHWE  KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTMI HCKIII0YaeT MOHOTOHHOCTbH, AKTUBU3UPYET MBICIUTEIBHYIO JAESITENIbHOCTh Yy4allluXcCs,
MOBBIIAET MOTHBAIMIO OOYYEHHUsS, pa3BUBAET TBOPUYECKYID CaMOCTOSITEIHPHOCTh, TIOMOTAET
(hOpMUPOBAHHUIO U PA3BUTUIO HABBIKOB Pa0OTHI HAJ TEKCTaMH IO crenuanbHOCTH. OOpaiieHue K
pecypcam HMHTEepHET CcrocoOCTBYeT BO3HHMKHOBEHHMIO MEXKYJIHTYPHOM KOMMYHHKAIIMHM, B paMKax
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KOTOPOU MPOUCXOIUT CPaBHEHHE peaquil U auaior KyiabTyp. [lomoOHOE B3amMoneHCTBHE KYIbTYP
CIOCOOCTBYET JyXOBHOMY POCTY OOYYarOLIHXCSI.

[IpumMeHeHre UHTEHCUBHBIX METOMUK U |T-TexHonoruii B mpenogaBaHUM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
nproOpeTaeT OOJNBINYI0 3HAYMMOCTh W pElIaeT MPOoOJIeMy OpraHU3alMUd CaMOCTOSTEIHHOU pPaOOTHI
CTYJICHTOB B YCIIOBUSIX, KOTJla — B CBSI3M C MEPEXOJIOM Ha JIBYXYPOBHEBYIO CHCTEMYy OOydYeHHUS —
BO3pacTaeT NoTpeOHOCTh OBJIAICHHSI METOJUKON CaMO0Opa30BaHMUsL.

B nmepuon BpeMEHHOrO NPHOCTAHOBICHUS TIOCEHICHHUS OOYYArOIIMMHCS TOMEIICHUH U
tepputopuun PITY s opranuzanuu yueOHOro npoiiecca ¢ IpUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO 00y4YeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ O00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH MOTYT OBITh  HCIOJB30BAHBI  CIICTYIOIINE
o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIINH;

— OHJIAWH-JIEKIIUH B PEKUME PEAIBHOTO BPEMEHH;

— DJIGKTPOHHBIE YUYEOHUKH, Y4eOHbIe TOCOOUS, HAyYHBIC U3/IaHUS B DJICKTPOHHOM BHUJIC U JJOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTelIbHBIM pecypcam;

— CUCTEMBI JIJIsl SJIEKTPOHHOT'O TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIbTAIIMH C MUCIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPE/ICTB.

5. OneHKa NJIAHUPYeEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUs!

5.1 CucreMa oleHUBAHUSA

dopma KOHTPOJIS |Makc. Ko1nuecTBO 6217108
Texkynmi KOHTPOJIb:

- KOHTpOJIbHas paboTa 12 GayoB

- YCTHBIH OIpocC 12 GamioB

- y4acTue B AMCKYCCUU Ha MPAKTUYECKOM 3aHITHH 12 6amnoB

- pedbepupoBaHe/aHHOTUPOBAHUE 12 GamioB

- BBICTYIUICHHE C COOOIICHHEM/ JOKIaIOM/TIPE3CHTAIINEH 12 damoB
ITpoMexxyToduHast aTTeCTalus — 3a4eT — TECTUPOBAHUE, BOMPOCHI/ 3aUeT 40 6annos

C OLICHKOM — TECTUPOBAHUE, BOIPOCHI

HTroro 3a cemectp 100 GannoB

[TonmyyeHHBIN COBOKYIHBIN pe3yabTaT KOHBEPTHUPYETCS B TPAJIUIIMOHHYIO KAy OILICHOK U B
niKaity oueHok EBporelickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus kpeautos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cooTBETCTBUM € TaOIUIICH:

[Txamna
100-6amnpHast mkana | TpaaumuoHHas 1IKaia ECTS
95 —100 A
8394 OTJINYHO B
68 — 82 XOpOLIOo 3a4TEHO C
56 — 67 D
50 55 YJIOBJIETBOPUTEIHEHO E
20-49 FX
0_19 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO HE 3a4TEHO F

5.2 Kputepuu BbICTaBJIEHHS OI[EHKH 10 THCIUTIINHE

B mpornecce Tekyiero u nMpoMeKyTO4HOIO KOHTPOJIA IO BCEM IIEPEUYUCIICHHBIM BBIIIE BUIAM
paboT mpoBepsieTcsi KauecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHLHMH, S3BIKOBBIX YMEHHUHW U HaBBIKOB,
a TaKXKe UX COOTBETCTBHE TPEOOBAHMSM K pe3yJIbTaTaM OCBOEHUS TUCIUILIMHBI.

OneHka 3HaHUN TPOU3BOAUTCS IO CIAEAYIOLUUM KPUTEPHUSIM:
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Banael/
HMIxana
ECTS

OueHka nmo
AUCUUILINHE

Kpurtepun oneHkH pe3yJibTATOB 00y4eHHUsI 0 AUCHUILINHE

100-83/
AB

OTJINYHO/
3a4TEHO

BeicTaBisiercst o0y4aromeMycsi, €Ciii OH TITyO0O0KO M IPOYHO YCBOMJI TEOPETHYECKUH 1
MpaKTHIECKUI MaTepHall, MOKET IIPOAEMOHCTPHPOBATh 3TO Ha 3aHATHSX U B XOJIC
MIPOMEXYTOYHOM aTTeCTalUH.

OO0y4aroniuiicsi HCUSPITBIBAIONIE U JIOTHIECKH CTPOWHO M3JIaraeT yaeOHbI MaTepHa,
YMEET yBSI3bIBaTh TEOPHIO C IIPAKTHKOMH, CIIPABISIETCS C PEIICHUEM 33124
o0meryMaHUTapHON W/MK TIpo(ecCHOHAEHON HATIPABIEHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CJIO’KHOCTH, IPaBIJILHO 00OCHOBBIBAECT IPUHSATHIC PELICHSL.

CB00OHO OpUEHTHPYETCS B yueOHON H/WiK MpoQecCHOHaIbHOM INTEepaType.

B pamkax BBIIENICHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETEHIIMH 00yYaromuicst

3HaeT:

— OCHOBHBIE Pa3JINYHMs JIMHIBUCTHYECKUX CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— O0COOCHHOCTH CJIyIIAHMs, YTCHHUS, TOBOPEHUS M IIMCbMa Kak BHJOB pPEYEBOH
JIESTEIbHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJICJI PEUCBOTO MTOBEICHUS; OCHOBBI PEUEBBIX JKAHPOB, AKTYAJIbHBIX IS
y4e0HO-HayJYHOTO OOIIEHUS; CYIIHOCTh PEUEBOTO BO3ICHCTBHUS, €ro BUABI, (OPMBI U
CpeACTBa;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHHS BEpOANTBHBIX U HEBEPOAIbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYAIMIX JIMIHOTO M NPO(ecCHOHANBbHO 3HAYMMOTO OOIIEHHS.

Vmeer:

— p€ajin30BbIBATHL PA3JIUYHBIC BHU/bI pequoﬁ JCATCIIBHOCTH B yqe6Ho-Haqu0M
0O0IIEHNN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTHU AUAJIOT HAa UHOCTPAHHOM S3bIKE;

— OCYHIECTBIATh IGGEKTUBHYI0 MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW U
MICBMEHHOH (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBHINOJIHATh TMCHMEHHBIE M YCTHBIE IIEPEBOABI MaTEpPHAIOB MpodeccHoHAIBHO
3HAQYMMOM HAaIpaBIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha PYCCKMH M C PyCCKOTO Ha
WHOCTPAHHBIN SA3BIK;

— CO03/1aBaTh M PEAAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JIEJIOBOI PEUH.

Bnaneer:

— A3BIKOBBIMH  CPCACTBAMHU  JJI1  OOCTUIKCHUSA HpO(i)eCCI/IOHaHI)HLIX ueﬂeﬁ Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

— Ppa3JIMYHBIMHU BUAAMU U IIPUEMaMU CIIyIIaHUsA, YTCHUA, TOBOPECHUA U TUCbMaA,

— HaBbIKAMW KOMMYHHKAIIUU B WHOS3BIYHOM cpeae, O6eCHe‘H/IBaIOI_[II/IMI/I aJICKBATHOCTh
COIIMAJIbHBIX U HpO(beCCI/IOHaJ'II)HI)IX KOHTAKTOB Ha NHOCTPAHHOM SA3BIKE;

—IpUeMaMH CO3[aHUSl YCTHBIX M ITUCBMEHHBIX TEKCTOB DPA3JIMYHBIX >XaHPOB B
npouecce y4eOHO-HayqIHOTO OOIIeHMS;

— HaBBIKaMH pedeprpOBAHNS 1 AHHOTUPOBAHUSI HAYYHOHN JINTEPaTYPBI;

— HaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHON M MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIINH,

— HOPMaMH MHOCTPAHHOTO S13bIKa B 00JIACTH YCTHOW M UCbMEHHOH PEUH.

Or1eHKa 1Mo AUCIMIUIMHE BBICTABISIFOTCS 00yUaronieMycs ¢ y4éToM pe3yIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMHU.

KommnereHnuu, 3akperuiéHHbIE 3a TUCIUIUTMHON, COPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHI».

82-68/

xoporo/
3a4TCHO

BricTaBisiercst o0ydaroniemMycsi, €Clu OH 3HaeT TEOPETUUECKUI U IPaKTHIECKUH
MaTrepua, FPaMOTHO U 10 CYILECTBY U3JIaracT €ro Ha 3aHATHIX U B X0
IIPOMEXKYTOYHOH aTTEeCTalluy, HE JOIyCKasl CyLIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH.
OOyuaronuiicst MpaBMIILHO IPUMEHSET TEOPETHYECKNE TTOJIOKEHUSI IPU PEIICHUH
MPaKTHYECKUX 33/1a4 00IeryMaHUTapHOH W/uiH podecCHOHANBEHON HAaIPaBICHHOCTH
PasHOro YPOBHS CIIOKHOCTH, BJIaJeeT HEOOXOANMBIMHU AJISl 3TOTO HaBBIKAMU U
IpUEMAMH.

JlocTaTo4yHO XOpOIIO OpUEHTHPYETCs B yueOHOH 1 NpoheccCHoHaIbHOM InTeparype.

B pamkax BbIAEIEHHBIX JUIs IpeIMeTa KOMIETeHIUH 00yyJatomuiics

3HaeT:

— OCHOBHBIE Pa3IHYMs JMHIBUCTHIECKUX CHCTEM PYCCKOTO W HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEUEBOI0 IIOBEJIEHUS; OCHOBBI PEUEBbIX KAHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJCTBA CO3/aHMS BEepOATBHBIX U HEBEPOAIBHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB
B PA3MUYHBIX CUTYAIUSIX JINIHOTO OOIICHHUS.

— HETOYHO BBISABISIET OCOOEGHHOCTH CIYIIAHMs, YTEHHs, TOBOPEHMs M IHChMa Kak




20

Baaasl/ | Ouenka nmo Kputepun oueHkn pe3yaibTaToB 00y4eHUsI 10 JUCUUIJIMHE

HMIxana | gucHUIIAHE

ECTS
BUJIOB PEUYEBOM JCSITEIBHOCTH;
Ymeer:
— peanm30BBIBATE HEKOTOPHIC BHABI PEUEBOW JEATCIPHOCTH B Y4eOHO-HAYIHOM
0OIIIeHUN HAa MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— y4acTBOBaTh B IMAJIOTE HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— OCYIIECTBIIITh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M IMMHCHMEHHOW (DOopMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
— BBINOJIHATh MHCBMCHHBIC MEPEBOJBI MATCPHATIOB IMPOQECCHOHAIBHO 3HAYUMOMN
HaIMpPaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKHUIA;
— PEAaKTHPOBATHh TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JIENOBOI peyH.
Bnaneer:
— SI3BIKOBBIMH  CPEIICTBAMHU JJIs JOCTIIKCHHS HEKOTOPBIX MPO(PECCHOHANBHBIX IICTICH
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMH BU/IaMH U IPUEMAMH CIIyLIAHUS, YTEHUS, TOBOPEHHUS U IUCbMa,
— HaBBIKAMH KOMMYHHUKAIIMHA B HHOS3BIYHON cpeie, 00eCTICIMBAONIIMHA a/IeKBaTHOCTD
COLIMANBHBIX W ONPEACICHHBIX MPO(QECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
—OpUeMaMH CO3JIaHUsl YCTHBIX M MHUCHMEHHBIX TEKCTOB B MpoOIecce yd4eOHOTro
OOIIICHHS;
— 0a30BBIMH HaBBIKaMU peepUPOBAHKS U AHHOTHPOBAHUSI HAYYHOH JIUTEPATYPHI;
— 0a30BBIMH HaBBIKAMU COIIMOKYJIBTYPHOH U MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAITHH.
OreHka 1o JUCIUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00ydaromeMycs ¢ y4éTOM pe3yIbTaToB
TEKyLIed U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMHU.
Kommnerennmu, 3akperui€éHHbIE 32 TUCIHIUTHHON, CPOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOIIHIA.

67-50/ YJIOBJICTBO- BrictaBnseTcs oOyuaromemMycs, €ClIH OH 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHUCCKUH U

D,E PHTEIBHO/ MpaKTUYECKUA MaTepua, ZIOIyCKAET OTACTbHbIE OIIMOKH MIPH €T0 U3TI0KCHAN Ha
3aHATHAX U B X0JI€ IPOMEXKYTOUHOM aTTECTALMH.

3a4TCHO

OOyJaronuicst NCTIBITHIBACT ONIPEACIEHHBIC 3aTPy JHEHHS B IPUMEHEHUH
TEOPETHUYECKUX MOJIOKEHNH NTPH PEIICHUH NPAKTUYECKHX 3aa4d 0OIIeryMaHUTapHON
n/unu npodeccroHanbHON HANPaBICHHOCTH CTaHIAPTHOTO YPOBHS CIOKHOCTH,
BJIaJieeT HEOOXOIUMBIMH JUIS 3TOr0 6230BBIMU HAaBBIKAMH U IPUEMaMHU.
JleMOHCTpHpYeT NOCTaTOYHBII yPOBEHb 3HAHUS Y4€OHOM TUTEpaTyphl 10 JUCIUIUINHE.
B pamkax BbIIEJIEHHBIX JJIs IPEMETa KOMIIETEHIIMI 00yYarouiics

3HaerT:

— He B IIONHOW Mepe 3HAeT pa3IMuusl JUHIBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO H
HMHOCTPAHHOTO SI3BIKa;

— cnabo OpHEHTUPYETCSI B OCOOCHHOCTSIX CITyIIaHus, YTEHHs, TOBOPEHHUS U MIChMa Kak
BUJIOB PE€YEBOH IEATEIBHOCTH;

— ommbaercss B ONpEIENICHHH OCHOBHBIX MOJIETEH pEeYeBOTrO IOBEAEHUS; OCHOBBI
PEUYEBBIX KAaHPOB;

— IJIOXO 3HAeT OCHOBHBIE CPEJCTBA CO3JaHMSI BepOAIbHBIX W HeBepOalbHBIX
MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IUYHBIX CUTYAIMSIX JIUIHOTO OOLICHHUS.

Ymeer:

—He B MOJHON Mepe peajn3yeT HEeKOTOphIe BHUIBI PEUEBOU JESATEIBHOCTH B y4eOHO-
HaYYHOM OOIIICHUU Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE BCerja roToB y4acTBOBATh B IMAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE CIOCOOEH aKTHBHO OCYIIECTBIATH KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M INHCHMEHHOM
(hopmMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—CO 3HAYUTENBHBIMHM OIIMOKAMH BBINOJHATE HEKOTOPHIE NMHUCHMEHHBIE MEPEBOABI C
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUl;

— pEeIaKTHPOBATH JIUIIb HEKOTOPBIE TEKCTHI OCHOBHBIX AaHPOB JEJI0OBOI peun.
Bnaneer:

— OTPaHMYEHHBIM HAOOpOM S3BIKOBBIX CPEACTB [UIA JOCTIDKEHUS HEKOTOPBIX
npodecCHOHAIBHBIX IIeJIe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BUJAMH U IPUEMaMHU CIIyLIaHUsl, YTEHUs, TOBOPEHUS U NIUCbMA, OJITHAKO
IJI0XO IIPUMEHSET UX Ha IIPAKTHKE;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIlMd B WHOS3BIYHOM cpeie, He Bcerna o0ecreurBaoNINMU
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Baaasl/ | Ouenka nmo Kputepun oueHkn pe3yaibTaToB 00y4eHUsI 10 JUCUUIJIMHE

HMIxana | gucHUIIAHE

ECTS
aJIeKBaTHOCThH COLIMANIbHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE;
— JWIIb HeOOIBIINM Ha0OPOM IPHEMOB CO3JAHHS YCTHBIX M MHCHMEHHBIX TEKCTOB B
mporiecce y4eOHOTO OOIICHIS;
— 0a30BBEIMH HaBBIKaMU peeprupOBaHHS U AHHOTUPOBAHUS JIUIITH HEKOTOPHIX BUIOB
JIUTEPATYPHI;
— 0a30BBEIMH HaBBIKAMH COITHOKYJIETYPHOH W MEKXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAITUH.
OreHKa 1Mo JUCHUTUINHE BBICTABIIIOTCS 00ydJaromeMycs ¢ YIETOM pe3yIbTaToB
TEKyIIeH U MPOMEKYTOUHOUN aTTECTAIMH.
KommereHnuu, 3akperui€éHHble 3a AUCHUILTHHON, C(POPMHPOBAHBI HAa YPOBHE —
«YJIOBJIETBOPUTEIbHBIIN.

49-0/ HEYJIOBJICT- BricTaBnsiercs obydaromemMycsi, €Ciii OH He 3HaeT Ha 6a30BOM ypOBHE TEOPETUYECKU N

F,FX BOPHTEIILHO / | ¥ TIPaKTHYECKHii MaTepHa, ZIOIyCKAeT rpyObIe OMUOKH MPU €0 U3JI0KCHUU Ha
3aHATUAX U B X0JI€ MPOMEXKYTOUHOM aTTECTALIHUH.

HE 3a4TCHO

OO0y4aronuiicsi UCTIBITHIBAET CEPhE3HBIE 3aTPYTHCHUS B IPUMEHEHUH TEOPETUISCKAX
TIOJIOXKCHUH TIPH PEIICHUH MPAaKTHIECKUX 3a7a4 OOIeryMaHUTapHOW W/
npo¢eCcCHOHATPHOM HANIPABICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CIOKHOCTH, HE BIIAJCET
HEOOXOIUMBIMH [UIS TOTO HABBIKAMH U TIPUEMAMHU.

JleMoHCTpHpYeT (pparMeHTapHbIE 3HAHUS YICOHON IUTEpaTyPHI IO TUCIHILIHHE.

B pamkax BBIIECTCHHBIX IJI MPEIMETa KOMIICTSHIIHN 00y IaroIiics

3HaerT:

— HC 3HACT pa3n1/1t11/1171 JIMHTBUCTUYCCKUX CUCTEM pyCCKOFO u I/IHOCTpaHHOFO SA3BIKA,

— HC BBISIBIISICT OCOGeHHOCTI/I CJ'IyU_IaHI/IH, YTCHUA, FOBOpeHI/IH U IIMCbMa KaK BHUIOB
peyeBOl AEATENbHOCTH;

— IUTOXO 3HACT OCHOBHBIC MOJEIHM PEYCBOrO MOBEICHMS, HE 3HACT OCHOB PEYCBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HACT CPEACTBA CO3IaHUs BepOATbHBIX M HEBEPOATHHBIX MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMIHBIX CHUTYalUsAX JTAYHOTO OOIICHHS.

Vwmeer:

— pealHM30BBIBATE HEKOTOPHIC BHABI PEUCBOW MEATCIBPHOCTH B Y4eOHO-HAYYHOM
OOIIICeHNH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HC MOXKET y‘-IaCTBOBaTI: B IUAJIOTC HA I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC,

— He CHocoOeH OCYILIECTBIISITh KOMMYHHMKAIMI0O B YCTHOW M MUCbMEHHOW (hopmax Ha
I/IHOCTpaHHOM SI3BIKC,

— HE MOXKET AICKBATHO BBITIOJIHATH IINUCBbMCHHBIC HepeBOHLI MaTepI/IaHOB
npo¢eCCHOHATBHO 3HAYMMOM HAIMIPABICHHOCTH C HHOCTPAHHOIO S3bIKA HA PYCCKHUH.
Bnaneer:

— SI3BIKOBBIMH CPEIICTBAMH ISl JTOCTHIKCHHS HEKOTOPBIX IeNiell MEeXINIHOCTHOTO
OOIICHUST Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BIIAJICET OCHOBHBIMH BHIAMH W TIPHEMaMHU CIYIIaHWS, YTCHUS, TOBOPCHUS U
MHACHMa;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIIM B HWHOS3BIYHOW cpene, 00SCIEUMBAIONINMH aJeKBAaTHOCTh
COIUAJIbBHBIX U onpe):[eneHme HpO(beCCI/IOHaHI)HI)IX KOHTAKTOB Ha I/IHOCTpaHHOM SA3BIKC
HaXoOsTCs HA HU3KOM ypOBHe;

— HE BJIAACCT HpI/IeMaMI/I CcOo3daHuA yCTHLIX U TIMCBMCHHBIX TCEKCTOB B Hpouecce
y4eOHOT0 OOIICHHUS;

— 0a3oBble HaBBIKK peepUPOBAHUS U AHHOTHPOBAHMUS HAYYHOM JINTEPATYPbI
OTCYTCTBYIOT;

— JIHIIh HEKOTOPBIME 0a30BBEIMH HABBIKAMU COIUOKYJIETYPHONH KOMMYHHUKAITUU
O1eHKa 0 JUCIUILUINHE BBICTABISIIOTCS 00yJaromeMycsi C YI6TOM Pe3yIbTaToB
TEKYIIEH U IPOMEXYTOYHOHN aTTECTAIIH.

KomrnereHumu, 3akperui€éHHbIE 32 TUCHUIUIMHON, He C(OPMHUPOBAHBIL.
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5.3 OueHouyHble cpeacTBa (MaTepuHaiabl) IJIs TeKYyIWIero KOHTPOJS YCHeBaeMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMM 00y4aIOIINXCSl N0 JUCHHILIHHE

TurmoBsie MaTepHabl IS TEKYIICH aTTeCTaluu
OO6meoOpa3oBaTeIbHBIN YPOBEHB

AHIINACKHHA A3BIK

Assignment 1
Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. - Sam tomorrow.

- Oh, he?

a) comes, is ¢) is coming, is

b) comes, do d) is going to come, does
2. 1 hope feels much better today.

a) he, himself c) he, him

b) you, - d) he, -

3. Paul does not sound optimistic.

a) Nor does Peter. c) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.
4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten c) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
5. No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was c) has been
b) had been d) was be
6. There is somebody behind us. I think we .
a) are followed c) are being followed
b) have been followed d) have been being followed
7. Riding is getting too expensive. Ilwould _ togive it up.
a) Dbetter C) suggest
b) prefer d) rather
8. The colder the weather gets, :
a) the worst | feel c) the best | feel
b) 1 feel more and more bad d) the worse | feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came c) would come

b) had come d) would have



10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought ¢) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for your

choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers regularly
have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some television shows
often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect your body. With such a
steady stream of information, it’s understandable that (1) .

One popular myth about food and health is that (2) . Although
they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day will damage your
heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg yolk that contains
all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just eat the whites. You
might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content depending on the diet of the
animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although itwas
once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits. A study
conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not live any longer
than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems that the alcohol itself
improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol and decreasing bad
cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society. Consumers
who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

c) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces

b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4.

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

¢) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol



24

5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3
Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after each

text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British
Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses
of Parliament’). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some
places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets;
the other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’,
and its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two
houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945",
one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties
have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the
existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British
political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside
Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth century
Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually supported the
government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century it gradually
became the habit that the party which did not control the government presented itself as an alternative
government. This idea of an alternative government has received legal recognition. The leader of the
second biggest party in the House of Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in
government) receives the title '‘Leader of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the
importance of this role. He or she chooses a 'shadow cabinet’, thereby presenting the image of a team
ready to fill the shoes of the government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had
decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take
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it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to
the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c¢) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just
expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not
approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no
need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to
vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the
side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the
'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There
are also the committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but
there are also permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a
particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

MDpaHNy3cKUi S3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. «Tuveux aller enville ? »
a —on te demande si tu veux aller en ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande
d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... cereportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCEF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai c — j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b-aeu C - était

6. De 15a17 heures elle .... a la bibliotheque
a —travaillait b - atravaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a—sera b —aura C —Seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....biére.
a-le-le b—du-—dela Cc- du - du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un b - beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul € —quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-I’ b—une-1" c-la-un
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12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléephone.

a-les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’y suis déja allé b —j’en suis allé c—je vais en aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a - qui b - que c-elle

17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions ¢ — participions

19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a— soit b - sera C- saura

20. Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espere que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes C —venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.

1. . cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle ville,
NOUS NOUS SOMMeS Promenés ..... SEs rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous avons
SUivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La nous avons
longtemps regardé ..... I'’Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de Triomphe il y a le
tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de I'Arc et nous avons
demandé ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de
Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et

belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide ..... nous faire voir

musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et ..... théatre de
I'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En
hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller ..... Autriche ou

..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, ..... Hongrie.

2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme
demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez changer

..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami

homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut mieux

lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore répondre .....
question. Elle est tombée ..... larue et elle amal ..... la jambe. Une collégue m'a invité
féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi et je sais que
minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.



27

Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin & Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....été
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... \Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le
pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour
....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évites, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C —annee c- soiree
d-en d — saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-mene b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
16 a-godtez 17 a-dans 18 aussi
b- ayez b-par b-tres
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop
19 a-conseils 20 a-prudes
b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents

d-souffrants d-préoccupés
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HeMmenkuii A3bIK

Aufgabe 1

Waihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Glick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am
b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) flr ¢) nach

b) hinter d) mit

3.Sage mir, _ du unzufrieden bist und warum du dich argerst.

a) mitwas............ uber mir c) womit ........ uber mich

b) worlber......... uber mich d) worauf......... auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am c) uns an die Tage am

b) Uber die Tage auf dem d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) fur der c) auf die d) an die
7. Russland ist Wildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von
8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach .b)indie c) nach der d) in der
9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor c) bevor d) vorhei

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat d) Tretet
12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin
c¢) Deutschman — Deutschfrau
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d) Deutsche — Deutsche
13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hatte fast nicht geklappt.

c) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weif} d) weif, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die VVase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die VVase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter c) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger Missverstindnisse.

a) gébt c) gabe

b) gab d) gabe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) Uben

b) besitzen d) tberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:

a) traurig sein
b) vollig erschopft sein
c) enttduscht und mutlos sein
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d) sich Uber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Strapen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Widrttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1.

Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen

sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der I1.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter

J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und

Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.

Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es

rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau
und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.
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8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der
beriihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhiuser? Die mittelalterliche
Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt keinen Stil in der
Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prigen bestimmte Bauarten das Bild
Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gerlst aus Holz hat,
symmetrische Balken das haus von auPen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein
Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhauser stehen in Deutschland. Das ist wirklich so, du brauchst
nicht nachzuzdhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und frankreich. Einzelne
Beispiele kann man auch in anderen Léindern finden. Ubrigens wird das Fachwerkhaus im
engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das franzosische Fachwerk sind
die oft sehr dinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende Streben. Die Balken sind zudem
wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und dem
Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestdadten
unterwegs bist, findest du Héiuser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stiddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der Bliitezeit
dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. Auferdem sind sie sehr schon. Als Baustoff
wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in Polen, in den
baltischen skandinavischen Stiddten zu finden, in Russland — im Gebiet Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in Deutschland,
genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je
einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Héusern, die seit dem
Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die Leute der
Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas vollig Neues.
Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Hiusern, die dank der Bauhaus-Revolution in der
architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre Wurzeln in der Einfachheit
der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und gemiitlich es wére, in einem alten
Fachwerkhaus zu wohnen.
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Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhéuser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Landern finden.

D. Sie stammen aus der Blitezeit dieser Bauart, namlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmifiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifien: je einfacher, desto besser.

Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Sitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen schmiicken,
dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum verbreitet
war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzésichem Fachwerk sind ein bisschen unregelmépiger als bei deutschen Bauten.
2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestiddten unterwegs bist, findest du
Fachwerkhéuser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifen: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter Adligen
und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. beriihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhatft
2. verschieden — symmetrisch — ebenmépig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — magebend — fundamental
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4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen
5. nachzdhlen — bldttern — Uberprifen — nachrechnen - nachprufen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der StraPe lag ein
Baum und ich habe ihn natlrlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit
dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst
auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fur meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar
E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt
sie.

Aber diese Probleme kann man l0sen!

Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.
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d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wiahlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen

Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer Kinder
auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?

Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1) héufig
schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und Wortspiele sind
an der (2) ___ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene (3) _ auf die Idee,
dass es sich bei der ,Rentnerbravo“ um die von der Oma gern gelesene Zeitschrift
»Apothekenumschau handelt oder dass die ,,Streberburg® fiir Bibliothek steht? Auch vor
Fremdwdrtern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4) __ sie fur kreative
Wortspiele ein: ,,Siiffisant™ — libersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch viel Alkohol*.

Auch wenn Eltern tber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu welchem
Zeitpunkt sie (5) ___ und wo sie die Grenzen (6) ___ sollten. Mdglicherweise verstehen sie den
Nachwuchs nicht oder drgern sich iiber bestimmte Worter und Redewendungen. ,,Eltern sollten sich
bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die jugendliche Geheimsprache einlassen wollen®, sagt
Jan-Uwe Rogge, Familienberater und Sachbuchautor.

Es gehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool in ihr Vokabular aufnehmen mdéchten.
Viel hdufiger gehe es aber (8) __ die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem Nachwuchs (9) _
sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt: Die Sprache sollte (10)
___allgemein verstandlich sein, sondern durfe auch andere Menschen nicht (11) _  oder
herabsetzen. ,,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge. SchlieBlich will keine Mutter am
Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte, schmeifl mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rat (12) __ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es haufig auf den Kontext des
Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) __ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
uberprifen und (14) __ Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als groRes
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) __ benutzen, (16) __ andere Menschen herabsetzen,

konne sie dies beim (17) ___ fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein Buch,
(18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19) __ “, sagt Rogge.
Er pladiert dafur, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen und so mit ihnen

(20) __ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kime b) kennt c) konne d) weif

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten c) Uberqueren d) verlassen
6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen ¢) im Gegenteil d) mithilfe
8. a) um b) Uber C) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur c) draruber hinaus d) auPerdem
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11. a) loben b) krinken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum c) dartiber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem c) seitdem d) spéter

14. a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas ¢) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs c¢) Nachfrage ¢) Nachricht
18. a) mit b) zu c) flr c) um

19. a) keine b) nichts ¢) niemand C) nirgends

20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich ¢) ins Gesprach

HDOd)I/IJ'II)HO'ODI/ICHTI/IDOBaHHHﬁ YPOBCHb

Tunosoe ynpa;xHeHme
IIpouyuTaiite TeKkcT. BHINOJIHKMTE CiIeAyIOIIME 3aJaHUA.

3adanue 1
[lepeBenute Ha pycckuil si3pik maparpadsl 1, 4 (B mucbMeHHON dopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

3aoanue 3
HaiinuTe B TEKCTE TE NPEIOKEHUS, KOTOPhIE HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky. 3aluIlIuTe 3TH
MIPEITIOKEHUS.

3aoanue 4
CoxpaTuTte TEKCT A0 5 MPENIOKEHUH.

3adanue 5
CocraBbTe IUIaH TEKCTA.
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AHITINACKHH A3BIK
The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon,
had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after
several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and
then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church
of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that
of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor
of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House
of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths
to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances,
memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or
major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of
England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.


https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/rowanwilliams_1.shtml
https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/johnsentamu_1.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
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@®paHny3CKUH A3bIK
Lorsque I’enfant disparait
Premieres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... — Maman,
je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille
a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du diner
de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa chambre en
ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté I’heure de son
feuilleton a la télé. » Ca a commence le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne pas
accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge éclatant.
Bien sir, I’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme.
Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le
temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le
vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en
cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie.
Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant
comment tourner son compliment. Entre pére et homme. 1l a trouvé la robe un peu chére, mais il est
assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. » Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable...
« Trop belle! dit la grand-mére, venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un
jeune homme tres bien Et joli gar¢con. — Un petit con! s’exclame le frere. A propos, que font ses
parents? » Frangoise avait I’impression de retourner vingt-cing ans en arriere. Elle se demande si elle
ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé apres. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce
qu’est devenu son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement tres pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents... Montre
comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop audacieux, dit la
grand-mére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pére...» La petite fille voudrait disparaitre.
S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas I’emmene. « C’est vrai
que ce garcon a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. — C’est trop
tard. — Maman... — Ta meére a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur qu’il lui
arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance en elle.
D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-1a, ¢a n’était pas pareil. —
Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

Hemenxkuii A3bIK
Kunst als politische Waffe

1. Der marchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.
Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kunstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst. Am liebsten wirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
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Kinstlerin etwas mide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kiinstler
engagierten sich fur ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Préasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden”, sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen
worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fur Schritt zurlickgedréngt.”
Natdrlich, stéhnt Parastou Forouhar, versuchten die Kunstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet.
Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da
muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklart sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. VVor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kampft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen
dafur, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit
ihrer Kunst. Gerade ist sie in einer groBen Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem
Dutzend weiterer Kinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus
Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerfallt die Verlockung auf den zweiten
Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstdbe, Massengréber. Geschundene Menschenminiaturen
reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im
poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvéaneh bedeutet
nichts anderes als Schmetterling. Unzéhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel
vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und teilweise
verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kunstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden
standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!”, sagt sie
enttauscht. Obwonhl einige der Verdachtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister
selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein
Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im Geféangnis umgebracht haben. Daher habe sie
auch nicht an der Gerichtsverhandlung teilgenommen, erklart sie. Das iranische
Informationsministerium musste zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord
verwickelt waren. In einem Prozess vor einem Militargericht wurden Haftstrafen und sogar zwei
Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar
gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstande stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groRen Galerie in
Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Mannern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Er6ffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung”, auf die
Ausstellungser6ffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es kdnnen Schlégertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren geprift und dann kurz und Kklein geschlagen”, erzahlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und tberlegt: Was kdnnen wir
machen?" Die LOsung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur
die leeren Rahmen bei der Er6ffnung ausgestellt.” Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es geht.
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6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kampferin ist. Als ihre
Anwaltin, die Menschenrechtlerin und spatere Friedensnobelpreistragerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieflich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
Regelméalig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21.
November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Stral3e ab, sie
kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar
und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zurlickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen
Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditat der Islamischen
Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein
Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene
nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit
ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik nachhaltig gepragt. Seit
der Ermordung der Eltern habe sich viel veréndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou
Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung
und Willkur, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir meine nédchste Arbeit reise ich im
Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

Tembl AJ151 MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN
(11 Bcex SI3bIKOB)

O061Ie00pa3oBaTENbLHBIA YPDOBEHD

JIronu u ux npodeccun; M3MEHEeHUe padoyei cpepbl.

Br16op npodeccun u mpodeccnoHambHbIN POCT.

XapakTep 4eoBeKa: YyBCTBA M SMOLIUU.

YdauMmcs )KUTh B OOJBIIOM TOPOJIE: MPEUMYIECTBA U HETOCTATKH.

ConmxeHue ropojia ¥ JepeBHU: MU WK peaIbHOCTh?

MexkynpTypHOe  oOmieHue: mpoOnembl W mepcnekTuBbl.  Counmanu3amnusi B

MEXHAI[MOHAIBHOM ITPOCTPAHCTBE.

Kaxkoe oOpa3zoBanue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MHUpE?

AnbTepHaTUBHBIE (OPMBI 0Opa30BaHUS U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHMU.

[TpupoHbIe U TEXHOTEHHBIE KaTaCTPO]BI: KaKk 00€30MacuTh ce0sl B CITy4ae OMacHOCTH.

0. Bxiag kaxkIoro 4eioBeKa B OXpaHy OKpyKarolield cpenbl. Hackonbko BaXKHO 3TO JUIS
KaX/10T0 U3 Hac.

11. KynpTypa M HCKYCCTBO B Halllel )KM3HH. JTOXa paclBeTa WK yraaKa?

12. T'paxnanckoe o0miecTBO: cB0OO/Ia M OTBETCTBEHHOCTb. [IpaBa uenoBeka U TOIEPaHTHOCTb.

13. TIpaBoHapymieHUs B COBPEMEHHOM MHPE U a/ICKBATHOCTH HaKa3aHMsI.

14. Copemennsie CMU 1 MopanbHasi OTBETCTBEHHOCTD JKypHAJIUCTA.

15. Mup BOKpYT Hac: MPUPOJA U KUBOTHBIA MUP HY>KIAIOTCS B 3aLIUTE U COXpaHEHUH. MBI st

HUX WIN OHU JJIs Hac?

16. Cewmp uyznec cBeta. UTO MBI O HUX 3HaeM?

17. Campble nHTEpecHbIC MecTa Ha 3emiie. Tsra K mepeMeHe MecT.

18. Kax OBITh 3OPOBBIM: YTO €CTh U KAaKUM BHJIOM CIIOPTa 3aHUMAThCSI.

19. TIpuBbIYKH 1 XO000U: XOPOIIO ATO HIIH MIIOXO.

20. TIpuBBIYKK OTHUMAIOT CIIMIIKOM MHOTO BPEMEHH HJIH PACIIHPSIOT KPyTro30p.

21. IlpukiarodyeHus B HaIIel >KU3HU.

22. MOXHO JTi Iy TeNIeCTBOBATh, HE BBIXOIA U3 JoMa?

23. CBoOonHOE BpeMs U pa3BICUCHHUS.

24. MopanbHble 1 THOepaTbHbIC IEHHOCTH U X MECTO B COBPEMEHHOM MUE.

oakrwdE

BRo©oN
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25. MopaepHu3zaiusi; MpoTrpecc U YCKOPSIOIIUICS TEMIT )KU3HH CITIOCOOHBI CO3/IaTh MAacCy HOBBIX
po0JIeM, HO HE PEIIUTh CTAPhIX.

26. DTUyecKue U MOpAIbHBIE KauecTBa, KOTOPHIMH JOJDKEH 001alaTh COBPEMEHHBIN
MOJUTAYECKUI JTUIED.

27. Ucrtopusi yuyuT Hac: 4yeMm OOJbII€ Mbl 3Ha€M O IMPOLUIOM, TEM JIeT4e HaM IOHATh U
MOCTPOUTH Oy TyIIee.

28. becratHoe BhICIIeEe M cpefHee 0Opa3oBaHHWE — HEOTHhEMIIEMOE IPABO IOJPACTAIOLIETO
MOKOJICHHUSI.

29. Bo ums 6e30macHOCTH OONBIIMHCTBO JIFOJIEH MPEANOUTYT CYIIECTBOBAHUE OTPaHUYEHUN U
MIPaBUJI, HEXKEJH MOJTHYI0 CBOOO Y BEIOOpa. XOTSI HEMHOT'HE TOTOBBI IPU3HATHCS B 3TOM.

30. JInunocTh u o6mecTBO. UbM MHTEPECH BayKHEEe?

31. MoeT JI CUYMTATHCS YCIEITHBIM OOIIECTBO, YbH IPAKIAaHE HECYACTHEI.

32. Ha 4ro MOXeT MONTH 00I1eCTBO [ 3alIUTHl CBOUX MOPAJIbHBIX IEHHOCTEH.

33. KoHKypeHIusi B KOHEYHOM UTOTE MPHUHOCHUT OOIIECTBY OOJIBIIE MMOJIB3bI, YeEM Bpea.

34. Wneun xojuleKTUBU3MA U MHAWBUyaln3Ma B oOmiecTBax 3amnana u Bocroka.

35. CoBpeMeHHBIE KYJIBTYpOJIOTHUECKHE TPOOJIeMbI cTpaH 3anaaa u Boctoka.

I[IpoduabHO-OPUEHTUPOBAHHBIN YPOBEHD

TemaTnka THUIOBBIX MaTEPUAIOB JUIA IHPOMEXKYTOYHOM AaTTECTAlMM 3TOr0  YPOBHSA
OTIpe/IeTIsIeTCs HApPaBICHUEM MMOATOTOBKH / CTIEMATbHOCTH CTYCHTOB.
6. YueOHo-MeToqUYeCKOEe M MHPOPMALTHOHHOE 0O0ecTeyeHue TUCIUTLTHHBI
6.1 CnuCcOK HCTOYHHUKOB H JINTEPATYPbI

O06111e00pa30BaTENBLHBIN VDOBEHD

AHIJIMACKHN A3BIK
OcHoBHasi InTepaTypa

1. Apakun B.JI. Tlpakthueckuii kypc aHriLs3. | Kypc: y4eOHHMK JJisi CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2014. 535 c.

2. Apakun B.JI. Tlpaktmueckuii Kypc aHria. s3. 2 Kypc: Y4eOHUK Ui CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3n uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.

3. Apakun B.JI. Ilpaktuyeckuii Kypc aHTI. 53. 3 Kypc: y4eOHHUK ISl CTYJCHTOB BY3OB;
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrmmiickoro si3bika. Course Book.
Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.

JlomoJiHuTeIbHAS JIUTEpaTypa

1. Ipo3nosa T.1O., bepecroBa A.M., Maunosa B.I'. English Grammar. CII6.: AnTtonorus; 2008.
464 c.

2. Kpsutoa W.I1., T'opgon E.M. I'pammarnka coBpeMEHHOTO aHTIIHICKOTO si3bika. M.: KV, 2004.
448 c.

3. KpeutoBa W.I1. COopHUK ympakHEHWH 1O TpaMMaTuke aHriauickoro si3eika. M.: KAV, 2004.
432 c.

4. Ponoman H.B. Aurnwmiickuii si3pik. M3ydaeM sI3BIK MEXIyHapOIHBIX AOoKyMmMeHTOB. YcraB OOH:
[Tocobue mno momuTHepeBONy sl CTYAEHTOB (aKyJIbTETOB MEXKIYHAPOAHBIX OTHOILEHHIH,
MOJINTOJIOTUH, MEKIYHAPOJHOTO TIpaBa U MEXAyHapOaHOU kypHamucTHKU. — M.: MTTUIMO (V)
MMWJI Poccuu, 2012. 120 c.
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5. Xamunosa JILA.; Kamamoa JLLA.; Mwumora W.}O.; bamnmkoBa H.B.; Tamoukuna A.}O.
AHrnuiickuil s3pIK. YuebHoe mocoOue Ui CTyJIeHTOB r'yMaHUTapHBIX By3oB. M.: PITYVY, 2005.
298 c.

. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005. 211 c.

. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for Intermediate

Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9. Soars Liz & John. Headway Intermediate. VYueOHuk anrnmiickoro s3sika. Coursebook /
Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

~N o

DpaHy3CKHil SI3bIK

OcHoBHas JInTeparypa

1.ApytionoBa X.M., T'opbaueBa E.IO. Ilpakruueckuii kypc ¢paHiy3ckoro s3bika. Ypoku 1-6.
Yyebnoe nmocodue. M., PITY, 2007, 13 ..

2. ApytionoBa XK.M., T'op6aueBa E.IO. Ilpaktuueckuii kypc (paHIy3CKOTO s3bIKa. YPOKH 7-
14. Yuebnoe nocodoue. M., PITVY, 2007, 13 .1

3. 4. TlonoBa W.H., KazakoBa XK.A. I'pammatuka ¢panirysckoro sizbika. [Ipaktuueckuii kype. Usn-e
12. M.: Hectop, 2007.

5. lorymanckas JI.JI. u np. Hawaneselii kype ¢paniysckoro s3bika. M.: Mupta-IIpunT, 2008.

6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,
2005.

JlonoJHUTeIbHAA JTUTEPATYpPa

1. ApytionoBa X.M., [Tonsxosa . M., Hlamypuna A. 0. @paHiry3cko-pyccKkuil yueOHBIN CIOBAPhY.
M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa X.M. IlyremectBue B cTpaHy YTE€HUs» (IUIsI HAUMHAIOMKX). Y4eOHOe mocodue st
pa3BUTHSA HABBIKOB YTEHHs] W YCTHOM peun. M3a. 3-e, mepepabor. u momonnenHoe. M.: HBU-
TE3AVYPYC, 2007.

3. ApytionoBa JX.M. IlytemectBue B cTpaHy uTeHUs» (IIPOMEKYTOUHBIN YPOBEHb). YueOHOe
rocoOue NIl pa3BUTHS HABBIKOB UTEHUS U YCTHOM peun. 131, 3-e, mepepaboT. u qonoaHeHHOE. M.:
HBU-TE3AVYPYC, 2007.

4. ApytionoBa X.M., T'opbaueBa E. 0. Ucropuu! Ucropuu! Wcropuu!. YuebHoe nocobue ans
pa3BUTHs HABBIKOB UTEHMsI U yCTHOM peun. M3xa. 3-e, mepepabot. u nomnosnHeHHoe. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

Hemenckmnii si3bIK

OcHoBHas JIMTEpaTypa

1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

JdonmosiHuTeIbHAS JIUTEPATYpPa

1. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprioa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

2. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemerikomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

3. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Canxt-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

4. TI'mnpuenok H.A. [IpakTukym no nepeBoay ¢ HeMenkoro Ha pycckuid. M.: C-I16 Kapo, 2008.
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5. KaraeBa A.I'., MunnexanoBa P.I'., Katae C./[. .YueOHO-MeTOqMYeCcKnii KomIuiekc: Sl may Ha
3aHsatua. M.: U3a-Bo Mnmoautosa, 2005.

6. Karaes C./l., Camapa I'".H. 3apaBctByii, ['epmanus. M.: Aiipuc-nipecc, 2004.

7. KaraeBa A.I'., Karaes C.]I. fI3bik Hemerko# npeccol. M.: Briciias mikona, 2005.

8. Konomnéna T.I'. CtpanoBenenue: @eneparuBHas pecnyonuka ['epmanus. Poctos v//l.: denukc,
2007.

9. Pogun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®eneparuBnas pecriyonuka I'epmanus. M.: ACT BocTok-
3amaz, 2009. 448 c.

HDO(bI/IJ'IBHO'ODI/IeHTI/IDOBaHHHﬁ YPOBCHb

AHIJIMACKHN A3BIK

OcHoBHas JInTeparypa

1. Amnaesa O.B. English for Art Historians. M.: FOHUTU JIAHA, 2005. 15 m.x.

2. Awntonosa W.b. English for Law. M.: PITY, 2006. 4,9 m.11.

3. ApytionoBa K.M., Masypuna O.b. Anrnwmiickuii mist ¢gunocodon. M.: Uzn-so Ilpocmexkr,
2006.

4. bouaposa ['.B., HukomxkoBa E.B., Ileukypoa 3.B., CrenanoBa M.I'. AHrauiickuii s3bIk ams
MICUXO0JI0roB: yueOHoe mocodue. M.: @immarta; HOY BITO «MIICH», 2011. 567 c.

5. Boponmoa WM.MU., Unpumna A.K, Mommxu HO.B. Anramiickuili s3bIK A0 CTYAEHTOB
IKOHOMHYECKUX (PaKyIbTeTOB. YueOHoe mocodue. M.: Ilpuop, 1999.

6. I'ycbkoBa T.U, Tl'oponkoBa E.A. Aunrnuiickuii ana nomutonoroB. MITMUMO MU/ Poccum.
M., 2002. 309 c.

7. Ksaktyn A.IO. Learning To Read Special Texts. M.: PITV, 2014. 4 m.n.

8. KyOwsic JL.H., Kymaukuna W.B. AHrIWICKMIA A CIEMUATUCTOB — MEXIYHAPOJHUKOB.
M.: ACT: Bocrok-3anazu, 2006.

9. Kowmmccapos B.H. O6mas teopusi nepeBoma. Yued. mocooue M.: UePo; CoBmectHo ¢ «IOpaiity,
2000. 136 c.

10. HukomkoBa E.B. Auriuiickuii 31k 11 rmcuxosioros. M.: BJIAJIOC-ITPECC, 2004. 160c.

11. OBuapenko N.M., H.B.Kypamuna, YcrapxanoB P.1. AHrIuicKuil 361K A7 CHIEIUATIBbHOCTEH:
MEHE/KMEHT OpTaHM3alli{; TOC. U MYHHIIMIAIBHOTO YMPABJICHUS; MAPKETHHT; YMpaBIICHUE
nepconanom. M.: PITY, 2008.

12. Ilerposa U.B., Hukutuna .M. AHrnmuickuii 361K JUTSL IEIIOBOTO OOIIeHUs. Y4eOHoe mocooue.
M.: Mock. k. MeHeKepoB, 1992.

13. Pyouna O.}O. Amnrmmiickuii s3pik. UteHue nmrtepaTypbl mo crernuanbHocTH «[Ipukiagnas
nH(popMaTHKa 1o o0nacTaMy». YueOHoe Tocodue Al CTYACHTOB CTapIIUX KypcoB (akyibTeTa
unpopmaruku PITY. M.: PITYVY, 2003.

14. Tenens O. @. CpencrBa MaccoBoii nndopmanuu. M.: Beicias mkona, 2008. 144 c.

15. Tlonesas M. 1O. S3bik anrmiickoit U amepukanckoit mpeccol / Learn to Read Newspapers. M.
Bricmas mkoia, 2006. 120 c.

16. Yepmenckast H.A., YrpromoBa M.A., Jlpsikonosa T.JI. Foundations of Oriental Civilizations.
MI'V um. M.B.JIomonocosa; MICAA. Mocksa: «Mypaseit», 2003. 189 c.

17. Xamumosa JI.A. English for Students of Economics: yueOHHUK aHTJIHHACKOTO SI3bIKA JIJIS1 CTYACHTOB
SKOHOMHYECKUX CIenuanbHOCTed. 4-¢ U371, omoiH.u mnepepad. PexomeHmaTenbHbI Tpud
Muno6pHayku Poccutickoii @eneparun. - M.: ®DOPYM: UHOPA-M., 2015. 382 ¢

18. Xamumnosa JI.A., Kaxsmosa JI.A., Mumora 1.1O., banunkosa H.B., I'anoukuna A.JO. Anrimiickmii
SI3BIK [DIIEKTPOHHBIN pecypc]: y4eo. mocodue Jist CTYJICHTOB-0aKanaBpoB: 00I1e00pa3oBart. Kype /
M-Bo obOpa3zoBanus u Hayku Poc. @enepannu, Denep. roc. Or0mKeTHOE 00pa30BaT. YUPEKICHHE
BhICcHI. pod. obpazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. nnoctp.
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19.

20.

21.

22.
23.
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3. AN [mon  pen. JI. A. XanumoBoi . M.: PITY, 2013. 122 C.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

Xamunosa JILA. Archives & archivists: administering archives [Dmexktponusiii pecypc]: mpod.-
OpUEHTHp. Kypc : yueO. mocobue : Hampamienue mnoaror. 034700 - "JlokyMeHTOBeICHUE U
apXWBOBECHNEY». KBaau(UKalus (CTENCHb BHIMyCKHHKA) OakamaBp / [Xammmosa JI. A.]; M-Bo
oOpaszoBanus u Hayku Poc. @eneparnuu, @eaep. roc. OromKeTHOE 00pA30BAT. YUPEKICHUE BBICII.
npod. obpazoanus "Poc. roc. rymanurapueii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
NAU M.: PITY, 2013. 86 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

Xamunosa JILA. Archives administration [Dmnexrponnsiii pecypce] : Textbook. Student’s Workbook:
npod.-opueHTHp. Kypc: yuebd. mocobue: Hampasienue noarot. 034700 - "JlokyMeHTOBEICHHUE U
apXUBOBEJICHHUE». KBaMU(UKaIMs (CTENeHb BBIMYCKHUKA) OakanaBp / [Xammmoa JI. A.] ; M-Bo
oOpaszoBanus u Hayku Poc. @eneparuu, @eaep. roc. OromKeTHOE 00pA30BaAT. YUPEHKICHUE BBICII.
npod. obpazoanus "Poc. roc. rymanutapueii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
HNAU. M.: PITY, 2013. 53. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson Education Ltd.,
2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s Book /
Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.

Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JonoHUTeILHAS JUTEPaTypa

1.

2.

ok~

11.
12.

13.

bannukoBa H.B., Tanoukmna A.FO. Records Management & Office Work. M.: PITYV, 2006.
4 ..

BbapanoBa T.B. OOmiecTBeHHO-TTOTUTHYECKAsT TEPMHUHOJIOTHS. Y4eO. TocoOue Mo aHril. 53. s
BCEX HampaBJieHHi moArot. OakamaBpuata / Munobpuayku Poccuu, PITY, UAU - Mocksa :
PITYVY, 2014. 85c.

bapanosa T.B. IlepeBon. Ananu3s tekcra. PedepupoBanue. Y4el. mocobue mo aHri. si3. 1Jis Bcex
HampasJieHud noarot. Oaxanaspuata / MunoOpHayku Poccuu, PITY, MAU - Mocksa : PITY,
2014. 79 c.

bouaposa I'.B, Crenanoa M.I". Psychology. Tests. U3a. 2-e, ucn. M.: ®munara, MIICH, 2007.
bouaposa I'.B., Huxomxosa E.B., IleukypoBa 3.B. Texts on Psychology. Yue6HOoe mocobue.
M: ®nunta, Hayka, 2008.

Bunorpamosa E. C. Learning to read and translate. Y4e6. mocobue mo aHri. s3. i BCEX
HampasJieHud noarot. Oakanaspuata / MunoOpHayku Poccuu, PITY, AU - Mocksa : PITY,
2014. 85c.

I'ymanoBa FO.JI. u coaet. Just English. Aurnwmiickmii s3bIK s FOpHUCTOB. ba3oBwIii Kypc.
M: KuoPyc, 2008.

Hapckasa B.I'., )KypaBuenko K.B. u coaBr. HoBbiii nenoBoil anrnuiickuil. YueOHUK aHri.sa3. M.:
Beue, 2007.

Nnbuna AK. SA3pik CMHU. 500 «TpyaHBIX» CIOB: aHIJ10- pycckuil cioBapb. M.: Hayka, 2005.

. Konecuukosa M.B.; Munsbsp-benopyuesa A.Il; PertoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®@ykc I'.H.

Anrnuiickuii st ucropukoB. Poccust B IX-XX Bekax. YuebHoe mocobue. M.: MockoBckuit
nmreit; 1999. 142 c.

Kpakosuu B.B., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITY, 2006.
Munsbsip-benopyueBa A.Il.; @ykc I''H.; Ileimnna JI.B. AHramiickuil A3bIK JUIsi UCTOPUKOB.
Civilization. History. State. M.: Kuwmwxkusiii Jlom «Yuusepcuter»; 2001. 157c.

Hukomxkosa E.B. Aurno-pycckuii cinoBaps no ncuxosnoruu: M., ABBY LINGVO Press, 2009.
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14. Hukomkosa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. AHrnuiickuii s3biKk. YueOHOE mocoOue s
CTYJIEHTOB-TICUX0JIoroB: M.: Bricmias mkona, 2007.

15. PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYu4e6. mocobue mo auri. si3. st CTyAEHTOB |
Kypca BCeX HalpaBlIeHHi MoAroToBkH OakanaBpuara. / MunoOpuayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa: PITYVY, 2014. 164 c.

16. Xamunosa JI.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
VYuebnoe nocodue (oTB.pen. B.B.Munaes). M.: PITY, 2005. 469 c.

17. Xamunosa JI.A. The USA: History and the Present. M.: Posbd; Aiipuc Ipecc; 2000; 2001; 2002.
256 c.

18. llleBuenko JI.A. 1000 TepmuuoB. Mapketunr u pexiama. CioBapb s cTyaeHToB/ IlepeBoj
TepMUHOB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITY, 2007.

Jlutepatypa 1Jisl 10KJ1a10B U pedepaToB

1. Beiize A.A. Urenue, pedepupoBaHiue U aHHOTUPOBAHHE HWHOCTPAHHOTO TekcTta. M.: Bricmias
mkoina, 1985. 127 c.

2. KomnsuioBa O.B. AuHotupoBanue u pedepupoBanue. M.: POV, 1992. 28 c.

3. Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak mucaTh mo-aHTTIMIICKM HAay4HBIE CTaTbhH, pedeparsl,
peuen3uu. Cankt-IlerepOypr: CnieunanbHas nuteparypa; 1995. 168 c.

4. @pomoa H.A., AnemanoBa W.B. OOyuenue pedepupoBaHHi0O U  AHHOTUPOBAHHUIO

npodeccnoHanbHOM JUTEpaTyphl HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE B KOMIUIEKCHOM IOATOTOBKE

cnernuanucta // CoBpeMeHHbIe TTpoOieMbl Hayku U oopazoBanmsi. 2007. Ne 5. C. 67-71.

Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

6. Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York, 1995.
329 c.

7. Longman Dictionary of Contemporary English: The Compl. Guide to Written and Spoken
English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

8. Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director Della
Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

9. Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago Press,
2003. 329c.

10. Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St. Martin's
Press, 2004. 416 c.

o

DpaHny3cKHi A3bIK

OcHoBHas JInTepaTypa

1. AxynoBa B.B. ®paniy3ckuil s3blk ans kypHanuctoB. JlabGopaTopusi omepaTHBHOM IedaTH
¢dakynbrera xypHanuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.

2. Apyrtionosa JXK.M., bopucenko M.K. ®pannysckuit s3bik 1 ¢punocopos (XVII — XIX BB.).
VYuyebnoe nocodue. M.: PYJIH, 2002.

3. Apyrtionosa JK.M., bopucenko M.K. ®pannysckuii s3pik s ¢punocodon (XIX — XX BB.).
VYuebnoe mocodue. M.: PY]JIH, 2004.

4. ApyrtionoBa XK.M. ®paniy3ckuil sS3bIK A UCTOPUKOB. YuebHoe mocobue. M.: PY/IH, 2004,
2008.

5. Taspummna WU.H., baganosa JI.U., fIxosneBa H.B. ®panity3ckuil s3bIk: npodeccust — MeHemIKep.
Le Francais Professionnel: Le Management : yueOuuk mist By308. M.: MITIMO, 2010. 407 c.

6. TonmosanoBa M.A., ITerpenko O.E. JlenoBoii ¢panmy3sckuii? Ito He Tak TpyaHo! Le frangais des
affaires? C'est pourtant facile. M.: TIpocsemienue, 2008. 94 ¢

7. Hasumiok 3.4., Kyrapenkosa C.JI., bepacerosa JI.}O. ®@paniy3ckuil a3bIK U1t 5KOHOMUCTOB. M.:
I'EOTAP-MEJIHA, 2009.




9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.
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KosmoBa JI.C. ApxuBel @panumu u Kananel. ApxuBoBeneHue. JlokyMeHTOBEIEHUE.
@pannysckuii s3b1k. M., PITY, 2005. 14,5 n.o.

Kosmosa JI.C. Dans ’univers des arts. B mupe uckyccts. Knura mis uteHuss Ha ¢GpaHIly3CKOM
s3pike. M., PITY, 2005. 7 ..

Kogmosa JI.C. XKusommuce. M.: PITY, 2007. 8,8 1.11.

Kosmoga JI.C. My3eu ®@panuuu. M.: PITYVY, 2007. 8,1 n.u.

Kosmosa JI.C. ®@paHity3ckuid A3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hadaja A0 Hamux aHed. M.: PITY, 2008.
CDRom.

KopmioBa. JI.C. ®panmy3ckuii s3eik. Mctopus @paHiuu Bo ¢GpaHIly3CKOH XYyHA0KECTBEHHON
mutepatype. M.: PITY, 2006.

Kosmosa JI.C. ®@panuy3ckuil a3eik. CKyJbNTypa: OT Hayana a0 Hamux anei. M.: PITY, 2008.
CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement, transports.
CII6.: JIrombep, 2008. 88 c. : mi. + CD-ROM.

JlonosHUTEIbLHAS JIUTEpPaTypa

1.

2.

3.

ApytionoBa XX.M. Pyccko-dppannysckuii cnoBapb. f3bik mpeccol. M., «Hayka», 1995. Coasr.:
HosukosaI'. A., Caxanze C. T

ApyTtionoBa JX.M. @paHIly3cKO-pyCCKUI CIIOBapb: TOCTUHUYHBIN OuszHec U Typusm. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

3meeBa T.E., HuxomaeBa W.B., Ilpunenckas M.B. ®paHuy3ckuil s3bIK A1 3KOHOMHCTOB:
yaebHoe nocobue. M.: Mexaynaponansie otHomenwust, 2005. 208 c.

Kosmoga JI.C. bonbmioii dpaniry3cko-pycckuii gppazeonoruueckuii cioBaps. M., Pycckuil s3bIK,
2005. 252,53 m.a. (B coaBt ¢ B.I'. I'akom, JI.A. Mypanosoii, U.A. Bynununkoii, U.I1. JlanaeBsim).
Kosmosa JI.C. ®@paHIly3cKO-pycCKUH U pyccKO-(ppaHiry3ckuii cioBapb. M.: Jlpoda. Pycckuit
s3bIK - Menua, 2009. 51,2 1.1

[Mamypuna A.O., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. byprynaus. CounaabHO-3KOHOMUYECKHE
npobnemsl pernoHoB ®Ppannuu. YueOHOe mocobme Ha (paHIy3CKOM s3bIke ¢ auckom DVD.
CII6.: Jlrombep, 2010. 112 c.: wi.

@paHiy3ckuid  s3bIK. YUeOHMK 10 KoMMepueckoil koppecrnonaeHuuun / mop pea. K.C.
I'apummnon. M.: MITIMO, 2008. 142 ¢

HemMelckui A3bIK

OcHoBHasi JIuTepaTypa

1.

2.
3.
4

©

Auxesnu B. A., Pycramosa O. /I. Hemeuxkuit s13bik a1 ropuctoB. M.: FOnutu-/lana, 2010.
Boromo6osa B. I1. Hemerkuii si3b1k 1715 icuxosioros: yueoHoe mocooue. M.: PITY, 2009. 136 c.
bopucko H.®. busnec-kypc Hemenxkoro s3pika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

by6noa M.C. Hemenkuit s3pik: MexayHapoAHbIe OpraHU3aIMU: YyuyeOHoe IMocodue Jyist
CTYIEHTOB CTaplIux Kypcos. 2-e¢ uznanue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.

Bacunbea M., MupzabekoBa H.M., CunensuukoBa E.M. Hemenkwii si3bIk st CyTACHTOB-
skoHOMHUCTOB. M.: "'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilon penmakuumeinn KypasneBoit B.B. Hemenkwiti s3Ik AJist
MOJIUTONOroB. YueOHoe mocooue. M.: MITMMO, 2007. 169 c.

lNopoxanunna H.U., XKepasikuna T.JI., MonuanoBa JI.B. Hemeukuii a3eik: [Ipaktrudeckuii Kypc
JUI CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit 1.1, Hemenkuit genoBoit si36ik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JI.JA. JunnomaTtuueckas nepenucka. Hemeuxuit si3pik. M.: MITIMO, 2008. 224c.

JlomoJIHuTeIbHAS JIUTepaTypa

1.

JHaBankoBa E.I'., JIro6apckas T.H. Hemerkuii si3bIk y1st CTYIeHTOB-UCTOpUKOB. [lox pex. n.dui.H.
B.A.TatapunoBa. M.: MockoBckuii nuneit, 1996. 96 c.


http://www.ozon.ru/context/detail/id/4677325/
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ITuBoBapoBa E.B., KpamenunankoB A.JO, 3eneno O.C. Ilocobme 1o 0OIIECTBEHHO-
nosutuaeckoMy nepesoay. M.: MI'TIMO, 2004. 153 c.

[Monpsnuk JI.B. YueOHoe mnocobue mo HEMEIKOMY S3bIKy UIS CTYICHTOB, aclUpPaHTOB U
MAarucCTpaHTOB  SKOHOMMYECKHMX  CHEUHAIbHOCTENM. Hemeukui  SKOHOMUYECKUH  SA3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxrantepckuii yuer. Aynutr Rechnungswesen. Audit. M.: MITUMO, 2003.
109 c.

TarapunoB B.A. Hemeuko-pycckuili ucropuyeckuii cioBapb: Oxono 5000 clI0B U BBIpaXKEHUM.
W3n. 2-e, ucnip. M.: Mockosckuii muneit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B., Mmwxunckuii M.YO. baukoBckoe npaBo I'epmanuu u EBponeiickoro Coroza. Kypce
ropuandeckoro nepesoga. M.: MI'MMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. Ilpaktuueckuii Kypc nepeBoga MO HEMEUKOMY s3bIKy. M.: YHHBepcUTETCKas
kuwmra, 2011. 72 c.

Omuna JILJI. YuebHoe mocoOue 1o 0OIIEeCTBEHHO-MOJUTHYECKOMY TMepeBoay. OOpasibl

JUIUIOMATHYECKON KOPPECIIOHAECHLNN U JEKCUKO-TpaMMaThueckue ynpaxsHenus. M.: MI'TMMO,
2004. 127 c.

6.2 Ilepeuennb pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TeIeKOMMYHUKANIMOHHOH ceTn « AHTEpHET».
WNHutepHeT-pecypchl qucuuiinHbl THOCTpaHHbI sA3bIK. [IpoABUHYTHIN ypOBEHb KOMIUIEKTYIOTCS
110 HalIpaBJICHUAM:
— WHOCTPAHHBIN S3bIK (JIMHIBUCTHYECKUE ACTICKTHI);
- HUCTOpUA, KYJIbTypa U HUBHWIIN3alWA CTPAH U3Yy4aCMbIX A3bIKOB,
— HaIlpaBJIE€HUE NOATOTOBKU CTYIEHTOB.

AHIJIMHACKUN, HeMEUKU, (PpaHIy3CKHI S3bIKH

1. MadbopMantmoHHO-y4eOHbIE CANTHI

Bukunenus [DnektponHsiii pecypc]. Pexxum gocryma: www.en.wikipedia.org, cBoO0oaHbIi
OopasoBarenbHas rpyiima “Iclass” [DnektporHslit pecype]. Pexxum moctymna:
http://www.study.ru/support/tv/

CnoBapr MynbTuTpan [DnekTpoHHBIH pecypce]. Pexum npoctyma: https://www.multitran.ru/,
CBOOOTHBIH

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnekTponHsiii pecypc]. Pexxum gocryma:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaHbI#

Audible Free Trial — free online English learning resource [3nekrponsslii pecypc]. Pexum
noctyma: Www.eslfast.com, cBo6oHbIi

Educational Project Fluent English [Dnexrponssiii pecypc]. Pexxum moctyna: http://www.fluent-
english.ru, cBoGoaHBbI#

English Club [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum moctyna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGo aHbII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTponHslii pecypc]. Pexxum goctyna: barronstestprep.com, cBOOOHBII

Free Classic Audio Books [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBo6o1HbII

Native English - Aurnuiickue mecHu. TeKCTHI MeceH Ha aHTIIMICKOM [ DJIEKTPOHHBIH pecypc].
Pexxum noctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, cBo6oaubIit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnekrponHsiii pecypc]. Pexxum
nocryma: http://www.world-english.org/, cBo6oaHbIi

RFI [Dnextponnsii pecypc]. Pesxum moctyma: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOTHBIH
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Apprendre le frangais [DnexTponnsiit pecypce]. Pexxum nocryna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOTHBII

Deutsche  Welle  Deutsch  lernen,  [Dnektponnsiii  pecypc].  Pexum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6o bl

2. CaliTel cpelicTB MacCOBOM MHMOPMAITHHU

ABC News [Dnekrponnbiii pecypc]. Pexxum mocryma: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOIHBIN

BBC World Service [Dnexrponnsiii pecypc]. Peskum mocryma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboaHbIi

CNN World News [Dnextponnsiit pecype]. Pexxum mocryma: http://cnn.com/world, cBo6oanbIit
MSNBC [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxxum mocryma: http://www.msnbc.com/, cBo6oHbIi
Newsweek [DnektponHbiii pecype]. Pexxum nocrtyma: https://www.newsweek.com/, cBoOOIHBIIH
The Atlantic [Daexrponnsiii pecypc]. Pesxxum moctyna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBII

The Economist [DnekTponnblit pecypc]. Pexxum mpocryna: https://www.economist.com/,
CBOOOHBIN

The Guardian [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum poctyma: https:// www.theguardian.com/us,
cBOOOIHBII

The Time [DaekTponnslit pecypc]. Pexum goctyma: http://time.com/, cBOOOAHBIM

The Washington Post [DnextponHsiit pecype]. Pexxum mocrymna:
http://www.washingtonpost.com/, ceo60aHbIi

The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna: http://www.nytimes.com/,
CBOOOIHBIN

The Washington Times [Dnektponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.washtimes.com/,
CcBOOO/IHBII

TV- 5 monde DnextponHbiit pecype]. Pexxum pocrtyma: http://www.tvSmonde.com, cBOOOTHBII
Figaro [DnexTponnsIii pecypc]. Pexxum noctymna: https://www.lefigaro.fr, ceo6oaubIi

France 24 [DaexTponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.france24.com, cBo6oaHbI#H
Le Monde [Dnexktponnslii pecypc]. Pesxum mocryma: https://www.lemonde.fr, ceo6oaHbIi
Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnextponHsiii pecypc]. Pexxum pocryrma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo6onHbBIN

Die Zeit [Dnexrponnsiii pecypc]. Pesxxum noctyma: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOTHBIH

3. CaiiThl TOCYAAPCTBCHHLBIX OPTaHOB aHrHO-d)DaHKO'HeMeI_IKO-FOBODSIHJI/IX CTpaH

Library of US Congress [DnexTponnsiit pecypc]. Pexum goctyma: https://www.congress.gov/,
CBOOOTHBIH

United States Senate [DnektponHsIii pecype]. Pexxum noctyma: https://www.senate.gov/index.htm,
cBOOO/IHBII

The White House [Onextponnsiii pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOTHBIH

UK Parliament Website [9nekrponsslii pecypc]. Pexxum mocryna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOIHBII

Gouvernement de la République francaise [Dnekrponnsrii pecypc]. Pesxxum nocryma:
https://www.gouvernement.fr, ceo0oHbII

Bundeszentrale fur politische Bildung [9nexrponnstii pecypc]. Pexxum nocryna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbI#t


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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— Offizielle Website der Europdische Union [sekTponHsiii pecypc]. Pexxum noctyna:
www.europa.eu/european-union/index_de,cBo0oaHbIi

4. DIeKTpOHHBIE CIOBAPH

— Cambridge Dictionary [DaekTponHbIi pecypc]. Pexum gocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBapb/, CBOOOTHBII

— Amnrno-pycckuii cnoBaps noj pea B.K.Mrosepa [DnekTponHslil pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGo1HBII

— Wooordhunt [Dnextponnsiii pecype]. Pexxum poctyma: https://wooordhunt.ru/word/, cBo601HbBII

— Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGo1HbII

— Larousse [DnekTponHsIiii pecypc]. Pesxum noctyma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBIN

— Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DnexkTponusiii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo60aHbI#

— bBonbmoit Hemenko-pycckuii cioBaps [DnekTpoHHbIH pecypc]. Pexxum gocrtymna:
https://www.gufo.me, cBoGO1HbBII

— bBoubioit HeMenKo-pycCcKuil U pycCKO-HEMEUKHUH CIIOBaph [ DNEeKTpOHHBIN pecypc]. Pexum
nocryma: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, ceo6oaHbIi

6.3 IIpodeccuonaibHble 6a3bl JAHHBIX H HH(OPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI
Joctym k npodeccronanpubiM 0a3am nanubix: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WHdopmanoHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynbrant Ilmoc
2. Tapanr

7. MaTepI/IaJIbHO-TeXHI/I‘-IeCKOC odecneyeHue AUCHHUIIIIMHBI

B nemsax sddextuBHOro mpenomaBaHus JUCHMILIUHBL «MHOCTpaHHbIM s3bIK. [IpoaBUHYTHIM
YPOBEHb» HEOO0XOJMMO HalMuue JOCKH B KaXJ0H ayIUTOpPHUM, a TAKXKE TEXHUYECKHUE CPEJCTBa U
JI€MOHCTpPALIMOHHBIE TPUOOPHI:

— nepeHocHble CD-maruuTodoHs!;

— BHJIEO anmaparypa;

— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACCBI, OCHAIIEHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB JUIS

npenojaBaTesss U CTYJIEHTOB, NMPOEKTOPOM M SKPAaHOM JJsi JE€MOHCTPALUU 3JIEKTPOHHBIX
MIPE3EHTALNM.

Martepuransl Ha MHOCTPAHHBIX s3bIKax No aucuuniauHe «MHocTpanHbii sA3bIK. [IpoaBUHYTHIM
YPOBEHBb» B IPEJCTABICHHBIX BbIIIE B MMyHKTE 6.2 UCTOYHHMKAX SBJISIOT COOOM pa3po3HEHHbIE TEKCTHI,
HE OpraHM30BaHHbIE B KaKylO-TMOO CTPYKTYpy. B CBsf3M ¢ 3TUM B KOHCTPYKLIHIO TPOQHIBLHO-
OpPUEHTUPOBAHHOTO ATana 00y4YeHHs BHEIPSAIOTCS aBTOPCKHUE KOMIIBIOTEPHBIE pa3paOOTKH.

WHTepakTUBHBIE MaTepuanbl M NPEIACTABICHHBII B HHUX S3BIKOBOM M  METOAMYECKH
MHCTpYMEHTapUil IO3BOJISIOT PEIllaTh CIEAYIOIINE 3aJaun:

e crocoOcTBOBaTh OoJiee yCHEIHOMY, 3(PPEKTUBHOMY BOCHPHUATHIO MHOS3BIYHOTO MaTepuasa

KaK €IMHOTO LIEJIOr0, KaK CBS3HOTO KOMILIEKCA CMBICIIOB U 3HAUEHUM;
® CIOCOOCTBOBATh PACKPBITHIO COJAEPIKAHUS TEKCTA/TEKCTOB 4epe3 OCOObI MHCTpyMEeHTapui
CHEIHMalIbHO MOJ00PAHHBIX 3aJaHUi.


https://gufo.me/dict/deru_full
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CocraB mporpaMMHOT0 00€CTICUCHHUSI .

Windows

Microsoft Office

Awmaneyc

1C: Ilpeanpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Enunsiit, [Tonusiii, O6pazoBanue, Europe East Edition
10 Sony Sound Forge 10 Akagemuueckuii Akagemuueckas JIunensus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

CoNo~LNE

8. Obecneuenne 00pa3oBaTEJBLHOrO MPOIECCA JJIf JIMI ¢ OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
310POBbsI H HHBAJIHI0B

B xonme peanuzanuy JUCHUIUIMHBL HUCIIOJB3YIOTCS CJIEAYIOIINE JIOTOJHHUTEIBHBIE METOIbI
00y4YeHHs, TEKYIIeTO KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH M IPOMEXKYTOYHOM aTTecTallii OOyYalolmIuXcsl B
3aBUCHMOCTH OT UX MHIMBHIYAILHBIX OCOOCHHOCTEH:

® ISl CIENBbIX M CIa0OBUAALIMX: JIEKIMH O(QOPMIIIOTCS B BHJIE 3JICKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO KOMITBIOTEPA CO CIIEHUAIM3UPOBAHHBIM TPOTPAMMHBIM 00ECIICYECHUEM;
NUCbMEHHBIC 3aJaHusl BBHIOJIHIIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO CIIEHUAIM3HPOBAHHBIM IIPOrPAMMHBIM
o0ecriedyeHneM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECIIE€YMBACTCS WHIMBHIYaJbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHue He MeHee 300 JIOKC; IS BBINOJIHEHUS 3aaHUS TPH HEOOXOIUMOCTHU
IPEAOCTABIACTCS YBEIMYUBAIONICE YCTPOICTBO; BO3MOXHO TAKKE€ MCIIOIb30BaHHE COOCTBEHHBIX
YBEIMYHMBAIOUINX YCTPONCTB; MMChbMEHHBIC 3aIaHHsI OPOPMIISIOTCS YBEIHMYCHHBIM IIPU(TOM; IK3aMEH
1 3a4€T MPOBOASATCS B YCTHOW (pOpPME MIIH BBITOJIHSIOTCS B MIMCbMEHHOM (popMe Ha KOMITBIOTEpE.

® Uil TIIyXUX M CIA0OCIHBIIAIINX: JIEKIUH OQOPMIISIOTCS B BUJIE DJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa,
00  TPenoCTaBISeTCS  3BYKOYCWIHMBAIONIAS — ammaparypa HHIWBUAYAIBHOTO  TOJB30BAHUS;
MUCbMEHHBIE 33JaHUsl BBIOJIHSIIOTCS Ha KOMIIBIOTEpE B INMHUCBMEHHOH (opme; 3k3aMeH U 3auéT
MIPOBOJISATCS B MUCBMEHHOM (hOpMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3ZMOXKHO MTPOBEICHUE B (DOpME TECTHPOBAHHUS.

® Ul JIWI] C HApyIICHUSIMH OTIOPHO-IIBUTATEBHOTO arapara: JIEKIUH O(QOpMIISIFOTCS B BHUJIE
JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JIOCTYIIHOTO C TIOMOIIBI0O KOMIBIOTEPA CO CIEHUATN3UPOBAHHBIM
MpOrpaMMHBIM ~ OOecrieueHHeM; THChMEHHBIE 3a/laHUsl  BBIOJNHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO
CIEeLUAIU3UPOBAHHBIM NPOIPAaMMHBIM 00ecrieueHHeM; FK3aMeH U 3aué€T MPOBOJATCS B YCTHOH (hopme
WM BBITIOJTHSIOTCS B MIMCBMEHHOM (popMe Ha KOMITBIOTEpE.

ITpu HEOOXOUMOCTH MpelyCcMaTpUBAEeTCs yBETUUEHUE BPEMEHHU JJIs TIOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa mpoBeneHHUs MPOMEKYTOYHON aTrTecTaluy Ui OOyYaroIIuXCsl YCTaHAaBIMBAETCS C
yu€TOM MX MHAMBHUIYaJIbHBIX NCUXO0(pU3NUecKuX ocoOeHHOocTel. [IpomexyTouHast arTecTanusi MOXeT
MIPOBOAMTHCS B HECKOJBKO ITAIOB.

IIpu mpoBeneHHMH TPOLEAYPHl OLEHUBAHUS pPE3YJIbTaTOB OOy4YeHMs IpeaycMaTpUBaeTcs
WCTIOJTb30BaHNE TEXHUYECKUX CPE/ICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C MHIWBUAYAILHBIMA OCOOCHHOCTSIMHU
oOydJaroluxcs. OTH CpeicTBa MOTYT OBITh IPEJOCTaBICHbl YHUBEPCUTETOM, MIHM MOTYT
HCTIONIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUUECKUE CPE/ICTBA.

[IpoBenenune mpoueaypsl OLIEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB OOyUYEHHs JOMYCKAETCS C UCIOJIb30BaHHEM
JMCTaHITMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIA.

ObecneunBaercsd A0CTYNn K HHGOpPMAIMOHHBIM U OubimorpadguyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHeT uist Kaxxaoro oOydaronierocs B popMax, aJanTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHHUSM UX 3I0POBBS U
BOCTIPUATHS HHPOPMALIUU:
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o UIsl CIIEMIBIX W CHAO0OBUIANIMX: B TEYAaTHOW ¢opMe yBEIWYEHHBIM MIpUPTOM, B Qopme
3JIEKTPOHHOTO JIOKyMEHTa, B (hopMme ayanodaiina.

® JIUIsl TIIyXUX U CJIA0OCIBIIIAIIUX: B Ie4aTHOU opme, B GopMe HIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® 1151 00YYaIOLINXCSl C HAPYIICHUSIMU OMOPHO-ABUraTeIbHOIO anmapara: B Ie4aTHOH ¢opme, B
(dhopme 3EeKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B popMme aynnodaiina.

VYyeOHBIC ayAUTOPUU JII BCEX BHJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSTEIBHOM pabOTHI, Hay4dHas
OubnMoTeka W WHBIC TOMENICHHUS Ui OOYYEeHHS OCHAIIEHBI CHEIHAIBHBIM O0OpYIOBaHHEM U
Y4eOHBIMU MECTaMH C TEXHUYECKUMH CPEJICTBAMH O0YUCHUS:

® JIJIsl CJICTIBIX W CJIA0OBHASIINX: YCTPOMCTBOM JJIsi CKAHUPOBAHUS M YTCHHS ¢ Kamepoil SARA
CE; nucnuieem Bpaitnias PAC Mate 20; npuntepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

oISl TIYXUX W CHA0OCIHBIIANINX: aBTOMATH3UPOBAHHBIM pa0OYUM MECTOM IS JIOJCH C
HapyIICHUEM CITyXa U CIa00CTBIMIANTNX; aKyCTUISCKUN YCUITUTENb U KOJIOHKU;

e 11 OOYyYAIOIIUXCSl C HAPYIICHWSIMH OINOPHO-JABUTATEIILHOTO ammapara: TepeIBIKHBIMU,
peryinupyeMbiMd 3proHomMuueckumu mnapramMmu CHU-1; KOMIBIOTEpHON TEXHUKOW CO CIEIHAIbHBIM
MIPOTrpaMMHBIM 00€CIICYEHUEM.

3HaHUEe MHJIUBUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEHM Yy4Yaluxcsi, 3HAHME HX CIOCOOHOCTEH M YpOBHSA
TOTOBHOCTH K TIPOIIECCY M3YyYEHUS HMHOCTPAHHOTO s3bIKa, JIU((HEpPEHIIMPOBAHHBIA MOIXO,
OCHOBAHHBINM Ha 3HAHUU MICUXOJIOTUYECKUX OCOOEHHOCTEH ydaluxcsi, BO MHOI'OM OINPEAEISIIOT BBIOOP
Y4eOHBIX MOCOOMH, CTpaTeruii u MeToqoB oOydeHus. IlocnenHue mpu3BaHbl 00ECTICYUTH KAKIOMY
oOyyarolemMycsi YCJIOBUS JUIsI MaKCHUMAaJbHOI'O PpAa3BUTUS €ro CIIOCOOHOCTEH, YIOBJIETBOPEHUS
MO3HABATENBHBIX TOTPEOHOCTEH, pAa3BUTUS JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIMA B TIPOIIECCE OCBOCHUS
cojiepKaHusl 00pa3oBaHUsL.

3HauuTeNbHAs POJIb B 00ECIEYEeHUH O0pa30BaTEIbHOIO IpOLecca MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JMIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMH JIOJDKHA OBITh OTBEJEHA TEXHOJIOTUU «I1OPTHOIUOY». DTa
METOJIMKA IPE/ICTABISIET COO0H OJHOBPEMEHHO (POPMY, MPOLECC OPraHNU3aMH U TEXHOJIOTUIO PaOOTHI
o0yyaromuxcs ¢ MPOAYKTaMU HUX COOCTBEHHOH TBOpPYECKOH, MCCIEeN0BaTEIbCKOW, NMPOEKTHOW MM
MO3HABATEIBHON JESATENbHOCTH, TPEAHA3HAYCHHBIMU JUIsI JEMOHCTPAIMM, aHAIM3a W OICHKH, IS
pa3BUTH peQIieKCuu, /Ui OCO3HAHUS U OLIEHKH UMU PEe3yJIbTaTOB CBOEH J1eATeIbHOCTH.

«Iloprdpomno» — 3710 3G EeKTUBHBIH HMHCTPYMEHT 10 OpraHu3alud U yIPaBICHUIO
o0pa3oBaTeNbHBIM MPOLIECCOM IO HWHOCTPAHHOMY sI3bIKYy. IIpM TpUMEHEHHH 53TOH METOIUKHU
CKJIaJpIBACTCS HATJIAHAS U TOJTHAS KapTHHA, OTPaKarollasi CUCTEMY OIIEHKH KadecTBa 00pa30BaHUs
KaK B 11€JIOM IO IpPeIMEeTy, TaK U MO OTIEIbHBIM MOJYJISM M Jake TeMaM. bojee TOro, TeXHOJIOTHUS
«mopTHOINO»  TO3BOJSIET  PEaTM30BBIBaTh  NU(G(GEPEHIIMPOBAHHBI  TOJIXOM,  OCYIIECTBIISATH
MHAMBUyaIM3allHI0 y4eOHOro Mpolecca ¢ y4€TOM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO U (PU3MUECKUX JaHHBIX
00yYaroImuxcs ¢ OrpaHNYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU.

9. MeToauuecKkue MaTepHuaJibl

9.1 IInaHbl NPAKTHYECKUX 3AHATHI
O01eobpa3oBaTeIbHbII ypOBEHb

AHIJIMACKUH A3BIK

Ne | TemaTnka
n/n
1. bJaok 1

Tema 3anstuii: “People and their Activities”
Tema 3ausaruii: “Places to Visit”
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Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London” P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

CamocmoamenvHnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Temol 011 KOHMPOABLHBIX PAOOM, MEKYULUX AMMeCmayuii:
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How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
How would you characterize the management philosophy of this organization?
Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?
Is there a formal process for advancement within the organization?
What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?
Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?
Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.
How could modern cities be improved?

HcToyHuKku U uTeparypa:

[TpakTHyeckuil Kypc aHIIIMICKOTO sA3bIKA. 2 Kypc : y4eO. sl CTYeHTOB By30B; noa pen. B 1.
Apaxkuna. - M.: I'ymanurap. n3a. nenarp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anriuiickoro sizsika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texyuias arrecranus

BJoxk 2
Tema 3anusaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anarnii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
“Telling Stories” P.p. 30-41
Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
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solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnana paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBeaenne “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations * The structure of trade and industry * The distribution
of wealth « Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) » The Germanic invasions (410-1066) * The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution ¢ The party system ¢
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. ¢« The party system in
Parliament. « The House of Lords

Temut 0152 KOHMPOALHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECM AU’
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and
self-esteem.
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Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.

The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this
point of view? What’s your personal opinion on the subject?

The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?

What attracts people in the idea of travelling?

Speak about the celebrated travellers of the past.

What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?

Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Hcrounuku u murepatypa:

[IpakTHyeckuil Kypc aHTIIHMICKOTO S3bIKa. 2 Kypc : y4e0. s CTyIeHTOB BYy30B; oj pen. B./1.
Apaxkuna. - M.: 'ymanurap. uza. nenarp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrmuiickoro sseika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ aTrrecranus

bJok 3
Tema 3anaTuii: “Art”
Tema 3ansaruii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.
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Text and Language Development Exercises  “Junk Food”
Listening: making a shopping list, planning to go out
Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvhnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenune “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music * Literature * The
fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance * The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics « Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements

Tembl 01 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYULUX, NPOMENHCYMOUHOT AMMEeCMaAyUuil:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer
and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art
appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your
reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?




56

What can you cook in five minutes?

How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?

Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?

What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.

Do you think you stick to a healthy diet? Why?

What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?

Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?

How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?

Speak about the positive effects of eating healthy food.

Are old traditions worth keeping?

Could you comment on the following English proverbs :

An apple a day keeps the doctor away.

The proof of the pudding is in the eating.

Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

HcToyHuKku u uTeparypa:
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Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YuyeOnuk anrmuiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkyuias arrecranus

BJok 4
Tema 3ausTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaruii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.
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I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport * Cricket * Football « Rugby * Animals in
sport * Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice * The legal
profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
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Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HUcToyHukHu u JIuTeparypa:
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Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texyumias arrecranus

BJaok 5
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3ausaruii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
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Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131
I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenune

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment
 Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government « Federalism ¢ Separation of powers * Legislative
branch * Executive branch ¢ Powers of the president * Lobbyists * Political party system ¢
Election system ¢ Democrats and republicans * The human side of Congress

Tembt 0151 KOHMPOABLHBIX PAOON, MEKYULUX AMMECMAYUTL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of'it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; ) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important
thing.
Talking points:

There should be no private education. AIll children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.
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Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what
teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcToyHuKM U JUTEpaTypa:
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Texkyuias arrecranus

BJiok 6
Tema 3ansaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3ansaruii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision
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I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvhnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenne. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity * Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOON, MEKYUUX AMMECMAYUIL:
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also
influence the way people look at the world and even make them change their views. In other
words, mass media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real
events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?
Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air /
by sea.
Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.
Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.
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HcTouyHuKH U JMTEpaTypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTIMHCKOTO s3bIKa. 3 Kypc: yueO. Juisi CTyACHTOB By30B; oA pea. B.J1.
Apaxkuna. - M.: I'ymanuTap. uzn. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrmuiickoro s3eika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”, Longman, 2005,
282 pp.

IIpome:xxyTouHasi aTTecTanus
3auer

DpaHuy3CKNi A3BIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baoxk 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnan paboma
1. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11.  CrpanoBenenue “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres

Temul 012 meKkywieni ammecmayuu:

Scenes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ouhkwdE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
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Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractes avec de, pluriels en s,
interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmoamenvhnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temwt 012 mexyuieii ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

ok wnE

HcToyHuKM U quTEpaTypa:

1. IMorymanckas JI.JI. HauanbHblid Kypc (paHIly3cKOro si3bIKa: [y4eOHUK JJIsl MH-TOB U (ax.
unoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. M. Konecnukosa, I'. M. Koroga. - 10-e u3zn., crep. - M.:
Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Telcymaﬂ aTrrecraunus

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvhuas paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
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Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c) Scénes célebres du cinéma

Temut 0n1a mexkywieii ammecmayuu:
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

arONE

“La biographie, la ville”

Ayoumopnas padboma
. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, 'emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composeé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvhnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offies d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Temwt 0na mexkywieii ammecmayuu:

Les études, la carriere

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ook wdE

HcroynukM u quTeparypa:

1. Iorymanckas JI.JI. HauanbHbli Kypc QpaHIly3CKOTO s3bIKa: [y4eOHHUK JJisi UH-TOB U (hak.
uHoctp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. U. Konecuukoga, I'. M. Koroga. - 10-e u3n., ctep.. - M.

: Mupra-IIpunt, 2009.
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2. ITonoa U. H. ®paniy3ckuii s3b1K: yueOHUK U1t 1 Kypca By30B U ¢ak. HHOCTp. 513. / 1. H.
ITorosa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanpuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop AkageMuk
[TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau debutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

TeKleIaﬂ aTrrecranus

BJok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans l’espace,
indiquer/contester I’appartenance
Grammaire: les adjectifs déemonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

1. CrpanoBenenue “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Tembt 0nsa meKywien ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

oukrwdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)
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Situations écrites : rédiger une carte de voeux
Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Tembl 01 meKywieit ammecmayuu:

Les activités quotidiennes
Les fétes en France

Le 14 juillet

Une histoire d’amour

Les vacances scolaires

agrwbdE

HcToyHuKM U uTEpaTypa:

1. lMorymanckas JI.JI. HauanbHbIii Kypc QpaHIly3cKOTO s3bIKa : [Y4EOHUK JUISt HH-TOB U (ax.
unoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. U. Konecuukosa, I'. M. Kotosa. - 10-e uza., ctep.. - M.
: Mupra-Ilpunt, 2009.

2. ITonoBa Y. H. ®panmy3ckuii sa3bIK : yueOHUK uig 1 Kypca By30B U ¢dak. uHocTp. s13. / 1. H.
[Tonosa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akanemux
[TaGnumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Texkyuias arrecrauus

Bbaok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” . p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé compose et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnasa paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
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Vocabulaire: parties du corps, caractéere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passe : p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Temul 012 meKywieni ammecmayuu:

Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

arONE

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnas padboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmosamenvhas paﬁoma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”
a) les francais et la nourriture
b) paysages de France

Temul 012 meKkywieni ammecmayuu:

1 La cuisine francaise : spécialités régionales
2 Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5 Les paysages et les saisons

6 Pays de mon enfance

HcTouyHuKM U IUTEpaTypa:

1. Morymanckas JI.JI. HauanbHblil Kypc QpaHIly3cKOro sA3bIKa : [y4eOHUK JIJIs1 HH-TOB U (ax.
uHoctp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. . Konecaukona, I'. M. Korosa. - 10-e u3n., ctep.. - M.
: Mupra-Ilpusnr, 2009.

2. IlomoBa . H. ®panity3ckuii s3bIK : yaeOHHK 11t 1 Kypca By30B H ¢dak. uHocTp. s13. / U. H.
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ITonosa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - 13a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akxanemux
[Ta6Gnumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texkymias arrecranus

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnas paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmosamenvhas paﬁoma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50

Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrtpanoBenenue “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Temul 0na meKkywieit ammecmayuu .

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnasn paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvnasa paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57
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Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et 1’Internet

Tembl Ona mekywieit ammecmayuu:

Une entreprise moderne

Les problémes sociaux
Comportements et pays

La concurrence et la publicite

NS

HcTounuku u TuTeparypa:

1. ITorymanckas JI.JI. HaganpHbll Kypc QpaHIly3CKOTO S3bIKA : [yUEOHUK ISl HH-TOB U (ak.
uHoctp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. . Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e u3n., ctep.. - M.
: Mupta-IIpunt, 2009.

2. TTonoBa U. H. ®paniy3ckuii s3bIK : yueOHUK i 1 Kypca By30B U ¢ak. HHOCTp. s13. / 1. H.
[Tonosa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akanemux
[TaGnumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texkyuias arrecranus

BJjok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprées-midi a problemes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et I'obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamensnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d ‘urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. Crpanosenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Tembl 0na mekywieit ammecmayuu:
1. Echecs et réussites

2. Santé et télévision
3. Le stress et les médicaments
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4, Les psys sont partout
5. Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
6. Magazines francais

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmosamenvhas paﬁoma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

1. CrtpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Temwt 012 mexyuieii ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

NS

HcToynuku 1 aureparypa:

1. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

2.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

3. MonoBa N.H. ®panmy3ckwuii 361k = Cours pratique de grammaire frangaise : rpammaruka :
HpakT. Kypc s By30B u ak. uHocTp. s13. / U. H. Tlonora, XK. A. Kazakosa. - Uza. 12-e,
nepepad. u jgomn.. - M. | Hecrop Axagemuk [Tabmumeps, 2008.

IIpomeskyTOouHAs aTTecTALMS

HemMmenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. Baok 1

Tema 3ansTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»
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Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.1
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

1. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S. )
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IVV. Arbeit in Paaren S.194-197

Camocmosamenshnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-
I1. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191
IV. Autonomes Lernen S.184

Temwt 012 meKkywieii ammecmayuu:

1. Welche trennbare Préafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen

gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren Préfixe
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Satze mit man ins Russische

Ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Hcrounuku u muteparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenkomy» vacts 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMy» gacts 1.2. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HemenkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
Bunraitkuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilog penakuueit Xypasnesoit B.B. Hemenkuii s3b1k 11151
MOJIUTOJIOroB. YuebHoe nocodoue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., Kepnoikuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemenknii a3bik: [IpakTnueckuit kype
JUISl CTY/IEHTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.W. Hemenkuii nenoBoi s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Oauna JI.J1. JIumniomarudeckas nepenucka. Hemenkwii si3pik. M.: MITUMO, 2008. 224c.

Texkyumias arrecranus

Baok 2
Tema 3ansaruii: «<Ment. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
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Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prasens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23 )
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

IV. Arbeit in Paaren S.34-37

Camocmoamenvnaa paboma
I. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34
I1. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32
IV. Autonomes Lernen S.23

Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Présens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp? Schreiben
Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in lhr
Heft.

HcToyHuku u ureparypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuikomy» gactsb 1.1. Cankr-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuukomy» gactsb 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenikomy» yactb 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox pemakumeit Xypasneoii B.B. Hemeukuii s3b1x aiis
MOJINTOJIOr0B. Y4ebHoe mocodoue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., XKepneikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUISl CTYIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymnckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3eik. M.: MITUIMO, 2008. 224c.

Texyuias arrecranus

Baok 3
Tema 3ausTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
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Genitiv der Eigennamen. Die Prapositionen mit dem Genitiv wahrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen S.45-48

I1. Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56__
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

!_I I. Text B: Von Mannern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65__
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

IV. Arbeit in Paaren S.67-71

Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
I1. Rollenspiel S.57, S.65
I11. Wortbildung S.6365
IVV. Autonomes Lernen S.56

Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuku u Jureparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMmy» 4yacts 1.1. CaHkr-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMy» gacts 1.2. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HemenkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
Bunraitkuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilog penakuueit Xypasnesoit B.B. Hemenkuii s3b1k 11151
MMOJIUTOJIOroB. YuebHoe nocodoue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., Kepnoikuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemenknii a3bik: [IpakTnueckuit kype
JUISl CTY/IEHTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.W. Hemenkuii nenoBoi s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Oauna JI.JI. JIumniomarndeckas nepenucka. Hemenkwii si3pik. M.: MITUMO, 2008. 224c.

Texkyumias arrecranus

Baok 4
Tema 3ansaruii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
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Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und VVerwendungsweisen des Prateritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

1. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmoamenvhnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
I1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100
IV. Autonomes Lernen S.90

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuKH U uTepartypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1. Cankr-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuukomy» gactsb 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenikomy» yactb 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox pemakumeit Xypasnepoii B.B. Hemeukuii s3bik miis
MOJIUTONIOr0B. YueoHoe mocooue. M.: MITMIMO, 2007. 169 c.
I'opoxxanuna H.U., JKepnsixkuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit s3bik: IIpakTuuecknii kype
JUISl CTYIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymnckuit .U, Hemerkuii nenoBoii si3eik. M.: @unomaruc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3eik. M.: MITUIMO, 2008. 224c.

Texyuias arrecranus

BJaox 5
Tema 3ausTuii: «Computer — ,.fur und ,,wider*. Computer und Mensch.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. MaR- und
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Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.110-117

Il._Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

1V. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmoamenvnas paboma
. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142
I1. Rollenspiel S.129, S. 141
I11. Wortbildung S.127, S.138
IV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Tembl 0na meKkywieit ammecmayuu .
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuKH U uTeparTypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1. Cankr-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxkomy» yacts 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenikomy» yactb 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox penmakumeit Xypasneoit B.B. Hemeukuii s3b1k miist
MOJINTOJIOr0B. Y4eoHoe nmocodoue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., Kepneikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUISl CTYIEHTOB-HUCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit .. Hemerkuii nenoBoii si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.A. Junnomarnueckas nepenucka. Hemeukuit s3eik. M.: MITUIMO, 2008. 224c.

Texyuias arrecranus

BJaok 6
Tema 3ausTuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. MaR- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.153-156
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1. Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

IV. Arbeit in Paaren S.178-182

Camocmoamenvnaa paboma
. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177
I1. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167
IV. Autonomes Lernen S.167

Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

HcToyHuKH U uTepartypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1. Cankr-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuukomy» gactsb 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenikomy» yactb 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox pemakumeit Xypasnepoit B.B. Hemenkuit s3bik miis
MOJINTOJIOr0B. Y4ebHoe mocodoue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., XKepnsikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUISl CTYIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymnckuit .U, Hemerkuii nenoBoii si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3eik. M.: MITUIMO, 2008. 224c.

HpOMe)KyTO'—IHaﬂ aTTeCcTanusa

9.2 MeToanyeckne peKOMEHIAIMH N0 NOAr0TOBKe MUCbMEHHBIX padoT

[TucbmMeHHBIe PabOTHl ABISAIOTCA Kak (opMoil oOydyeHHs, Tak M (OPMON KOHTPOJIsS 3HAHUM,
YMEHHI 1 HaBBIKOB 00YUaIOIUXCS.
Ienu BeIONTHEHMS padoT:
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— cHCTeMaTH3alus, 3aKperyieHue U YriryOJIeHne TeOpeTHUECKUX 3HAaHUN U yMEHUI MPUMEHATh UX IS
pelIeHNs] KOHKPETHBIX MPAaKTUYECKUX 3a/1a4;

— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOATENBbHON Hay4HOH paboThl (IUIAHUPOBAaHME W  IPOBEACHUE
UCClleIoBaHMsl, paboTa C Hay4HOM M CHpPaBOYHOW JIUTEpaTypoil, MHTEpIpeTanus MOJy4YEHHBIX
pe3yIbTaTOB, UX MPABUIBLHOE H3JI0KEHUE U 0popMIICHNE).

Konmponvnas paboma

KonTponbHas padota npencraisier co00il MMCbMEHHBIN OTBET Ha BOMPOC (pelIeHue sI3bIKOBOU
3a/la4yd WJIM BBIIOJHEHHE KOHKPETHOIO 3aJaHMsl), KOTOpBIM M3Yy4yaeTcsi B paMKax JUCLMILIMHBL.
Copep:xaHue OTBETa Ha MOCTABJICHHBINM BOIIPOC BKIIIOYAET: [TOKA3 CTYACHTOM 3HaHUS TEOPUH U YMEHHE
MIPUMEHATDH 3Ty TEOPHUIO HA MPAKTHUKE.

Annomuposanue u peghepuposanue

Pegepam — 310 nucbMeHHas aHanUTUYecKas paboTa, MpenCTaBIAOLIAs KpaTKoe H3JI0XKEHHE
COJIep’KaHusl MEPBOUCTOYHUKA, IIOCTPOEHHOE Ha €ro CMBICIOBOM Kommpeccuu. CxaToe H3JI0KEHHE
uHbOpMallMd  NEPBOMCTOYHHMKA  COXpaHsET €ro  COAEp)KaTeslbHYH0 LEHHOCTb. OCHOBHOM
XapaKTepUCTHKON pedepara sBIsieTcss ero MHPOPMATUBHOCTH, KOTOPYIO MOXHO paccMaTpuBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHHTaKCHMYeCKOM YpoBHAX. Ha nexkcuueckom ypoBHe pedepar XxapakTepusyercs
HaJIMYMEM TEPMUHOB U TEPMHUHOJIOTMUECKUX COYETAHUM, TEHJEHIMI K CyOCTaHTUBALMU, HAJIUYUEM
IJIaroJIOB ¢ ocaa0leHHOM ceMaHTuKOM u T.11. Ha cuHTakcuueckoMm ypoBHE pedepar XapakTepu3yercs
0JIHOOOpa3ueM, B HEM IMpeodsafaroT KOHCTATUPYIOLIME COOOIIEHHUS, NEPEYUCIICHUS, IMOYTH HET
CpaBHEHMI, UMEH, IPUMEPOB. J[ByMsI OCHOBHBIMH BUaMU pedepaToB ABIAIOTCS pedepar-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHcrekT — 3T0 MHPOpPMATHUBHBINA pedepar, Mepenarouid JOCTaTOYHO
IIOJIHO COJepXKAHHWE OpPHUIMHAalla, €ro0 OCHOBHBIE IIOJIOKEHUS, CBEACHUS O METOAAaX MCCIeOBAHMUS.
Pedepar-pestome — ommcaTenbHO-yKa3aTelIbHBIN pedepar, coaepKaluii OCHOBHBIC TTOJOKECHUS
[IEPBOUCTOYHUKA.

Pedepar mMoxer OBITH MOATOTOBJIEH MO 33aJaHHOH TeMe Ha OCHOBE HECKOJIBKUX MCTOYHHUKOB!
MOHOTpa(UUECKON JIUTEpaTyphbl, HAyUHBIX cTaTel, ydeOHOU M CIIpaBOYHOM juTeparypsl. B pedepare
JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBATh XapaKTEpPHbIE MOWCKOBBIE NMPHU3HAKU: PACKPBITUE COAECPKAHHUS OCHOBHBIX
KOHIIENIMH, IUTUPOBAaHHE MHEHUN HEKOTOPBIX CHEIHMAIMCTOB MO JAaHHOW MpobiieMe, TEKCTOBBIE
JIOTIOJIHEHUSI B CHOCKaX WUJIM O(OPMIIEHHE CIIEHUAIbHOIO HHOS3BIYHOTO CI0BAPs B MPUIOKEHUH U T.II.
ITpu HanMcaHuM TekcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAHHbBIE (PparMEHTHI COMPOBOMKAAIOTCS JIOTUYECKUMU
aBTOPCKHUMH CBS3KaMHU.

CryneHTy mNpenoCTaBiIseTCsl MpPaBO CAMOCTOSTENBHO BBIOpaTh TeMy pedepara u3 cCHuCKa,
PEKOMEH/I0BaHHOIO0 B pabouell mporpamMme AUCUMILIUHBL [Ipu ompeneneHuH TeMbl YUYUTHIBAETCS €€
aKTyaJIbHOCTb, Hay4Hasi pa3pab0TaHHOCTh, HaJM4YUe 0a3bl UCTOYHUKOB, a TAK)KE OIBIT MPaKTHYECKON
NesITeIbHOCTH, HauyalbHble 3HAHUS CTY/AEHTa M €ro JIMYHbIM MHTepec K BbIOOpy mpobiemsl. [locne
BBIOOpA TEMBI COCTABJIAETCSA CIMCOK M3JAAHHOM IO Teme (Mpobieme) JIUTepaTypbl, OMyOINKOBAHHBIX
crareil, He0OOXOAUMBIX CIIPAaBOYHBIX HCTOYHUKOB.

[Inan pedepata umeeT BHyTpEHHEE E€AMHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY W3JI0KEHHS, CMBICIOBYIO
3aBEpILIEHHOCTh PACKpbIBaeMON MpoOsieMbl (TeMbl). PedepaT cocTOUT M3 KpaTKoro BBEJIEHHs, JBYX-
TpeX MyHKTOB OCHOBHOW YacTH, 3aKJIIOYEHHUS U CIUCKA HMCIOJb30BaHHBIX MCTOYHUKOB. Bo BBeneHUM
(1-1,5 cTpaHuIBI) pacCKpPBHIBACTCS aKTYAIBHOCTh TEMbI (IIPOOIEMBI), COMIOCTABIISIOTCS OCHOBHBIE TOUKH
3peHusi, MOKa3bIBAIOTCA IIeJIb M 3aJlayd MPOM3BOAMMOro B pedepare aHanuza. B ocHOBHOU vacTu
(bopMyIHpYIOTCS KIIIOYEBBIE MOHATUS M TIOJIOKEHUS, BBITEKAIONIME W3 aHajh3a TEOPETUUYECKUX
HCTOYHUKOB (TOYEK 3peHus, Mojesed, KOHLEMIUI), JOKYMEHTAIbHbIX HUCTOYHHKOB U MaTepuasioB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OLEHOK IO BOIpOCaM HccaelyeMoil MpoOieMbl, a TakkKe pe3yabTaToB
sMOupuuecKkux uccienoBanuid. [Ipum Hanmcanum pedepara (Kak U OCTAIBHBIX MHCBMEHHBIX PaloT)
00513aTeNIbHO HAJIM4YHMe CChUIOK (CHOCOK) Ha HCHOJb30BaHHBIE HMCTOYHMKU. [Ipuyem Tpebyercs
BBIZIEP)KUBAThH €IMHOOOPA3HE CCHIIIOK (CHOCOK) MPU O(POPMIICHHUH.
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Pedepar HOCHUT mHccrenoBaTeNbCKUil XapakTep, COAEPKHUT pPE3yJIbTaTbl TBOPUECKOTO MOMCKA
crynenrta. B 3akmouenun (1-2 cTpaHuilbl) TOABOJIATCS TJIAaBHBIE UTOTU aBTOPCKOTO MCCIIEIOBAHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOI! LIETBIO U 3a7jauaMu pedepaTa, 1esnaroTcst 000011eHHbIE BHIBOIBI.

O6beMm pedeparta, Kak MpaBuUiIO, HE MOJDKEH MpeBbIarh 15-20 CTpaHUIl MANIMHOMHCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TeKcTa Mpu TpeOyemoM wuHTepBaie. Pedepar mmeer TutynbHbId nuct. [locne
TUTYJIBHOTO JINCTa TedaTaercs miaH pedepara. Kaxeli pazgen pedepaTa HauMHAETCS ¢ HA3BaHUS.
Odopmasiercs cripaBouHO-O0MOIMOrpaduyeckoe OMUCAHNE JIUTEPATYPbl U IPYTUX HCTOYHUKOB.

Annomayus — 3TO KpaTKasl CIpaBka 00 HCTOUYHUKE WH(POPMAIIMU C TOUKH 3PECHUS €r0 TEMAaTHKH.
OcHOBHOE Ha3HAUYEHUE AaHHOTALWHU — [IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS TI0 MOBOAY 1€JIeco00pa3HOCTH boee
JeTalbHOTO 3HAKOMCTBA C JAaHHBIM  MaTepHajJOoM. AHHOTHUPOBAaHHE JIa€T BO3MOXKHOCTh
COBEpIICHCTBOBATh PAa0OTy HAJ TEKCTaMH, OOECIeUMBAET OOYYEHHE pPa3jIMYHBIM BHJIAM pPEYEeBOU
JeSITeTbHOCTH.

PaznuuaioT cnpaBoOYHYI0, OINUCATENbHYIO, pPEKOMEHJAATeNbHYyI0 aHHoTauuu. CrpaBovHas
AHHOTAIIMS COJCPKUT OHONMMOTpaduUecKue CBEICHHUS U TEMy HMCTOYHHKA; ONUCATEIbHAs aHHOTAIUS
BKJIFOYAET KpaTdaillliee HW3JI0KEHUE COJEP)KAaHUS WM BBIBOJAOB HMCTOYHHMKA; PEKOMEHIATEIbHAS —
yKa3bIBaeT, HA KaKO# Kpyr uuTaTelel paccuuTaH UCTOYHUK MHpopMaruu. O0beM aHHOTauu — ot 3-4
1o 10 npenoxxeHuid.

Ananuz mexkcma

PesynbraTBHOE BO3AEHCTBHE TEKCTAa Ha MOJydareis OOYCIOBIEHO BbIOPAaHHBIMU ABTOPOM:
JIOTUKO-CMBICJIOBOM OpraHu3alMel TEeKCTa, €ro TeMa-peMaTHYEeCKUM YICHEHUEM, KOMIIO3ULMOHHOU
CTPYKTYpOH, HICHHO-TEMaTUUECKON CTPYKTYPOH, CTHJIMCTUYECKMMH NPUEMAMM U IKCIPECCUBHBIMU
CpeICTBaMU; NIPpUYMHAMU, OOy IMBILIME aBTOPA UCII0JI30BATh MMEHHO TaKUE€ CPECTBA. Y IPAKHEHUS,
COIIPOBOXKAAIOIINE TEKCTHI, CTABAT CBOEH LIEIBIO, NMPEXKAE BCETO, JaTh CTYIEHTaM IIPEICTaBICHHUE O
BHEIIIHEW ¥ BHYTPEHHEHN CTPYKType TEKCTa. Belb MMEHHO OCHOBHBIE IIOJIOKEHMS aHAIN3a TEKCTA, BHE
3aBUCUMOCTH OT $3bIKa M3JI0KEHHUS, JIeKAT B OCHOBE OOYYEHMsI CMBICIOBOMY CBEPTHIBAHHUIO,
BEPOSITHOCTHOMY IPOTHO3MPOBAHMIO W JPYTUM BaXKHBIM IICMXOJHMHIBUCTUYCCKUM MCXaHHM3MaM,
HE3aMEHMMbIM IpU OOy4YeHUU pedepupOBaHHUIO U IEPEBOAY, a TAKKe INPHU IPOBEACHUU JIHOOOH
HCCIIEI0BATENbCKON pabOTHI.

Icce

Occe — popMuUpOBaHUE U U3II0KEHHE B MUCbMEHHOM pedr COOCTBEHHOTO MHEHUS HA 33JJaHHYIO
TeMy.

B kadecTBe TeMbl cleayeT BbIOMpaTh YTBEp)KIEHHE MO TOMY MM MHOMY BOIPOCY, KOTOPBIN
o0y4aroluics MOXET PAcCMOTPETh C PA3JIMYHBIX TOUEK 3PEHUS, B PA3JIMYHBIX CUTYalUIX U MpU
pa3nuYHbIX ycnoBUsX. [10m00HBIE TEeMBI-yTBEp)KIIEHUSI TPEIOCTABISIOT JOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BBIOOPE BBIPAKEHUSI CBOETO MHEHHSI.

[IpenogaBaTens U CTYACHT HE JOJDKHBI UCKATh «IIPABUIHLHOTO» OTBETa — 0Oy4YEHHE S3BIKY €CTh
oOyuenne (opme, HO Ha OCHOBE OTPEACTICHHOTO coepkaHus. Lenpro jxe TaHHOW CTpaTeTuy SIBISETCS
pa3BHUTHE HaBbIKAa YOEIUTEIHHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAMBAHUS W 3aIUTHI CBOEH MO3HIIMU IO
TOMY WJIU MHOMY BOIPOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKa C TMOCIEAYIOIMIMM MPUMEHEHUEM JTHX
HABBIKOB B JKU3HH U MPO(HECCUOHATBEHOM e TEIBHOCTH.

[Ipy anamm3e TOro WM WHOTO 3asiBICHUS (YTBEPXKIACHHS) ILETECOO0pPa3HO PacCMOTPETh BCIO
CII0)KHOCTB €T0 CTPYKTYPHO-CMBICTIOBOTO ITOCTPOCHHSI.

CornacHO OOIIENPHHATHEIM B3TUIAaM, OOOCHOBAaHHOE 3asBJIICHWE TpeOyeT HaIWYhs Tpex
AJIEMEHTOB: YTBEPKIACHMsI, OCHOBAaHUH (MJIM JaHHBIX) U BBIBOJOB. [Ipy HamMcaHUM dCcCe TaKKEe MOMXKHO
HCIOJIb30BaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, MM UCKITIOUeHHs. OOBIUHO OTrOBOPKH (MUCKIIIOUEHHUS) YCHIUBAIOT
3asiBJICHHE aBTOpPAa B HECKONBbKUX acmekTaX. OHM CHIDKAIOT YPOBEHb TPEOYEMBIX OKA3aTelbCTB,
MMpEACTAaBIAIOT aBTOPa OoJtee OTKPBITBIM W HAACKHBIM U, CJICA0BATCIbHO, ITO3BOJIAIOT aBTOPY OTBECTH
0T ce0st KPUTHUKY eIlIe JI0 TOTO, KaK OHA TOSIBIISIETCS.
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Crnenyer Taxke He 3a0bIBaTh O HEOOXOAMMOCTH HMCIOJIL30BaTh MCTOPHUYECKUN W COIMAIIbHBIN
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPAHUYMBATHCS 00CYKIEHUEM MPOOIEMBI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BrIBOIBI JOMKHBI CoJlepKaTh HECKOJBKO MPEII0KEHUH, B KOTOPHIX HEOOXOAMMO IMOBTOPHUTH
CBOIO TOUKY 3PEHUSI U CYMMHUPOBAThH NMPUBEJICHHBIC BAMU aPTyMEHTBHI.

Ananumuueckoe scce

AHanuTHueckoe 3cce — (GOPMHUPOBAHUE M U3JIOKEHHE B MUCHbMEHHOW peud TOYKH 3pEHHs Ha
apryMEHTUPOBAHHOE BBICKA3bIBAHUE.

3amaya 3aKIOYaeTcsl B HAIMCAaHMM HEOOJIBIIOTO AHAJIUTUYECKOTO 3CCe, B KOTOPOM
IIPEACTABIICHO OIPEIEIEHHOE aBTOPCKOE YTBEPKICHUE, MTOAKPEIUIEHHOE HEKOTOPBIMUA JJOBOJAMU HIIU
JI0Ka3aTeNnbCcTBaMU. 3a1aueil CTyIEHTOB SIBJISITCS aHAJIU3 JIOTHYECKOH 000CHOBAaHHOCTH YTBEPKIECHUS
aBTOpa IIyT€M KPUTHYECKOIO0 HCCIENOBAaHUS JIMHUU PACCYXKICHUS aBTOPA M HCIIOIb30BAHUS UM
Joka3zarenbeTB. s mpoBeneHus AaHHOW paboThl HEOOXOJMMO OYEHb BHMMATENIBHO NPOYHUTAThH
IIpeAJIaraeMoe apryMeHTUPOBAHHOE yTBEp:KACHHE. BO BpeMs BTOPUYHOIO IPOYTEHMS BO3MOKHO
clenarb HEoOXOIUMbIE IMOMETKH I10 IOBOJY TE€X BOIPOCOB, KOTOPbIE KaXKyTCA HEIOCTATOYHO
apryMeHTUpOBaHHBIMU. CTYICHT JI0OJDKEH yJIeIUTh 0C000€ BHUMAHUE CIEAYIOIMIUM MOMEHTaM:

1)  YTO UMEHHO MpPEJCTABICHO B KAYECTBE apPT'YMEHTHPOBAHHOTO JOKA3aTe/IbCTBA,;

2)  KaKoil U3 3TOTO JIeaeTCs BBIBOI;

3)  4TO W3 MPUBEICHHOIO J0KA3aTelbCTBA MPECTABICHO 0€3 JOKA3aTeNIbCTB WIN CO CIa0bIMU
J0Ka3aTelIbCTBaMU;

4)  4TO HE MPEJCTABICHO B IJAHHOM YTBEPXKICHUH, HO HEM30EIKHO CIIEIYET U3 HEro.

CryneHT Takke [JOJDKEH YETKO IMPEACTaBIATh cede JIMHHUI0O CBOEr0 PpacCyKICHHUS U
JI0Ka3aTelbCTBA, TO €CTh IPEJCTABIATh ceOe IOIIAaroBO€ Pa3BUTHE MBICIUTENBHOIO Ipolecca U
JIOTHYECKYI0 000CHOBAaHHOCTbD CJIEICTBHS KaXKIOTO MOCIEAYIONIETO [Iara U3 MpeIblIyIero.

B pabore Haj naHHBIM 3a7aHHEM HEOOXOAMMO IMOMHUTBH, YTO MMEHHO CTYAEHT HE JOJDKEH
nenatb. CTyJ€HTa HE IPOCAT BbIPaXKaTh CBOE MHEHUE 110 MTOBOJY TOT0, UICTUHHBI WIH JIOKHBI J10BOJIbI
U JI0Ka3aTeJIbCTBA, IIPEJCTABICHHbIE B UICXOAHOM YTBEPKACHHUH; CTYAECHTA IPOCAT IPOaHAJIN3UPOBATh,
[IPaBOMEPHBI JIM BBIBOJbI, M3BJICYEHHBIE ABTOPOM MCXOJHOTO YTBEP)KJIEHHUS W3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JI0Ka3arenbCTB. CTyE€HTa TaKKe HE IPOCAT COMVIAIAThCs WM HE COIVIAIIAThCS C MO3ULUEH
aBTOpPAa apryMEHTHPOBAHHOI'O YTBEPKIEHHUS; CTYACHT JOJDKEH IPOKOMMEHTHPOBATH JIOTHYHOCTh
Pa3BEpPTBIBAHUS MBICIUTEIBHOIO IPOILIECCA, NPEACTABICHHOTO B UCXOJHOM YTBEpKIACHUH. CTyIEHT
JOJDKEH BBIpaXKaTh CBOIO TOYKY 3PEHHMS IO MOBOJY YTBEPKICHUS; OH JIOJDKEH OLIEHUTH JIOTHYECKYIO
000CHOBAHHOCTb ITPUBEJICHHOTO YTBEPKACHUS U TEM CaMbIM IPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTUYECKOE
MBIIUICHHE, MEPUEHTUBHBIE BO3MOXXHOCTH IPH IOHMMAHWHM NMHCBMEHHOTO TEKCTA, & TAK)KE HABBIKU
AHAJIMTUYECKOTO ITUCHMA.

9.3 MeToanueckne yKazanus

MeTtoauueckue YKa3aHus 110 OpraHy3aiiyd U IPOBEICHNUIO TPAKTUYSCKUX 3aHITUI

[IpakTuueckue 3aHsATUsS AucuMIUHBL  «HOCTpaHHbI  s3bIK. [IpOABUHYTHIH  ypOBEHB»
HampaBJIeHbl Ha (OPMHpPOBAHWE M PA3BUTHE y CTYACHTOB NPAKTHYCCKHX S3BIKOBBIX YMECHHHA U
HABBIKOB, KOMMYHHKATUBHOM KOMIETEHTHOCTH, a TaKXXe MOHUMAHHS MCTOPUYECKHUX, KYIbTYPHBIX U
podecCHOHATBHBIX COCTABIISMIONIUX 00pa30BaTEIIHFHOTO IIPoIecca.

[IpakTHdeckue 3aHATHS B WX PA3IMYHBIX BHJAX SBISIOTCS €MKOW YacThIO aKaJeMHUYECKOMH
Harpy3ku. CTpyKTypa IpakKTHYECKUX 3aHITHIA, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUICHUE MPETIOaBaTEIIs,
paboTa CTyJCHTOB MO 3aJaHUSM TpEerojaaBaress, KOTopas TpeOyeT NOMOIHUTENbHBIX Pa3bICHEHUH,
COOCTBEHHO TMpaKTHYEeCKass YacTh, BKJIIOYAIOIIAs pa300p SA3BIKOBBIX CHUTYyaluid, pabOTy C TEKCTOM
(uTeHue, MEpeBOJ;, OTBETHI HAa BOIMPOCHI, Mepeckas, o0CyxaeHue, pedeprupoBaHre, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).
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Hcnons30BaHne TyMaHUTapHBIX TEXHOJOTHA B paMKax ayJUTOPHBIX INPAKTUYECKUX 3aHATHU
MIO3BOJISIET PELaTh Pa3IMYHbIE 337aud, IPUOPUTETHBIMU CPEAU KOTOPBIX SBIIAIOTCS 3a/addl pa3BUTHSA
KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS], UHOOPMALIMOHHONW U KOMMYHUKATUBHOM KYJIBTYPBI.

OOyuaromyecss JOJDKHBI BCErJa BHAETh BEAYIIYIO HJICI0 Kypca M MoTHBauuu. Llenmb 3aHsTuit
JOJKHA OBITh MOHATHA HE TOJIBKO IMPENoJaBaTelio, HO U CTyJIeHTaM. JTOo mpujiaer y4eOHoil pabote
aKTyaJIbHOCTb, YyTBEP)KIAET HEOOXOIUMOCTh OBJIAICHHS OMBITOM HCIIOJIb30BAaHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B IIpo(heccHoHaNbHOM 1eATENbHOCTH, CBSI3bIBACT €€ C MPAKTUKON KU3HU.

K mpakTtrdyeckoMy 3aHATHIO, KaK U K APYTHM MeToAaM OOydYeHHsI, IPEIbABISIOTCS TpeOOBaHUs
HAyYHOCTH, JOCTYHHOCTH, eIWHCTBa (opmbl U cojepkaHus. llpakThueckue 3aHATHS TOJKHBI
BBINOJIHATH HE TOJBKO yUEOHYI0, HO M IO3HABATEIIbHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (DYHKIIHH.

Iloozomoeka npenooasameinsi K npoGeOeHUI0 NPAKMUYEcKo20 3aHAMUS.

IlonroroBka mpenojaBaTelss K MPOBEICHUIO MPAKTUYECKOIO 3aHATUS HAYMHAETCS C M3Y4YCHUS
METOAMYECKONW JOKyMeHTaluu (pabodell mporpaMmbl, COAEp)KaHUS KOMIUIEKTa Mmarepuaio). Ha
OCHOBE M3YYEHHs MCXOIHOM NOKyMEHTALMH y IPENOAABATENS AOJDKHO CIIOXKHUTHCS MPEACTABICHUE O
HEeNAX M 33JadaX MPaKTUYECKOTO 3aHATHUA U O TOM 00beMe paboThl, KOTOPBIA JOJDKEH BBIMOJIHUTH
Kaxaplii oOydaromuiics. Jlagee MOXHO NPHUCTYNHTh K pa3pabOTKe COAEpXKaHUSA IMPAKTUYECKOIO
3aHATHU.

BaxHelmuM >71€MEHTOM NpPaKTUYECKOrO 3aHATHS sBIseTcs ydeOHas 3ajaya (JIeKcudeckas,
rpamMmarudeckas npobiema), mpemiaraeMas s pemenus. [Ipenonasarens, moadupas MaTepuan Jis
[IPAKTUYECKOIO 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IPEACTaBIATh JUJAKTUYECKYIO LIEJb!
(dbopMHpOBaHHE KaKMX HABBIKOB M YMEHUH MPUMEHHUTEIHHO K KaXIOHM 3aaade yCTAaHOBUTH, KaKUX
ycuiauii oT oOyvaromuxcs oHa HOTpedyeT, B YeM JOJKHO HPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYJICHTOB IpPHU
pELIEHUH JaHHOM 3a/1a4H.

[IpenonaBaTens JOKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, 4TOOBI Ha BCEM €ro MPOTSXKEHUM CTYAEHTHI
ObUIM 3aHATHl HANPSDKEHHOW TBOPYECKOH PaOOTOM, MOMCKAMU PEIICHUH, YTOOBI KaXKABIH TOIYYHII
BO3MOKHOCTb PACKpbIThCS, MPOSIBUTH CBOM CIOCOOHOCTU. [lo3TOMY npH NjaHMpOBaHUM 3aHATUSA U
pa3paboTKe WHAMBHIYATbHBIX 3aJlaHHUI MPETOAABATEII0 BAKHO YYUTHIBATH MOATOTOBKY U WHTEPECHI
Kax0ro cryneHTa. Ilenaror B 3ToM ciiyyae BBICTYHAET B POJIM KOHCYJIBTAHTA, CIIOCOOHOI'O BOBpEMs
0Ka3aTh HEOOXOAUMYIO ITOMOIIb, HE MTO/IaBIIsAs CAMOCTOSTEIbBHOCTH U MHUIIMATUBBI 00y4aroIIerocs.

Pexomenayercsd HauuMHaTh € TaKUX 3aJaHUM, KOTOpPBIE PACCUMTAHbl HAa PENPOAYKTHUBHYIO
NeSITeNIbHOCTh, TPEOYIOLIYI0 MPOCTOrO BOCHPOM3BEIEHUS CIOCOOOB S3BIKOBOIO MaTepuaina. Takue
3ajaud  MIOMOTAIOT KOHTPOJUPOBATh IPABWIBHOCTh TMOHUMAHUSA OOYy4YalOIIMMUCS HU3YyYE€HHOI'O
MaTtepuana. 3aTeM coJep)KaHue Y4eOHbIX 3ajgad ychoxkHsercsa. llpemararoTcss marepuansl,
paccuMTaHHbIE Ha TPeoOpa30BaTENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO J€SITEIBHOCTD.

BricTpamBasg cucteMy 3agad  IOCTENEHHO BO3pACTAalOLIEH CII0OKHOCTH, IIPENOJaBaTElb
N00HMBaeTCs ITyOOKOT0 YCBOEGHUS CTYI€HTaMU MHOS3BIYHOTO MaTepHuaa.

MeTtoanyeckue YKa3aHus A O6V‘laIOH_[I/IXC}I 110 OCBOCHHIO AW CHHUIIITNHBI

OcHOBHOM enuHUIEH 00yUeHUs sBiIseTCs yueOHbIH TeKCT. TeKkcT He ABseTcsl MpocTo HabopoMm
CJIOB, OH CO3JaH JJIsl omucaHus (pakTta, sIBJICHUS, OHATHSI, CBONCTBA, NEUCTBUS U T.1M. KaXaplil TEKCT,
OIUCBIBAsE YTO-TO, JTA€T HaM MH(OPMALMIO, U YacTU 3TOW MH(GOPMAIMHU CBS3aHBI JIPYr C JAPYroM
€AUHOM JIOTUKOM, €IUHBIM CMBICJIOM. BUIBI TEKCTOB: XYJI0’KECTBEHHBIN TEKCT, HAyYHO-IIOMYJISIPHBII
TEKCT, Hay4YHO-y4EOHBIH TEKCT, Hay4HbIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-MOTUTHYECKUI TEKCT, PeIUTHO3HBINA
TEKCT, PEKJIAMHBIN TEKCT U Jp.

Hcnonp3oBanue IryMaHUTapHBIX TEXHOJIOTMHM B paMKaX ayAUTOPHBIX INPAKTUYECKUX 3aHIATUI
ITO3BOJISIET PEIIATh PA3JINYHbIE 3a7a4l, IPUOPUTETHBIMU CPEIN KOTOPBIX SBJISAIOTCS 3a7a4d Pa3BUTHUSA
KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUA, HMH(OOPMAIMOHHOW M KOMMYHHMKATHBHOM KyJbTyphl. Jluamorosoe
TYMaHUCTHUYECKOE OOIIEHNE MO3BOJISIET JOCTUYb CAMOPACKPBITHS COOECETHUKOB, CO3/AAET YCIOBUS TS
UX JTyXOBHOro oOorameHus. OnHaKO BOCIPHITHE M YCBOEHHE MH(POPMALUHM 3aBHCUT HE TOJBKO OT
MHAUBHUIYaJIbHOCTH, HO U OIpeNeNsieTcs BIMSHUEM Kpyra OOIIeHUs, B TOM YHCIe B YYeOHBIX IpyIIax.
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B mpomecce oOmmIeHHsT CTYyAEHTHI TMEPEHa0T APYr APYTy HE TOJBKO SKCIUTMIIMTHO BBIPAKEHHYIO
I/IH(bOpMaLII/IIO, HO N HCKHUC KOHHOTAILIMOHHBIC CMBbICIIHBI, HCKYIO I[OHOJIHI/ITGHBHYIO I/IH(I)OpMaHI/IIO,
MEPEAAONIyI0 pa3IndHble OTTEHKH CMbICTa. PedeBas IesATENbHOCTh IPU YCBOCHHH HHOCTPAHHOTO
sI3bIKA TIOMOTaeT CTYJICHTY OIICHUBATh CeOsl C TOUKU 3PCHUS MMAPTHEPOB MO OOIICHUIO, T.€. OIICHUBATH
[IPaBUJIBHOCTh U SICHOCTb PEUH JJISI OKPY’KAOIIMX, YTO B KOHCYHOM CYETE CITIOCOOCTBYET OCO3HAHHUIO
COOCTBEHHON MBICIIH.

Hanpaenenus camocmoamenshou pabomel cmy0enmos

KoHTponbs kauecTBa caMOCTOSTENBHONW pabOThl CTYJEHTOB OCYLIECTBIISIETCS MPENOAaBaTEIAMU
Kadeapel 1Mo CIIeIYIONUM HAITPABICHHUSIM.

1. TpagunuonHass ¢opma: JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUE YINPaKHEHMsI, BBIIOJHIEMbIE BO
BHeayuTopHoe Bpems. [logo0HbIe ynpaXXHEHUsI MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOTO BUIA — YIIPAKHEHHS Ha
IIOJICTAHOBKY, HM3MEHEHHe (OpMbl IJaroia, ynorpeOsieHue NpaBUIbHBIX MoOpdeM, JeKceM M T.I.
Oco0yo TpyIIy COCTaBISIIOT TECTHI, CPEAM KOTOPBIX MpeBAUPYIOT 3aaanust Ha multiple choice.

2. Pabouast TeTpanp cTyneHTa (Kak 4acThb MOJYJIBHOTO Kypca): BCE€ THIIbl YNPaKHEHUH Ha
MPOBEPKY TOHMMAHUS COJIEpKaHHs y4yeOHOro MarepHuaia, HpPOMIEHHOrO B ayJUTOPHOE BpeEMs.
3HauyMTeNbHAs YacTh 3aJaHMM 3/1€Ch CBsA3aHA C YNOTPEOJEHHEM TEPMHUHOJIOIMUYECKOW JIEKCHKH U
BOCCO3IaHUEM CHUTYaluii MpodecCHoHaIbHON HAIPAaBICHHOCTH.

3. CamocrosTrenbHas paboTa Kak pe3yJjbTaT UCIOIb30BAHUS TEXHUUYECKUX CPEICTB OOydeHUs
(TCO). Hnsa pa3BuTUS NPOAYKTUBHBIX IHCbMEHHBIX HAaBBIKOB IPOWJIEHHBIM (YBUJIEHHBIM U
popabOoTaHHbII) Ha ypoKe MaTepuall 3aKpeIUIIeTCsl B MPOLIECCEe BBINOJHEHMs 33JaHUN Ha MEPEeBO,
3aJaHdsg B BHJIE pOJICBOIO NHCbMa WIM COYMHEHHsS Ha 3aJaHHYI0 TEMY C HCIOJIb30BAHUEM
OIpeJIeJIEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUX U COJEPKATEIbHBIX CTPYKTYD.

4. MynbTUMEIUIHBIE MOIYJbHBIE (OPMBI CAMOCTOSTEIHLHONH pabOTHL. YCHEMHOCTh PadOTHI B
paMKax MOAYJsSl LEIMKOM M IOJHOCTBIO 3aBUCUT OT HAJIMYMsi B MYJIbTHMEAMA Kypce KOMILIEKCa
yIpaXHEHUH, KOTOPbIEe, C OJHOW CTOPOHBI, OTBEUAIN ObI LEJAM H 33a4aM 0O0y4YeHUsT HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, @ C JIPyTrOil, - COOTBETCTBOBAIM Obl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHM.
BHyTpH mogo6HOT0 KOMIUIEKCA BO3MOYKHO BBIACTUTH TPU BUAA YIIPAKHEHHIHA:

®  JIEKCHUKO-TPaMMAaTHYECKHE YIPAKHEHHS S3BIKOBOTO TIAHA,

®  ynpaxHEHUs Ha 00yueHHe MOHUMAHHIO, T.€. PACKPBITHIO COACPIKaHUS TEKCTa;

®  ympaxHEHUs Ha oOyueHHe pedeprpoBaHHIO U AHHOTUPOBAHUIO CIIEUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBass Tpymma ynpaXHEHHH CHa0KeHa KIIOYaMH W pacCuydUTaHa Ha MPEIBapUTEIBHOE
BBINOJIHEHUE CTYJICHTaMH (B JIOMAIIHUX YCJIOBUSX WJINM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM KJlacce).
JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUH MaTepuai TPEHUPYETCs TMPHU MOMOIIM ABOMYHOTO Koxa: «IIpaBHiibHO» —
«Ommbka». B ciaydyae ommOKM CTyAEHTY HpeUlaraeTcs COBEPLIMTH €IIe OJHY IMOMNBITKY OTBETUTH,
00 0OpaTUTHCS K COOTBETCTBYIOMICH TJIaBE€ TPAMMATHYECKOTO CIIPABOYHHKA, Pa3MEIIEHHOTO 3]1ECh
e, B 3TOM MOJyJIe.

JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUM YIPAKHEHUSAM TPEAMIECTBYIOT OTOOpaHHBIE M3 TEKCTa CIIoBa W
CIIOBOCOYETAHHUS, OPraHU30BaHHbIE B CHHOHUMHMYECKHE TpPYMIMbl, TEMaTHYECKHE psAbl U MOJ.
[TpumepaMu JTEKCHYECKUX 3aJaHUN CITyKaT yIMpaKHEHUsS Ha 3aI0JTHEHUE IPOMYIICHHBIX MPEIIOroB,
CaMHX TIJIarojoB, TOUCK COOTBETCTBYIOIIUX ONpPENEICHUN K OCHOBHBIM IOHSATHUAM TEKCTa, a TaK¥Ke
OTBETHI HA Pa3HBIC TUIIBI BOTPOCOB: |-BIif THIT COAEPKUT BOIIPOCHI, BKIFOYAIONINE CaMH TJIarojbHBIE
COYETaHUs U3 aKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-0i — BOMPOCHI, TPEOYIOIIME OT CTYI€HTa BOCIIPOU3BECHUS ITON
aKTHBHOW JIEKCHKHU. | paMMaTHUeCcKHe yNpaKHEHUS HalleJleHBl Ha pacno3HasaHue, 60CNpou3seoeHue,
mpawncgopmayuio, a TAKKE nepesoo.

Bropas rpynma — ynpakHeHHs Ha pacKpBITHE COACP)KaHUS TEKCTa — HE CHA0KEHBI KIIFOYaMH,
MOCKOJIbKY 3/1eCh MpEeAyCMaTpUBAETCs HECKOJbKO BapuUaHTOB oTBeTa. Mcxonas u3 3TOro, JAaHHBINA
KOMILIEKC COCTOUT M3 CIEIYIOIIUX THITOB 331aHUH:

e  3a/aHUS Ha 00y4YeHHE IPOTHO3HPOBAHUIO;

e  3a/aHUS HAa 00yYEHHE TIOMCKY W BOCCTAHOBJICHHUIO XPOHOJIOTUH TEKCTA;

e  3a/aHUS Ha 00y4YEHHE ONCKY NMPUYNHHO-CIICJICTBEHHBIX CBS3CH;
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e 3amaHus Ha OOydYeHHE IMIOMCKY JOMOJHUTEIBbHON WHGOpMAnuu B LEIIX YTOYHEHUS,
BOCCTAHOBJIEHHSI T€X JAaHHBIX, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE€, a TaKXKe IS
MOTOJHEHHs 0230BOT0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO BOKaOyJIsipa.

BHyTpeHHSsI CBA3b MEXIy IE€PEUMCICHHBIMM THUIIaMU 3aJaHUN OYEBHJHA: €ciM |-bIil Tul
paccurTaH Ha OOIee BOCHPHATHE TEKCTa, TO 2-0M, WU 0coOeHHO 3-uil m 4-pIii oOy4aroT Oosee
rTyOMHHOMY TIOHUMAHHUIO CTIEIUAIBHOTO TEKCTa, PACKPBITUIO HE TOJIBKO UCTOPHUYECKUX (PAKTOB, HO U
HMCTOPUYECKUX IPUYUH, CKPBIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3manum ynpakHeHMH Ha oOydyeHHE pe(epHUpOBAHHMI0O M AHHOTUPOBAHMIO CIICHTEKCTA
MPENOIABATENIN UCXOJIAT U3 OCHOBHBIX IOJOKEHUW JIMHIBUCTUKH TEKCTA, COIJIACHO KOTOPOM TEKCT
MPEJCTABISET COOON «IIPOM3BEACHUE PEUETBOPUECKOro Mpolecca, obianaroiiee 3aBEpUICHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJI€ MMCbMEHHOTO JOKYMEHTA, TUTEpaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C
THIIOM 3TOTO JIOKYMEHTa, IPOU3BEACHUE, COCTOSINEE U3 Ha3BaHM (3ar0JIOBKa) M psiAa 0COOBIX €IMHUIL
(cBepx(}pa3oBbIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPA3HBIMU THUIAMH JIEKCUYECKOM, TI'paMMaTHYECKOM,
JIOTUYECKOW, CTHJIMCTUYECKOW  CBS3M, HMEIOLIEE OIPENEICHHYI0  LEJICHANPABICHHOCTh U
nparMaTuieckyto ycraHoBKy» [["anbnepun U.P. Tekct kak 00bEKT TMHIBUCTUUYECKOTO HCCIIEI0BaHUS.
- M., 1981].

Yopaxkuenuss Ha oOyudeHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTUPOBAHHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUAOM
aHaJln3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIIEHUH MEXIY 4acTAMU
TEKCTa, W T.II. JTO 3aJlaHusl HA: Pa30MBKYy Tekcra Ha cBepx(dpasoseie enuacTBa (CDE); BhIICICHHE
dbopManbHbIX cpenctB cBa3u Mexay oraenbHbiMiH COE; BoisiBienue B COE U B TeKCTe KIIOYEBBIX
CIIOB M NPEUIOKEHHUM, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky; OIpEIEJIeHHE COOTHOILEHUS
Mexay COE no crenenu 611u30CTH K OCHOBHOM HJiee WM 110 Tpafaiuu oT 6osee oduieit uaeu k donee
4yacTHOM; ycraHoBieHue uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u npocrpancTse; cokpauienue COE no
OJIHOTO MPEJIOKEHUS; COCTaBICHUE TUIAHA UJIM TE3UCOB TEKCTA; U T.[I.

Ananuz kauecmsea camocmosmenbHol pabomul CmyoeHmos

OrpoMHyI0 poJib B MOBBIIICHUH KaYECTBA CAMOCTOSITEIIbHOW pabOThI CTYJEHTOB (Hampumep, Ha
CTapUINX Kypcax, MPU U3YYEHHUHU SI3bIKa CIEIUAIBHOCTH U MPH padoTe C OPUTMHATIBHBIMU TEKCTaMU
npodeccHnoHATEHONM HANIPABICHHOCTH ) UTPaeT HHPOPMATHBHOCTh MaTepraIa U MOTHBAITHS.

Oco0ast ponb B TOBBIIIEHHH KadecTBa CaMOCTOSTENbHON pPabOTHl CTYIEHTOB MPHHAJJICKUT
WCIIOIB30BAHUIO HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHHA. ITO TO3BOJSET HE TOJIBKO Ha Oojee
KaueCTBEHHOM YPOBHE OpPraHHM30BBIBATH pabOTy B ayJAMTOPHUH, HO U TOBBICHTH 3aWHTEPECOBAHHOCTH
00yJaeMbIX B MPaBUIILHOM BBITIOJHEHUU 33/IaHUM BO BHEAYJUTOPHOE BpeMsi O€3 HEMOCPEICTBEHHOTO
y4acTus Perno aBaTess.

[Iytem wucnonp30BaHUsl MpUeMa WHTEPAKTUBHOTO OOYYEHHS TMpenojaBaTeld BBIOMPAIOT Te
METOJIMYECKUE MPHUEMBI, KOTOpPbIE CIMOCOOCTBYIOT MOTPYXKEHHIO B WHOSI3BIYHYIO HWH()OPMALUOHHYIO
cpeny. IIpenogaBarenb UMEET BO3MOXKHOCTh OCYIIECTBISATh UHIWBUAYAIbHBIN KOHTPOJb, a IO MEpE
HE0OXOMMOCTH JaBaTh JOMOJHUTENbHbIE WHINBUAYATbHBIC 3aJaHus CTyAeHTaM (TIpu 0OHapYKEHUN
y TOCJEAHUX TPOOETOB B TOM WM MHOM OOJACTH sA3BIKA) W JlaKe€ OKa3bIBaTh MOMOIIL B XOJIE
BBITIOTHEHUST pabOT, MPOBEPATh WX KAueCTBO W MPABWIBHOCTb, €CIH CTYJEHTHI CBS3BIBAIOTCS C
npemnojasarenem no MarepHery.

Takum o00pa3oM, MyIbTUMEIUMHBIE TEXHHUUYECKHE CPEICTBA OOECIEeUnBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCIOJIb30BAHNE KOMITBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KAK MPH BBIMOJHEHUU TPAJAUIMOHHBIX YIIPAXKHEHHM, TaK U
mpu paboTe ¢ BHIEO U ayauo HHQOpMAIMEH, BHIMOJHEHHH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IMPOBEPKY
MMOHUMaHUA ¥ TBOPUECKUX 3aTaHUH.

[IpuMeHeHre HOBBIX MPOTPECCHUBHBIX METOJIOB M TEXHOJIOTUH B KOHTpPOJIE KayecTBa OOydeHUs
MOBBIIIAET SMOIMOHATBFHO-UYBCTBEHHOE BO3JCHCTBHE W MOOWIM3YEeT TBOPYECKUM TMOTEHIIAAT
oOydaeMbix. CTyJIeHTBl MOTYT OOMEHHMBAThCs UH(OpMalMeld U MOTy4aTh HEOOXOAUMEBIE CBEJICHUS U3
MOJJEPKUBAOIIEN TPOTPAMMBI 111 CAMOCTOSITENIbHBIX 3aIaHUM, U3 callToB IHTEpHET.

[Ipn mnpoBeAeHWH CaMOCTOATEIBHOW pabOThI C HCIONB30BAHHEM HH(POPMAIMOHHBIX U
KOMMYHUKAIIMOHHBIX ~TEXHOJOTHI peanu3yeTcss TBOPYECKHW TNOTEHUHAT NpenojaBarens, |
OCYIIECTBIISIIOTCS HAa TMPaKTUKE KOHIEMIMM U HUJAEU OOY4YeHHs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
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TEXHUYECKUM YCJIOBHSAM. YTPAKHEHHS JIJISI CAMOCTOATEIbHONW PabOThl AT JajdbHEHIee pa3BUTHE
JINHTBUCTUYECKOU, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOM U CTPATErMUECKON KOMITETCHIIUSIM.
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IIpunoxenune 1. AHHOTAITHSA
paboueii mporpaMMbl JUCIUITIHHBL

AHHOTAIIUS PABOYEN ITPOT'PAMMBI TUCIHUILIAHBI

Henp muctumivHel: npodeccuoHanbHas MOATOTOBKA CTYAEHTOB CPEACTBAMU HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOAWMOW KOMMYHUKATHBHOHM S3BIKOBOM KOMIIETEHIIUH, a TaKXKe
BBICOKOI'O YPOBHS COLIMATIBHOM U MPOo(ecCHOHaNbHOM ajanTaluy, 4To Ipenoiaaraet GopMupoBaHue
BCECTOPOHHE PA3BUTOW JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh HAa BBI3OBBI COBPEMEHHOTO OOIECTBA M
UCIIOJIb30BaTh 3HAHMS, YMEHUS U HaBBIKH, NMOJTYYEHHbIC B Xojae oO0yueHus. Hapsany c mpakTuueckoin
LENbI0 — MPO(EeCCHOHANBHON MOATOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTAaBUT 0Opa30BaTeNbHBIC U
BOCIIUTATEIIbHBIE 3aa4H.

3ajayl TUCHUIUIMHBL: HHTEIUICKTYallbHOE, KYJIbTYpPHOE, HPaBCTBEHHOE U MPOQeCcCHOHATbHOE
pa3BUTHE U CAMOCOBEPUICHCTBOBAHUE 00y4aeMbIX:

pa3BUTh YMEHUE IUCBMEHHOrO (YTEHHE, NMHCbMO) U YCTHOIO (IFOBOPEHHE, ayIUpPOBAHUE)
UHOS3BIYHOTO OOLICHHUS;

yMeTb coOuparb, 00pabaThiBaTh U HMHTEPIPETUPOBATH C MHCIOJIb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX
UH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOIMH JaHHblE Ha WHOCTPAHHOM $3bIKE, HEOOXOAMMBIEC IJIs
(GopMHpOBaHUS CYXJIEHUH 110 COOTBETCTBYIOIIUM IPO(ECCHOHANBHBIM, COLUAIbHBIM,
HAy4YHBIM U ATHYECKUM IIpoOsIeMaM;

OBJIa/IeTh 0a30BBIMU HABBIKAMU ITyOJIMYHON PEYH U apryMEHTAIlUH JUTS BEJICHUS JUCKYCCHH;
OBJIaIeTh 0a30BbIMM HABBIKAMU aHAJM3a TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHOIO U  COLUAIBHO
3HAUYUMOTO COJEPKAHMUS;

HAYYHUTHCS aHHOTHPOBATH M peeprUpoBaTh HAYUHYIO JINTEPATYPY;

HAay4UTbCS CTPOUTH CBOE pPEYEBOE U HEPEUYEBOE IIOBEJCHHE B COOTBETCTBUM C
COLMOKYJIbTYPHOM creliM(pUKOI CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKa;

OBNIaIeTh  0a30BbIMM  HAaBbIKAMU  I[HCBMEHHOI'O W YCTHOTO  IIepeBoJa  TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

JuctunnuHa (Mo0y/ib) HaTpaBjieHa Ha POPMUPOBAHUE CICAYIOMNUX KOMITETEHIIUN

3HAaTh:
- OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B O0JIACTH YCTHOM U MUCHbMEHHOMN peyH;
- OCHOBHBIE Pa3IU4Us TUHTBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO

W NHOCTPAHHOT'O A3bIKA,

- OCHOBHBIE€ OCOOCHHOCTHU ClIyllaHuA, YTCHUA, TOBOPCHUSA U TNCbMa KaK BUIOB pequoﬁ

JIeITEIIEHOCTH;

—  OCHOBHBIE MOJICJIH PEYEBOTO TTOBEICHHS,
—  OCHOBBI PEYEBBIX )KaHPOB, AKTYAIBHBIX JIJIsl y9€OHO-HAYYHOTO OOLICHHUS;
—  CYUIIHOCTh PEUEBOTO BO3ACWUCTBUS, €T0 BUIBI, (DOPMBI U CPE/ICTBA;

- 0a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTUYECKOM HAIIPaBJI€HHOCTH;

—  0a30BbIe TPAaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKIUHU U (DOPMBI, IPUCYIIHE TTOIBSI3BIKY

HaIpaBJICHUA ITOATOTOBKH / CIICINAJIBHOCTH,

—  cBOOOJHBIE U YCTOMUMBBIE CIOBOCOYETAHUS, PPA3eOJTOTHIECKIE ETUHULIBL,

XapakTepHbIe 17151 chepbl MpodecCHOoHaANTbHON KOMMYHUKAIIH;

- OCHOBHBIC CPpCACTBA CO3JaHUS Bep6aJ'ILHLIX n HCBep6aJ'IBHBIX HNHOA3BIYHBIX TCKCTOB B

PA3IMYHBIX CUTyalluAX JIMYHOT'O
n HpO(I)CCCI/IOHaJ'IBHO 3HaA4YUMOI' O 06H_[eHI/I}I;

- HUCTOPUIO, KYJIBTYPY U TPpAAULIUN CTPAHBI U3Yy4aCMOI'O A3bIKA,
- KOHICIITYAJIbHYIO U A3BIKOBYIO KAPTUHY MUPA HOCUTCIIA HHOS3BIYHOMN KYJbTYPBHI,
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—  METOJMKY palboThl C/HaJ TEKCTaAMU COLMAIbHON U MPOodecCHOHAIbHOM
HaIpaBJICHHOCTH B IIEJSX a/IeKBATHOW MHTEPIPETalliy IPOYUTAHHOTO MaTepHaa,

—  METOJMKY paboThI
¢ HHPOPMAIIMOHHBIMHU TIOTOKaMH
111 00ECTICYCHHUS ACATEIbHOCTH aHATUTUYECKUX IIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX
rOCYAapCTBECHHBIX OpraHU3aIHi.

YmMmern:
- peann30BbIBATh PA3JIMYHbBIC BHIBI PEYEBOM JIEATEILHOCTH B yUeOHO-HAYYHOM OOIICHUH
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIISATh 3¢ (heKTUBHYIO MEXJIMYHOCTHYO KOMMYHUKAITUIO
B YCTHOU u MUCbMEHHOU dhopmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE,;

— COOTHOCHUTH SI3bIKOBBIE cpeiacTBa
c KOHKPETHBIMU COLIMATIbHBIMU CUTYaLUsIMU, YCIIOBUSIMU u HEJSIMH,

a TaKk)Ke ¢ HOpMaMHU MPOPECCHOHATBHOTO PEYEBOT0 MOBECHUS, KOTOPBIX MPHICPKUBAOTCS HOCUTEIH
SA3bIKA,

- paboTaTh c/Han TEKCTAMH npodeccuoHaIbHOM HAIPaBICHHOCTH
B IEJISIX a/ICKBATHOW WHTEPIIPETAUN TPOYUTAHHOTO MaTepHalIa;

- MOHMMATh MOHOJIOTHYECKYI0/ JUAJIOTHYECKYI0 pedb, B KOTOPOH HCIIOJIb30BAHBI
JICKCUKO-TPAMMATHYECKAE  KOHCTPYKIIMH, XapaKTepHbIE JUII KOMMYHUKATUBHBIX  CHTYyaIlWid
podeCCHOHAILHOTO OOIICHHUS,

—  HCIIOJIB30BaTh HaBbIKU paboThI
c wuHpOpManuend U3 pa3NUYHBIX HCTOYHUKOB Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE JUIS DPELICHUs
OOIIEKyYIbTYPHBIX

1 Ipo(heCCUOHATIBHO 3HAYMMBIX 3a7ay;

—  TIOHMMaTh M MpPaBWJIbHO HHTEPIPETUPOBATH HCTOPUKO-KYJBTYpPHBIE SIBJICHUS
CTpaH U3y4aeMoro A3bIKA, pa3buparbcs
B OOIIECTBEHHO-IIOJUTUYECKUX UHCTUTYTaX ITHUX CTPaH;

—  BBINOJHATH NMHCbMEHHBIE U YCTHBIE MEPEBOJbI MaTepuaioB MpodeccrnoHaIbHO
3HAUYMMOM HANpPABJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOIO s3blKa Ha PYCCKUH M C PYCCKOTO
Ha MHOCTPAHHBIN S3BIK;

—  CO3/1aBaTh U PEJAKTUPOBATH TEKCThl OCHOBHBIX KaHPOB JE€JI0OBOM peun;

—  peIakTHUpOBaTh TEKCTbl NPOPECCHOHATBHOTO M COLHUAIbHO 3HAUYUMOTO

COACPIKaHUA Ha pPOAHOM
U MTHOCTPAHHOM $3bIKaX;

- peuarb CTaHJapTHBIC KOMMYHHKAaTHBHBIC 3aJa4du
C UCITIOJIBb30BAHHEM I/IH(I)OpMaI_[I/IOHHO'KOMMYHI/II(E[I_II/IOHHI)IX CCTCI\/‘I;

- CO6I/IpaTI> B I/IH(I)OpMaLII/IOHHO'KOMMYHI/IKaI_[I/IOHHBIX CCTAX

Y UHTEPIIPETUPOBATh HH(DOPMAIIMIO COITUATBHOTO U MPOPECCHOHATBHOTO XapaKTepa;

—  aJIeKBaTHO W KPUTHYECKH OIEHUBATh MaTepuasl Pa3iu4HbIX HH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKATHUBHBIX PECYpPCOB;

- nuddepeHnrpoBaTh 0QUIMATBHO-ACIOBYIO U TEPMHUHOJIOTHIECKYIO JIEKCUKY.

Baanersn:

- 0a30BbIM HAOOPOM JIEKCMKO-TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIMM, XapaKTepHBIX JUIsS
KOMMYHHKATHBHBIX CUTyalui OOIIEKYIbTYPHOTO
1 IPO(ECCHOHAIBHOTO OOIICHHS;

- SA3BIKOBBIMHU cp€acTBaMu

JJI1 JOCTUKCHU A HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHLIX nejae Ha HNHOCTPAHHOM S3bIKC,
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— pa3IMYHBIMM ~ BUJAAMM W [OpUEMaMH  CIOYyIIaHWUs,  YTEHUS,  T[OBOPEHUS
Y MUCHbMa;

— HaBbIKAMH COILIMOKYJIbTYPHOM
Y MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIVH;

- HaBBIKAMU KOMMYHHKaIUU

B HHOS3BIYHOW cpene, 00eCreuMBAIOIIMMU aJeKBAaTHOCTh COIMAIBHBIX W TPO(ecCHOHAIBHBIX
KOHTaKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- criocobamu peuieHus KOMMYHHUKATUBHBIX u peYeBbIX 3a1a4
B KOHKPETHOW CHTyaluu OOIeHUS;
- [IpUEMaMHU CO3JaHus YCTHBIX

Y TUCHbMEHHBIX TEKCTOB PA3JIMYHBIX KaHPOB B IIpoliecce y4eOHO-HAYYHOrO OOIIEHUS;
— HaBbIKaMu pedepupoBaHUs U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JTUTEPATypHI;
—  METOAMKOI U ImpreMaMu nepeBoja (pedepaTuBHOrO, 10CIOBHOIO);

—  IpueMamu pedepupoBanus
Y aHHOTHPOBAHHUS TEKCTOB MPOPECCHOHATBHON HAPaBICHHOCTH;

- HaBBIKAMH 1o PCLICH3UPOBAHHUIO
u PEIAKTHPOBAHUIO COIMAJIbHBIX, HAYYHO-TIOMYJIIPHBIX, HAyYHBIX,
u nyOIUIIUCTHYECKUX pabot
o HaTNpaBJICHUIO IMOJATOTOBKU
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- uH(popMarei 00 OCHOBHBIX 0COOEHHOCTSX MaTepHUaIbHOU

U JyXOBHOH KyJIBTYpBhl CTPaHBl (PErMoHa) M3y4aeMOro HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA B LEIAX
YBaKUTEIBHOTO OTHOILIEHUS K TyXOBHBIM IIEHHOCTSIM JIPYTUX CTPaH U HAPOJOB;

—  HaBBIKAMH u METOJIUKOMN MOKCKa CTpaHOBEIYECKOMI
u  npodeccHOHAIbHOW  WH(POpPMAIMKM,  HCIOJB3YyS  pa3iuyHble  HWH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAIIUOHHBIE TEXHOJIOTUH,

—  [pUeMaMHu coopa, 00paboTKu
U pacmpocTpaHeHus: HMHGOPMAIMM B COOTBETCTBHUM C OOIIENPUHATHIMH CTaHAAPTaMU H
MpaBHJIaMu Ipoeccu.

OO6mias TpyA0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 12 3.€., 432 akaJeMUYeCKUX YacoB.



